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LOB DER GOTTHEIT.

T ausenb Sternenheere loben meines
Schi‘)pfet‘l’racht und Stirke;
Aller Himmelskreile Welten preilen [einer
Weisheit Werke;
Meere, Berge, Wilder, Kliifte, die fein
) Wink hervergebracht,
Sind Pofaunen feiner Liebe, findPofaunen
feiner Macht. .

Soll ich denn allein verfummen? foll ich
ihm kein Loblied bringen?
Nein, ich will des Geiftes Fliigel auch zu
! feinem Throne [chwingen
Und wenn meine Zunge fammelt, o! fo’
[ollen nur allein .
Dieler Augen milde Biche Zeugen meiner
Ehrfurcht feyn.

. R
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Ja, fie Rammelt; fieh, o Schipfer, meines
Herzens Altar rauchen!
Koénnt’ ich gleich den bléden Pinfel in der
Sonne Flammen tauchen,
Wiirde doch von deinem Wefen noch kein
. Rils, kein Strich gemacht;
Dir wird [elbf von reinen Geiltern nur ein
fchwaches Lob gebracht.

Wer heilst Millionen Sonnen prichtig,

’ majeftitifch glinzen?

Wer befiimmt dem Wunderlaufe zahlenlg-.
fer Exden Grenzen?

Wer verbindet fie zufammen ? wer belebet
jeden Kreis?

Deines Mundes fanfter Athem, Herr! dein.
michtigltes Geheils.

Alles ift durch dich. Die Schaaren unge-

heurer Sphiren liefen,

Auf den Ton von deinen Lippen, durch die .
ewig leeren Tiefen.

Fifche, Vigel , zahme Thiere, Wild, das
Feld und Hain durchftrich,

Und verniinftige Gelchdpfe [cherzten d’rauf,
und freuten fich.
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Du giebft den entziickten Blicken, zwi-

fchen kriuterreichen Auen,

Wilder, die fich in den Wolken faft ver-
lieren, anzuflchauen.

Du mach#, dal's darinn durch Blumen fich
ein helles Nals ergiefst,

Das zum Spiegel wird des Waldes, und
durch Mulcheln riefelnd flielst.

Um des Sturmes Macht zu hemmen , und

zugleich zur Luf der Sinnen,

Thiirmen Berge fich, von ihnen lifleft du
Gelundheit rinnen;

Du trinkft mit der Milch des Regens, und
mit Thau die diirre Flur,

Kihlf die Luft durch [anfte Winde, und
erfreueft die Natur,

Durch dich fchmilckt die Hand des Friih-

lings mitTapeten unlreGrenzen; )

Durch dich mufls das Gold der Ahren, und
der Trauben Purpur glianzen;

Dhu erfiillf die Welt mit Freude, wenn die
Kilte fie befiegt,

Wenn fie eingehiillt. in Flocken , wie in ;
zarten Windeln, liegt.
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Durch dich kann des Menfchen Seele in
der Sternen Kreile dringens
Daurch dich weifs fie das Vergangne, hat
Begriffe von den Dingen,
Scheid't der Sachen Ahnlichkeiten v
Sachen felber ab,
Urtheilt, [chliefst, begehrt und fcheuets durch
dich flicht fig Tod und Grab.

O! wer kann die Wunderwerke deiner
Liebe gnug erheben?

Selbf das Ungliick if uns niitzlich, und
‘ befeligt unfer Leben.

Zweifler , riihrt euch nicht die Liebe, 0! fo
fiirchtet [eine Macht ;

Zittert wie verfcheuchte Sklaven, wenn des

* Herren Grimm erwacht!

Schaut! der Mittag wird verfinftert; es'er-

wacht ein Schwarm von Eulen;

Schrecken iiberfillt die Lifte ; kort ihr dngh-
lich hohles Heulen!

Schaut! wie dort der Sturm die KFippen, als

. zerbrechlich Glas, zerfchmeilst,

Ganze Walder wirbelnd drehet, und wie
Féden fie zerreilst.

on den |
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Finfire Wolken, Bergen ihnlich , follen

ungeftiim zufammen ;

Schaut! aus ihren fchwarzen Kliiften brechen
Meere wilder Flammen;

Wald und Fluren fiehn in' Feuer, Stréme
[cheun und fliechn das Land, )

Krokodill, und Léw’ und Tiger bebt, und
eilt aus Dampf und Brand. -

Weilder Rarker Maften Riirzen vor der
Wut der Waflerwogen ;
Auf zerfliickten Brettern kommen Krieges-
heere angeflogen ,.
Die der Sturm, nebft Steu’r und Segeln, 2u
" der Wolken Hohe {chwingt ,
Bis fie chnell der fchwarze Rachen des er-
grimmten Meers verfchlingt.

Sagt, wer donnert in den Wolken? fagt,

wer brauflet in den Stiirmen?

Zweifler, [prich! wer wilzt die Fluten , die
fich wie Gebirge thiirmen!

Donner, Meer und Stiirme rufen dir mit
hohlem Briillen zu:

O verwigenes Gelchopfe! diels it Gott!
was zweifelft du
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Herr ! in meinem Munde [ollen deine

Thaten ewig [challen:

Aberlafs dir nur die Schwachheit eines Wur-
mes wohlgefallen.

Du, der du das Innre priifelt , ich der See-
len Regung an,

Die fie [elber zwar empfinden, aber nicht
befchreiben kann.

Werd’ ich einft vor deinem Throne mit

gekrontem Haupte fiehen;

Dann will ich mit edlern Liedern deine Ma-
jeRit erhdhen.

O ihr lingR erwiinlchten Zeiten, eilt mit
f{chnellem Flug’ herbey!

Eilet, dafs ich bald der Freude, [onder
Wechlel, fahig fey !
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SEHNSUCﬁT NACH RUHE.

17 4 4

Rura mihi et rigni placeant in vailibus amnei,
Flumina amem filnasque, inglorius,

VIRGIL.

O siieerBacu! der vormals mich ver-
goigt, -
Wann wirf du mir ein fanftes Schaflied
raulchen?
Gliicklelig, wer an deinen Ufern liegt,
Wo voller Reiz der Biifche Singer laufchen!
Von dir entfernt , mit Noth und Harm erfiillt,
Ergetzt mich noch dein wollultreiches Bild.

Und du, ¢ Hain, o duftend Veilchenthal!
O holder Kranz von fernen blauen Hiigeln!
O filler See! in dem ich taufendmal
Auroren fah ihr Rofenantlitz {piegeln;
Bethaute Flur, die mich fo oft entziickt,
Wann wird von mir dein bunter Schmelz

erblickt?
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Sprich , Wiederhall , der, wann die Laute
klang,
Vom Rafenfitz’ in dickbelanbten Linden,
Mit hellem Ton’ in ihre Saiten [ang,
Sprich, follich nie die Ruhe wieder finden ?
Wie oft, wann ich vergniigt im Schatten lag,
Und: Doris ! rief, rieff du mir: Doris! nach!

Itzt fliehet mich die vor empfundne Luft,

Ich kann nicht mehr dein fiifs Gelchwiitze
hoéren ; '

Du fiillteR dort mit Anmuth Ohr und Bruf,

Hier fliegt der Tod aus taufend ehrnen
Rohren;

Dortbot die Flur, der Bach, mir Freude dar,

Hier wichR der Schmerz, hier fliefset die
Gefahr,

Wie, weiin der Sturm aus Aols Hahle fahrt,
Und heulend Stanb in finflre Wirbel drehet,
Den Himmel [chwirzt, dem Sonnenfirale

wehrt,
Die griine Flur mit Stein und Kies befdet:
So tobt der Feind , fo wiitend fiillt fein Heer
Die Luft mit Dampf’, die Felder mit Gewehr’.
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Die Saaten find zerwithlt, der Frucht.
baum weint,
Der Weinflock Rirbt von marderifchen
Streichen,

Die fchéne Braut fieht ihren jungen Freund,
Den Blumen gleich, durch kalten Stahl er- -
bleichen;

" Ein Thranenguls, indem fie ihn um/chlielst,
Netzt ihr Geficht, wie Thau von Rofen fliefst.

Dort fliecht ein Kind. Sein Vater, der es

fiihrt,

Falle [chnell dahin, durchlochert vom Ge-
Lchiitze;

Er nennt es noch, eh’ er den Geift verliert;

Der Knabe wankt und Riirzet ohne Stiitze,

Wie Boreas, wenn er die Schwingen regt,

Gepfropftes Reis , das ftablos, niederfchligt.

Die Felder hat ein Feuermeer erfiillt,

Das um fich reifst, von keiner Macht ge-
' _ hemmet,
Wie, wenn die See aus ihren Ufern [chwillt,
Durch Dimme fahrt, und Léander ubet-
fchwemmet :

DieThiere fliehn, das Feur ergreift denWald,’
Der Stimme hegt, wie feine Muatter, alt.
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Was Kunft und Witz durch Miih’ und

Schweifs erbaut,

Korinth und Rom mit flolzer Pracht gezieret,

Der Stiidte Schmuck wird [chnell entflammt
gelchaut; ‘

‘Wie mancherThurm, vonMarmor aufgefiihret,

Der fiolz [ein Haupt hoch in die Wolken hebt,

Stiirzt von der Glut! Des Bodens Vefte bebt.

Das blafle Volk, dasl6fchen will, erflickt;
Die Gallen deckt ein Pflafter [chwarzer
Leichen;
Und dem es noch das Feur zu fliehen gliickt,
Der kann dem Grimm’ der Kugeln nicht ent-
weichen ; ’

Statt Wafler trinkt der Pallaft Menfchenblut,

Das raucht und ziflcht auf Steinen voller Glut.

Wann Phiobus weicht, weicht doch die

Klarheit nicht;

Die Nacht wird Tag vom Leuchten wilder
Flammen,

Den Himmel farbt ein wallend Purpurlicht ,

Von Dichern [chmilzt ein Kupferfluls zu-
fammen,

DerKugeln Saat pfeift , da die Flamme heult :

Mond und Geftirn exlchrickt , erblafst und eilt.
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Wie, wenn ein Heer Kometen, aus der Kluft
Des Athers, tief in’s Chaos niederfiele :

" So zieht die Laft der Bomben durch die Luft,
MitFear belchweift. Vom reifsenden Gewiihle
Flie[st hier Gehirn , liegt dort ein Rumpf

geftreckt,
Hier raucht Gedidrm; fo iR der Grund be-
deckt,

Der Erde Bauch, mit Pulver angefiillt,
Wirft felber oft fein felficht Eingeweide
Den Wolken zu: die ferne Klippe brilllt,
Des Himmels Vefte bebt; Thal, Feld und

Heide
Sind am und um mit Leichen iiberlchneyt, -
Als wenn Veluv und Hekla Steine fpeyt.

So wiitet Mars; und hort fein Wiiten auf,
So drehn wir felbf das Schwerdt in unfre
Leiber.

Ja, Gott des Streits! hemm’ deiner Waf-
fen Lauf!

‘Was braucht es Krieg? wir find uns felber
Riuber:

Uns [chliefst der Stolz in gildne Ketten ein;

Der Geldgeiz [chmelzt aus Schachten [ei-
ne Pein,
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" Den bringt ein Séhurk um Ehre ; Ruh’
- und Glick;
Den {ucht ein Dieb, ein Ricliter, zu betriigen;
Hier wirkt das Gold ein heilig Bubenfiick ;
Dort ta{t ein Freund und tédtet dich mit
Liigen.
Bift du ge‘fchickt ein Kluger hilft dir nicht;
Du fraght warum ? — Du trittR ihm vor das
Licht.

Des Nichften Gliick,. Erfahrung, Frém-
. migkeit,
Und Wiflenfchaft und &chte Tugendproben
Sind Fehler, die kein kluger Men[ch verzeiht:
Ein grofler Geift muls niemals andre loben.
Wer kiifst, und driickt, und laﬁert » hat
Verftand ;
‘Wer redlich {pricht, gehéret auf das Land,

‘Wenn dich dasGliick mit einemStral’ beriihrt,
O fieh, wie dann die Freunde zu dir [chleichen!
‘Wenn fich fein Stral in traben Dun#t verliert :
O! wie dem Frof’ alsdann die' Schwalben
weichen!
Ein Bummer Schwarm! dem Helden niitzt
er nicht;
Doch fiillet er die Bibn’ und das Geficht:
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Und wer auch noch: auf reine Sitten halt,
Wird doch zuletzt vom Haufen hingeriffen,
Gleich einem, der in-wilde Fluten fllt:
Er peitfcht den Strem mit Hinden und mit

' . Fiffeit ,.
Er klimmt hinauf doch endliclefehltdio Kraft,
Der Leib exftarrt, finkt und wird fortgerafit.

Ja Welt! du bift des wahren Lebens Grab.
O reizet mich ein heilser Trieb zur Tugend ;
Vor Wehmuth rollt ein Bach die Wang’ herab ;
Das Beylpiel fiegt, und-du, o Feur der Ju-

gend:!
‘khr trocknet bald die edlen Fhrinen ein, —
Kin wahrer Meni{ch mufs fern von Men-
fchen feyn.

Pfliigt ‘denn das Meer bis an der Mohren

Strand ! ‘

Eilt, Thoren, eilt, filcht.Peslen aus dem
Grunde!

Es (ey ein Brett des: Guabes Scheidewand;.

Besaubt den Berg, flejgt tief in [eine Wunde,

Sucht euren Schata! [ucht eure Sorg’ und

*  Noth!

Und, wann ihr ‘kénnt, beflecht damit den

Tod!" ’
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Fiihrt Schiofler auf, lalst eine Morgen-

welt

An jeder Wand mit Gold durchwirket fehen;

Laflst Trinkgefchirr’, aus Indien befellt,

Und Diamant dedt Werth von euch erhohen;

Schliefst euer Grab mit Marmorliulen ein:

Thr fehet Pracht; ich Leinwand , Erde,
Stein.

Vergiefst das Blut aus fallcher Tapferkeit,
Tobt kithn herum, wie wilde Hauer toben,
Danmit ihr feyd, auch wann ihr nicht mehr

leyd,

Damit euch einft die Todtenliften loben!
Wird wohl der Geift durch Schilderey . er-
getzt,

Wann unler Aug’ ein [chwarzer Staar ver-

letat 2 o

Wie tdufcht der Schein! Thr feyd Ver-

liebten gleich,

Die feuervoll den Gegenftand nicht kennen.

Macht mich das Gliick nicht grofs, berithmt
und reich;

Geringer Gram!ich will es Fiirfien gonnen:

Ein ruhng Herz im Thal’, wo- Zephyr raulcht,

Sey nie von mir filr Flittergold vertaulcht.
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Komm, zeige dich, du teppichgleiche Flur!
Du Bach, den Rohr, Gebiifch und Wald

umfangen:
Kein giildoer Sané, dein. Murmeln reet
mich nur,

Und Zwei.ge » die wie griine Decken hangen;
Wenn ich im Geift’ auf egch Pihr Berge ! Reh’,
I8 mir die Welt [o klein, — alsich fie feh’,

Wie der, der Bch von feiner Schénen
Ctremnft, !
Untraftbar iff;.dié offnen: Augen kleben .
An allem Rarr, und fehen nichts ; er rennt,
Er {eufzet tief, ier hafst.dex Stidte Leben,
. Sucht Khuft und Wald,: klagr, zingt die
Hinde, fchrayt, , ..
.Liebt. feinen Gram.,. und mtekret gorn fein
Leid:

So fehn’ ich mjch, o grine Finflernils
Im dichten Hain! ihr Heckénl und ihr Auen,
Nach eurem Reiz!.! fo Mag’ ich, ungewnfs,
Euch einmal nur , geldhweige Bets , au

. Lchdnbmt; aoh il o
0! mt mich bald! O Ddris } Jiucke duw 7
Mir dort dereint die Augén weinend znli:
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tm May 1744.

Irzz wirmt der Lenz die flockenfreye Luft,
Der Himmel kannim Bach” fich wieder fpie-
geln 3
Den Schifer labt bereiis die mumenduﬂ'.
Sein Wollenvieh fpringt auf begrafien Hiigeln ;
Der WolkendNafs gerann jiingfthin zuSchnee ;
Rat firalt es keoll dof Biifohen und am Klee.

Es dringt der Halm fein Kronenhaupt
- hervor,
Uld Zephyr fohwimmt auf Saaten, als auf
Wellen ;
D:eWuel’e ‘Ricke ihr Kleid, das junge Rohr
Verbrimt den Randides flberfarbnen Quellen;
Die Liebe facht. der Wilder griine Nacht;
Und Laftrund Meer und Erd’ und Himmel
lacht. .
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Dort liegt der Hirt beym nahen Wallerfall’,
Vom [anften Arm’ &erScha,fennn umfchlun-
gen, - "
In fiifem Schlaf’: die holde Nadmgdl
Hat diefes Paar liebreizend eingefungen:
Ach fihlt’ ich doch, bey allgemeiner Luft,
Der Freude Reiz nur auch in diefer Bruft!

Nein, nein, fie flieht! fe i mir Jingh

‘entflohn !

Xein Lenz vexrmag mein ewigLeid zu min-
dern;

Ich bin der Qual, ich bin des Ungliicks
Sohn;

Der Tod allein kann meinen Kuommer lin-
dexn ,

. Weil Dori¢ naa aof immer fch entfernt,

Durch die ich er dem Werth dexr Welt ge-

lernt,

Als )ﬁngﬂ mein Blut aus tiefen Wunden
drang,
Was henntel da den Stxom der Lebensfluten,
Verhdngni{s ? mich 2u, martern lebenslang?
Maufet’ ich darum mich nicht zu Tode bluten,
‘Damitich mich, von [chmeichelhaftemWahn'
Und Lieb’ entflcifeht, zu Tode weinen kann ?
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Untreues Glick , das nur die Thoren
Tehatzt,
Tch fuchte dich; du haf dich mir entzogen;
Die Liebe hat mir Fliigel angefetzt;
Umfonft, du bift noch weiter mir entflogen,
T¢h hol’ auf deiner Flucht dich nimmer ein,
Und Doris wird die Meine nimmer feyn. -

Zwar, Doris ,’ du verdienf ein grafler

Glirck:

Ich bin nicht gnug, die Tngend zu beloh-
nen;

"Dein holder Reiz, der Schdpfung Meifter-
Riick, ‘

Deinedler Geift begliickte Konigskronen ;

Und Taulende , geziert mit Stern und Band,

Erwihiten dich, durch deinen Blick ent-

‘ - branm. .

Doch diefes Volk, das Rang und Purpur
. fchmilckt,

IR niedern Geifts:, it leer an wahrer Licbe;
Ich habe nichts, das Ang’ und Sinn entziickt,

", Jedoch ein Herz voll edelmiith’ger Triebe,
Ein Herz, das nie der Unbéfiand verletxt,

" FEinHerz, das dich mehr, als den Erdkreu, ]
: {chatzt, -
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Verhingnils, [prich , ich [oll ein Calar
feyn,

Ja, ohne fie, auf beiden Welten thronen;
Den niedern Stolz mag dieles Gliick er-
freun,

Ich will vergniigt mit ikr in Hiitten wohnen:
Die Liebe macht der Hiitten Armuth reich,
Den Bach zu Wein, und harte Fluren
weioh,

‘Wie manchen Hof, wie manche Stadt voll
Pracht
Hab’ ich gefehn, feit ich dich, Doris,
kenne!
Der Schonen Reiz, der andre untreu macht,
. Macht, dals ich nur in dich noch mehr ent-
brenne:
Er weicht, [o bald ich dich mir vorgeﬂellt,
Ich wihlte dich allein aus einer Welt,

O goldne Zeit, da noch des Goldes Wuft
Verachtet ward , was floht du von der Erden?
Ich ruhete gewifs an Doris Bruf,

Koont’ft du durch Flehn zuriickgerufen
werden.

Ach komm zuriick! doch génne mir dabey,

Dals neben mir mein Gleim ein Schiler fey.

'
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Du bdrft mich nicht, Verhingnils! ja, ich
foll,

Joh-foll ein Ball des falfchen Gliickes bleiben :

So hére du, o Tod! nimm deinen Zoll!

Soll nur dein Pfeil die-Gliicklichen entleiben ?

Hier it die Bruft, eréffne mir das Herz:

Ich halte-Stand , ich fiirchte nicht den Schmerz.

Dort, wo man durch die Luft dich in fich
haucht,
Bey:Grdbern, und in [chreckenvollen Griinden,
Dort, wo der Feind.das Schwerdt in Feinde
taucht,
Dort will ich dich, im&Fall’ du fdumef, finden :
BDann fenfe’s 0 Doris: loh hab’ibn betriibt ;
Hir lebte aoch, ik’ -ex mioh aicht golicbt!
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DIiRE
UNZUFRIEDENHEIT DES MENSCHEN.

AN HERRN SULZER.

Ia s Freund! oft trinket der Menfch die Luft

' in Stromen und diirftet :

Der Gliicklichfte flirbt unter Wiinfchen ; ein
Tropfen Kummers verbittert

Ihm ganze Meere von Freude. Die Einbil-
dung [pornt feine Triebe,

Wie Rofle reifsen fie aus, die Zwang und
Ziigel verachten,

Und ziehn ihn mit fich zum Abgrund’. Sein
Stolz zielt immer gen Himmel.

Bald fchilt er die Vorficht , die ihn im Purpur
und Reichthum’ verab{iumt;

Bald diinkt er fich felber zu [chwach und tadelt
die Weisheit der Schopfung :

Das Feuer haucht Plagen fiirihn ; ihm blaht
auf Auen das Ungliick,

Und eilt mit Fluten heran; die Wind’ um-
wehn ihn mit Schmerzen.

Wobhin? verwiignes Gelchopfe! Denkst du,
wie Rielen der Fabel,
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Avuf Felfen Felfen zu hiufen, und, durch
den Unfinn bewaffnet,

Den Sitz der Gottheit zu fliirmen ? Will ein
Gefifle von Leimen

Sich wider den Tépfer empéren? Durch-
Jleuch erft die blanen Gefilde,

Mit Sonnen und Erden durch(4’t, den milch-
farbnen Giirtel des Himmels,

' Die Luftlphir’ jeglichen Sterns, betrachte
des Ganzen Verbindung,

Samt allen Federn der Rdder und andrer
Planeten Naturen,

Die Arten ihrer Bewohner, ihr Thun und
Stufengefolge ;

Ergriind’ mit kiilhnermGefieder des dunkeln
Geifterreichs Tiefe ;

Siech Wefen ohne GeRalten, merk’ ihre Ab-
hiing’ und Krifte;

Steig auf der Leiter der Dinge [elbf bis zum
Throne der Gottheit ;

Dann firafe, woferne du kannf, die Fir-
ficht und Ordnung der Erde.

Willft du die Urfach’ erforlchen , warum, in
den Reihen der Wefen,

Gott nicht 2um Seraph dich fchuf? Entdecl¢
erft, Stolzer! welswegen

Br nicht zur Milbe dich [chuf. Soll deiner
Thorheit zum Vortheil’
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"Die grolse Weltkette brechen, und taufend
Planeten und Sonnen,

Aus ihren Gleilen gerlickt , in Einen Klam-
pen zerfallen?

Soll bis zum Throne des H5chfien des Him-
mels Vorhang zerreilsen?

Und endlich die ganze Natug, erfchittett
zum Innerfien , leufzen?

Diefs willk du, wenn du'verlangR, was mit
der Weltordnung fireitet.

Sey deinet Neigungen Herr, fo wirft du das
Ungliick beherrfchen;

Der Schépfer it Liebe und Huld, nur die
find deine ‘Tyrannen.

Was baut ihr Hiufer auf Wellen, itr Diebe

. der indifchén Berge,

Verdammt euch Jahre lang , nichts , als naffe
Griber, zu fehen,

Und in den Wolken den Tod? Du, Unter-
fucher der Griinde,

Was blick® @u hohnlichelnd abwirts, ge-
blaht vom Diinkel des Willens,

Im Wahn’, vom héhen Olymp’ auf Raupen
der Erde zu [chauen,

Dem dennoch Nebel und Dunit das Licht
der Seele verdunkelt?

Und ihr, ibr Helden! was eilt ihr in’s Un-

i gewitter des Treffens,
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Wo Blitze Blitze bekimpfen, und Stiirme
Stiirme zerfchellen?

Um des Geriichtes Polfaune mit euren Tha-
ten zu fiillen?

E3 lachen eurer die Wefen, die um euch
unfichtbar [chweben.

Du, Wabrheitfe(sler! diinkf ihten, das
was dir plaudernde Dolen,

Du, Held und Geizhals! was euch um Spreu

. fich jagende Wiirmer.

Des Lebens Augenblick it nicht werth der
Anlchlige Dauer,

So vieler Sorgen und Pein. Der, welchem

. knieende Linder .

Heut’ Schléfer nnd FeBungen 6ffnen , wohat
morgen in Hohlen des Todes;

Di¢ Hoffnung ik mitihm verlcharrt, verflopft
der Zugang des Nachruhms.

Mtch deucht, es 6fnen fich mir der Unter-
welt [chattichte Thiler,

Lch (eh’ den griechifchen Held, vor deflen
Klange der Waffen

Der ganze Erdball erfchrack, derSeen mit
Menfchenblut firbte,

Und bis zum Ganges den OR in eine Wiikte
verkehrte,

Wic ausgeriffene Meere Feld, Wald und
Stidte verlchlingen;
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Ich feh’ ihn in bleichen Zyprellen verlallen
und tieffinnig irren,

Er ringt die Hinde, und fiilit mit diefen Kla-

- gen die Liifte:

s> Sonft meines Unfinns Vergniigen, itzt mir
erlchreckliche Bilder,

s Ihx Leichen voll Wunden und Blut, weicht,
weight aus diefen Revieren!

» Kehrt enre Blicke von mir, ihz halb geoff-
neten Augen!

»» Vergelst dasStohnen, ihrGriinde! Weh mir,
dafs jemals der Herrlchfucht

25 Sirenenflimme mich tiufchte! Du tolles
Labfal der Seelen,

s> Zu kurz fiir ewige Reu’! o Lob des finnlo-
fen Pébels,

»» Warum verachtet’ ich dich, grofs in mir
felber, nicht ehe!

”» Entﬂogene Zeiten, kommt wieder, wie?
oder verlalst mich , ihr Leichen!

»» Kehst eure Blicke von mir, ihr halb gesff-
neten Augen!”

Noch wiiren die Schitze der Welt [amt aller
Hoheit und Wolluft

Fiir unfere Seele zu klein, durchlebtea wir
Alter der Sterne;

Der Himmel [ittigt fie nur, von defferi Flam-
me fie lodert, -
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Und du, o géttliche Tugend ! durch dich nur
kénnen wir frendig
Das Meer des Lebens durchlchiffen. Lafst
diclfen Pharus uns leuchten,
So [ehn wir den Hafen des Gliicks, trotz Un-
’ gewittern des Zufalls,
Trotz aller Leidenichaft Sturm’, der nur den
) Einlauf befordert :
80 wird die Vorficht uns weife , det Himmel
uns gnddig bedinken,
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GEMALDE
EINER GROSSEN UBERSCHWEMMUNG.

ScanevLw glitten Berge von Schnee die dro-
henden Klippen herunter,

Die Quellen empfiengen fe, blihten fich
auf; die geborfienen Strome,

Voll khwimmender Infeln , die fich mit hoh-
lem Getofe zerfchellten,

Durchnﬂ'en wiithlend den Damm , verfchlan-
gen gefraflig ihr Ufer:

‘Thal, Wald und Wiele ward Meer. Kaum
¢ fabn die wankenden Wipfel

Zerfireuter Ulmen hervor. Gefleckte T4u-
cher und Enten

Verfchwanden , [choflen herauf, und irretcn
unter den Zweigen,

Wo fonft vor Schmerzen der Lieb’im Laube
die Nachtigall feufzte.

Der Hirfch, von Wellen verfolgt, frich tiber
unwirthbare Felfen,

Die traurig die Flut iiberfahn. Ergriffne B4-
ren durchRiirzten

Das anfangs leichte Gewilfer voll Wut: fie
(chiittelten brummend



s 136 See———mmes—

Die giefsenden Zoten; bald fank der fallche
Boden: fie chwammen

Zum nahen Walde mit Schnauben, umklam-

) merten Tannen und Eichen,

Und huben fich triufelnd empor. Der Biifche
verfammelte Singer

Betrachteten traurig und Rumm , vom diirren
Arme der Linde,

Das vormals glickliche Thal, allwo fie den
flehenden Jungen

Im Dornfirauch’ Speife vertheilt. Die friih’
gereifete Lexche,

Sich aufwirts [chwingend , belchaute die

" Wallerwiite von oben,

Und kehrete wieder zuriik. Es flofen He-
cken und Hiitten,

Und Dicher und Scheuren umher. Aus Gie-
beln und gleitenden Kihnen

Verfah derbekiimmerte Hirt fich einer Siind-
flut, die vormals

Die Welt umrollte, dals Gemfen in [chla-
genden Wogen verfanken. - -+
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FRAGMENT‘ EINES GEDICHTS
VON DEN |
SCHMERZEN DER LIEBE,

feeccacccns Des Friihlings verfchwendete
Gaben, o

Die um uns diiften und fliefsen, find arm
dem Kranken -vor Liebe;

Aurora glihet ihm tédtlich, ihm diinkt die

: Sonne verfinflert;

Fiir ihn verfendet fie micht in ihren Stralen
Vergniigens )

Ihm ift die Sohépfung esfesben. Im Schwarm®
won jaudhaendien Freunden

If er verlaflen wnd einfam, hort nicht ihr
wirbelnd Gelichiers

Hort iiber Fellfem und Meer das liebliche
Fluftern des Abgoss,

Der ihn bezaubert. Sein Geift irrt zwilchen
den Liljen des Bufens,

Und klebt am Honig'der Lippen. Und tiufcht
ihm Argwohn der Untret’,

Gleich einem Irrlicht’, den Sinn, wird ihm
fein Schutzbild entriflen:
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Dann hebt fein Leiden erft an, dann gleicht
er vor Stilrmen und Kiilte .
Entfarbten » welkenden Blumen ; dann wan-
delt ein Todter auf Erden.
Ihr bunten' Wiefen voll Thau! ihr Génge
voll furclitfamer Efpen!
Ihr Zephyr’! und die ihr vordem oft unter
Schirmen von Laube .
Thn kiihltet auf blihendem Klee, ihr rau-
chen Tannen! ihr Biche,’
Woran er oftmals entlchlaléen, gereizt vom
. heifern Gemurmel ,
Gehabt in Zukunft euch wohl! forthin ex-
. weckt ihr'ihm Marter.
Nur diirre, fandigie Wiilen, des Ozeans
. firmifch GeRlade,
Zerfirte Schlofer, durchnagt vom Zahn' der
Faulnils, verfinfert
Von traurig. drohenden Ulmen, entlegner
Kirchhofe Schatten
Sind Paradiefe fiir ihn, wo ihm [ein Elend
in Tropfen
Die bleichen Wapgen herabflielst, wo er
den Tag durch herumsirrt, .
Und oft mit heulenden Winden aus Griiften
uad Felshéhlen winfelt,
Und jichzt mit einfamenKauzen, Und kémmt o
" er abends zur Wohnung,
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Nach langem Waten durch S%mpfe, betzo
gen voni hipfenden Irrlicht’,

Seo fchiittet er Unmuth-und Ziihren zum Ubed-

: fliefsen in.Briefe:,
Und Rirbt in jeglicher Reih's wie , oder die
- traurige Male

‘Seufit durch ihn Todiengofinge. Sein Lagér
wird .ikm zar Folter,

Er keuchtbis fum helten Morgen vony [chwe-

Tl ren'HJne;i-Betrﬂbnifs 3

Der Kummer wiilzt ihn umher und kiopftin
jeglichem Puls(chlag’.

Befillt ihn endlich der Schlaf, fo lauern
[cheusliche Bilder

Rings um die RuhRatt auf ihn. Bald irrt erin

" “HinHern Gewélben

Voll Geifter und Todtengerippe; bald [chre-
cken ihn feurige Hydern.

Er will entrinnen, allein der Grund geht un-
ter ihm riickwiirts,

Und reilst ihn mit fich zuriick. Izt wird ihm
die Erde zum Weltmeer’,

Die Fluten treiben ihn fort, er fieht den Ra-
chen des Abgrunds,

Klimmt éngfhlich an Wallergebirgen, und
Rirbt in ihren Ruinen.

Itzt ruft aus einer Hohle, vor deren Tiefe
jhm fchwindelt,
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Der Liebe Vgrwurf ihm zu : fchnell lifst er
fich [chwebend herunter,

Und waan er, nach langem Sinken, ihnzu

) erxeichen fich [chmeichelt,

So finket der Boden der Kluft famt feinem

Gottexbild’ abwirts.

Vor Schrecken erwacht er dariiber, fibrt fort
im Wachen zu trdumen,

Vou.Anglt und Schwermuth gerjittell, erfarrt
von krampligtem Fieber. - - -




DER

FRUHLING,
EIN GEDICHT.
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DER FRUHLING,
EIN GEDICHT. '

Emeranar mich, heilige Schatten! ikr ho-
hen belaubten Gewdélbe

Per ernfien Betrachtung geweiht, empfangt
mich, und haucht mir ein Lied ein

‘Zum Ruhm’ der verjiingten Natar} — Und
ihr, o lachende Wielen,

Voll labyrinthifcher Biche! bethaute blu-
migte . Fhiler!

"Mit eurem Wohlgeruch’ will ich Zufrieden-
heit athmen. Euch will ich

'Befteigen , ihr duftigen Hiigel! und wil in
goldene Saiten

Die Freude fingen , die rund um mich her aus
der glicklichen Flur lacht :

-Aurora foll meinen Gefang, es [oll ihn He.,

- fperus horen.
Auf rofenfarbnem Gewélk’ mit jungen
‘Blumen umgiirtet,
Sank jiinglt der Friihling vom Himmel. Da:
’ ward [ein géttlicher Odem-
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Durch alie Naturen gefiihlt: da rollte der
Schnee von den Bergen,

Dem Ufer entfchwollen die Stréme, die
Wolken zergiengen in Regen,

Die Wiefe fchlug Wellen, der Landmann er-
[chrack.—Er hauchte noch einmal:

Da flohn die Nebel und gaben der Erde den
lachenden Athey,.

‘PerBeden trank wieder die Flut, die Strd-

! me'wilzten fich wieder

In ihren befchilften Geffaden. Zwar Rreute
der weichende Winter .

Bey nichdicher Wiederkehr oft von kraftig
gelchiittelten Schwingen:

Reif, Schneegefiober und Froft, und rief
don unbéndigen Stirmen :

Dié Stiirme kamen mit dennernder Stimm’
aus den Hohlen des Nordpols,

Verheeareten heulende'W ilder, durchwiihl-
ten die Meere von Grund auf. —

Er aber hauchte noch einmak den allbele-
benden Odem:

Die Luft ward fanfter; ein Teppich , mit
wilder Kithnhdit aus Stauden

Und Blumen und Saaten gewebt, bekleidete
Thiler und Hfigel.

Nun fielen Schatten vom Buchbaum’ herab ;
barmonifche Lieder
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Exfillten den dimmernden Hain. Die Son-
ne belchaute die Biche;

Die Biche filhreten Funken'; Geriiche flof-
fen im Luﬂrau‘m';

Und jeden [chlafenden Nachhall erweckte
die Flote der Hirten,

Ihr, deren betrogene Seele , wie wolkich-

te Nichte des Winters,

Kein Stral der Freude befucht, verfeufzet
.in Zweifel und Schwermuth

Die fliichtigen Tage nichtmehr. Es mag die

- fklavifche Ruhmfucht,

Die glihende Rachgier, der Geiz, und die
bleiche Mifsgunft fich hirmen:

Ihr feyd zur Freude gefchaffen ; der Schmera
fchimpft Tugend und Unfchuld.

Trinkt Wolluft! fiir euch ift die Wollut! fie
wallt und tonetin Liiften,

Und griintund riefelt im Thal'.— Und ihr,
Freundinnen des Lenzen,

Ihr blithenden Schénen ! o flicht den athem-
raubenden Aushauch

Von goldnen Kerkern der Stidte! hommt!

_ Echo lacht euch entgegen,

Und Zephyr erwartet.fein Spiel mit eufen

geringelten Locken,
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Indem ikr durch Thiler und Haine tanzt,
oder, gelagert am Bache,

Violen pfliicket zum Strauls’ vorn an-den
unfiréiflichen Bufen.

Hier, wo der gelehnete Fels , mit unmer-
griinenden Tannen
Bewachfen, den blaulichen Strom zur Hilfte
mit Schatten bedecket,

Hier will ich in’s Griine mich fetzen. —O'!
welch ein Gelichter der Freude

Belebt rund um mich das Land! Friedfer-
tige Dorfer, und Heerden,

- Und Higel, und Wilder! wo foll mein ir-
rendes Auge fich ausruhn?

Hner unter der griinenden Saat, die fich in

" fchmalernden Beeten

Mit bunten Blumen durchwirkt, in weiter
Ferne verlieret ?

Dort unter den Teichen , bekrinat mit Ro-
fenhecken und Schleedern ? —

Auf einmal reifset mein Auge der allgewalti-
ge Belt fort;

Ein blauer Abgrund voll tanzender Wel-
len. Die fralende Sonne

Witft einen Himmel voll Sterne darauf, Die
R',el‘en des Wallers
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Darchtaumeln , auf’s neue belebt, die un-
abfehbare Fliache, —
‘Sieh, lindliche Mufe, den Anger yoll fin-
Rerer Rofle. Sie werfen
Den Nacken empor, und fampfen mit freu-
dig wiehernder Stimme ;
- DerFichtenwald wichert zuriick. Gefleckte
Kiihe durchwaten,
Gefithit vom ernften Stier’, des Meyerhofs
: biilchigte Siimpfe.
Ein’ Gang vorn Efpen und Weiden fijhrt za
ihm, und hinter ihm hebt fich
' Ein Rebengebirg’ empor, mit Thyrfusfiiben
bepflanzet:
Ein Theil if mit Schimmer umwebt, in Flohr
der andre gehiillet ;
Izt Iheht die Wolke ; der Schimmer eilt Raf-
felweis iiber den andern.
Die Lerche befleiget die Luft, Geht unter
. fich felige Thdler,
Bleibt fchweben und jubiliret. Der Klang
des wirbelnden Liedes
Ergétztden ackernden Landmann: er horcht
gen Himmel; dann lehnt er
Sich dber den wiihlenden Pflug, wirft brau-
ne Wellen aul’s Erdreich,
Verfolgt von Krihen und Elfiern. Der Sic-
mann [chreitet gemellen, ~
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Giefst goldenen Regen ihm nach. — O firen-
te der fleifsige Landwirth

Fir Gch den Samen doch aus ! wennihn fein
Weinflock doch triinkte!

Zu [einem Munde die Zweige mit faftigen
Friichten fich beugten!

Allein, der gefriifige Krieg, vom zkhne-

bleckenden Hunger

Und rafenden Horden begleitet, verheeret
oft Arbeit und Hoffnung:

Gleich Hagel, vom Sturme gelchleudert, zer-
fchligt er die ndhrenden Halmen,

Reifst Stab und Rebe zu Boden, entziin-
det Dorfer und Wilder

Zur Luft — Wo bin ich ? Es blitzen die fex-
nen Gebirge von Waffen,

Es willzen fich Wolken voll Feuer aus of-
fenen ehernen Rachen,

Und donnemn und werfen mit Keilen um-
her. Zerriffene Menlchen

Erfillen den [chrecklichen Sand. Des Him«
mels allfehendes Auge

Verhillt fich, die Graulamkeit [cheuend, in
blaue FinRernils. — Siehe

Denblithenden Jingling! er lehnt fein Haupt
an feinen Gefihrten,

Und hilt das Bromende Blut und feine flie-
hende Seele
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Noch auf, und hoffet, die Braut noch wie-
der zu [ehen, und zitternd

Von ibren Lippen den Lobn der langea
Treue zu erndten.

Eul Schwerdt mfpalteuhmtzt ~— Sie wird
in Thrénen zerrinnen;

In ihr wird ein Lehrer der Nachwelt, ein
heiliger Dichter, erblallen.

Ibr, denen unfklavifche Vilker das HefRt,

und die Schitze der Erde

Vertzauten » ach! todtet ihr fie mit ihren ei-

. genen Waffen?

Ihr Viter der Menichen, begehrt ihr noch
mehr glickfelige Kinder:

So kanft fie doch ohne das Blut der Erfige-
borenen, — Hort mich,

Tht Firflen, dals Gott euch hére ! Gebt [eime
Sichel dem Schnitter,

Dem Plliiger die Rofle zuriick. Spanat eure
Segel dem Of’ auf,

Und erndtet den Reichthum der Infeln im
Meer’. Planxt menlchliche Garten ;

Setzt kluge Wichter hinein. Belohnt mit An-
fehn und Ehre

Die, deren nichtliche Lampe den ganzen
Erdball erleachtet.
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Forfcht nach in den Hiitten, ob nicht, entfernt
von den Schwellen der Groflen,
Ein Weiler fich [elber dort lebt, und fchenkt
‘ ihn dem Volke zum Richter :
Er [chlage das Lafter im Pallaft’, und helfe
.der weinenden Unfchuld.

- Komm, Mule! lals uns im Thale die Woh-
nung und hiusliche Wirth[chaft
. DesLandmannsbetrachten.—Hier fleigt kein
parilcher Marmorin Siulen
Empor, und biickt fich in Kimpfern ; hier
folgt kein fernes Gewiller
Dom michtigen Rufe der Kunft ; ein Baum,
worunter fein Ahnherr
Drey Alter durchlebte , belchattet éin Haus,
von Reben umkrochen,
Durch Dornen und Hecken belchiitzt. Im
Hofe dehnt fich ein Teich aus,
Worinn , mit Wolken umwilzt, ein zweyter
Himmel mich aufnimmt,
Wannjener fich iber mir ausfpannt; ein un-
ermelslicher Abgrund!
Die Henne jammert am Ufer mit Rrupfig-
ten Federn, und locket
Die jlingR gebriiteten Entchen; fie flichn
der Pflcgerina Stimue, -

»
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Durchplitichern die Flut, und [chnattern
im Schilf’. Langhilfigte Ginle

Verjagen vonihrer Zucht mit hochgefchwun-

- genen Fliigeln

Den zottigten Hund ; nan beginnen ihr Spiel
die gelbbaarigten Kinder,

Verftecken im Waller den Kopf, und han-
gen mit rudernden Fiilfen

Fm Glexchgewnchte. — Dort lduft ein klei-
nes, gefchiftiges Méidchen,

Sein buntes Kérbchen am Arm’, verfolgt von
weitlchreitenden Hiinern.

Nun fieht es, und taufcht fe leichtfertig mit
eitelem Wurfe; begielst fie

Nun plétzlich mit Kérnern , und fieht fie vom
Riicken fich effen und zanken:

Dort laulcht in dunkeler Hohle das weilse
Kaninchen, und drehet

_Die rothen Augen umher. Aus feinem Ge-
zelte geht lachend

Das gelbe Tiubchen, und kratzt mit rdth-
lichen Fiillen den Nacken,

Und rupft mit dem Schnabel die Bruf, und
untergribet den Fligel,

Und eilt zum Liebling’ auf’s Dach. Der eifers
fiehtige ziirnet,

Und dreht fich um fich und fchielt, Bald rithrt
ihn die (chmeichelnde Schéne :
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Dann tritt er niher und girrt. Viel Kiille -
werden ver{chwendet!

Izt [chwingen fie lachend die Fltigel und
faufeln iiber den Garten.

Ich folge, wohin ihr mich fahrt, ihr zirt-
lichen Tauben! ich folge.

Wie fchimmert der blihende Garten! wie
duften die Lauben ! wie gaukelt

In Wolken von Bliithen der frohliche Ze-

- phyr! Er fihrt fiegen Himmel,

Und regnet mit ihaen herab. Hier hat der
verwegene Schiffer

Die wilden Gewachfeder Mohren nichthin-
gepflanst; feltene Difteln

Durchblicken die Fenfler hier nicht. Das

~ niitzende Schéne vergniiget

DenLandmann,und etwann ein Kranz.Diels
lange Gewélbe von Nufsfirauch

Zeigt oben volllaufender Wolken den Him-
mel, und hinten Gefilde

Voll Seen, und biifchichter Thiler, umringt
mit gefchwollenen Bergen.

- Mein Auge durchirret den Auftrittnoch ein.

mal, und muls ihn verlaflen;

Der nihere zieht mich an fich.—O Tulipane!
wer hat dir

Mit allen Farben der Sonne den offenen
Bufen gefiillot?
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Ich griilste dichFirflinn der Blumen, wofern
nicht die gottliche Role

Die taulendhlittrige fchone Geflalt, die
Farbe der Liebe,

Den hohen bedorneten Thron, und den ewi-
gen Wohlgesuch hiitte.

Hier lacht Ge bereits duxch die Knolpe mich
an, die gepriefeme Rofe.

Hier dringt dieMayenblume die Silberglick-
chen durch Blitter;

err reicht mir die blaue Jaainthe dsa Kelch
voll kiihler Geriiche ;

Hier fxGuypt der hoken Viele balfamilcher
Ausfhuls , hiex fireut fie

Die goldenen Stralen umher. Die Nachtviole
lilst immes

Die folzeren Blumen den Daft verhauchen ;
fie kchliefset bedichtig

khn ein, und hoffet am Abend’ den ganzen
Tag zu belchimen;

Ein Bildni{s groflez Gemither, die nieht , wie
die furchtfamen Helden,

Ein Kreis ven Bewanderern [porns, die tu-
geadhaft wegen der Tugend,

Im Rillen Schatten verborgen , Geriiche der
Gittigkeit ausfiecun.

Seht hin, wie briiRet der Pfau fich dort am
funkelnden Beete!l
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Die braunen Aurikelgelchlechter, befireut
mit glinzendem Staube,
Stehn gleich den dichten Geflirnen: aus Ei-
ferfucht geht er darneben,
Und 6ffnet den griinlichen Kreis voll Regen-
bogen und wendet
Den farbewechfelnden Hals. Die Schmetter-
linge , voll WolluR,
Und unentfchloflen im W&hlen, umflattern
die Blumen, und eilen
Aufbunfn Fliigeln zuriick , und luchen wie-
der die Bliithe
Der Kirfchenreiler, die jingR der Herr des
Gartens durchfigten
Schleefféimmen eingepfropft hatte, die itzt
Bch tiber die Kinder,
Von ihnen gelduget, verwundern. — Das
Bild der Anmuth, die Hausfrau,
In jener Laube voll Reben, pflanzt Stauden
"tnd Blumen auf Leinwand.
Die Freude lichelt aus ihr, Ein Kind, der
Grazien Liebling',
¥erhindert fie [chmeichelnd, am Halle mit
zarten Armen ihr hangend;
Ein anderes tindelt im Klee, finnt nach,
und Bammelt Gedanken.
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O dreymal [eliges Volk, das keine Sorge
belchweret,
Kein Neid verfuchet, kein Stolz ! Dein Leben
fliefset verbergen,
‘Wie klare Biche durch Blumen , dahin.LaG
andre dem Pobel,
Der Dacher und Biume befteigt, in Sieges-
wagen zur Schau [eyn,
Gezogen von Elephanten ; lafs andre fich
lebend in Marmor
Bewundern , - oder in Erz, .von &eenden
Sklaven umgeben :
Nur der iRt ¢in Liebling dos Hintmels , der,
; forn von-Gatiimniél derThoren,
‘Am Backe [chlemmett, etwachet.und fingt.
. ~:.:Mhin/ malet ‘dfe Sonne
Den Of mit Purpur, ihm haucht die Wiefo,
‘@iz Nachtigall fingt ihm;
Ihm folget die'Rene niokt nach, nichtdurch
die wallenden' Sxaten,
Nicht unter die Heevdon im Mhal’; nicht'an
4« din Tewbengelinder!
Mit Arbeit ‘wiivet‘er. die Ko, fein Blut'ift
‘Tleivcht wie der' Atker,
Sein Schitaf verflieftewieder Dinimrungy ein
- Mongenlﬁhehen vérweht lhn —
' RO ' . .

-
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Ach) wér’ auch ' miy es verginnt, ineuch,
ihr holden Gefilde,
Gefizeckt in wankende Schatten, am Ufer
fchwatzhaftes Biche,

Hinfort mir lelber zu leben, und Leid und
niedrige Sosgen -
Voritherraufchender Luft einfi zuznfiveqen.!

. Ach mbehte
Doch Doris. die Thrinenin euch .von diefen
Wangen verwilchen,
Und bald Gelpriche mit Freundem in euch
mein Leiden verfiiffen,
Bald redemde Todte michlehren, hald tiefe
Bicke dox Weisheit
Des Geifies Willensdurk Rillen | Dann gomnt’
. ick Berge von De¢mant
Und goldene Klifte dem Mogul; dann méch-
ten kriegrilehe Zwerge
Felshohe Bilder fich bauen, die Beinerne
.. Strbma vergofien i
Ich witrde -fie nimmeotheneiden: Dw,Quslle
' .. des Gliitkes ;, o Himmel,
Dau Meer der Liebe) :a trinkte mioh doch
v dein Ausflufs! Soll giinzlich,
Wie eine Blume ,'nioin Le¢ben ,‘erflickt von
... Unkeisnt, verblithen? -
Nein, du befelight dein Werk. Es lifpelt ru-
hige Hoffaung
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Mir Tr08 und Labfal 2um Heraen : die Dam.
merung fliekt vor Auroren;

Die finfire Decke des Zuknoft wird aufgezo-
gen ; ich (she

Gana andere Scenen der Dinge, und unbe.
kannte Gefilde.

Ich feh* dich, himmlikhe Doria! du komm#t
aus Rofengebiifchen

In meine Schatten, voll Glama und majefi&-
tifchem Liebreiz’;

Se triet die Tugond einber, fo it die An-
muth geBaltet.

Du fnglt zax Zyther, and Phobus brisht
[chngll dovch dicke Gewdlke,

Die Stixme [chweigen, Olymp merkt auf;

‘ das Bildnifs der Lieder

‘Tént (anft in fernen Gebirgen , und Zephyr
weaht mir’s beritber.

Und du, mein redlicher Gleim, dn Reigh

. wom Gipfel des Homus,

Und rihsf die Tejilchen Saiten val Lufk:
die Thore des Himmels

Gehn auf, es taditn fich Cypris wnd Huldgit-
tinnen und Amor

Voll Glasz anf funkelnden Wolken in

- blanen Liften hemieder,
Und finger lieblick datein. DeorSternen wai-
) tes Gewolbe



====:==I=158======

Exfchallt vom frohen Konzert’. Komm bald
) in meine Reviere,

Komm, bring’ die Freude zu mir, beblime
Triften und’ Anger,

O Paar! du Troft meines Lebens, du milde
Gabe der Gottheit!

Doch wie ? erwach’ ich vom Schlaf’? Wo find
die himmlifehen Bilder?

‘Welch ein anmuthiger Travm betrog die wa-
chenden Sinnen?

Er flieht von dannen, ich feufze: Zu viel,
zu viel vom Verhiingnils’

Im Durchgang’ des Lebens gefodert! Hier
i#t, Rart Wirklichkeit, Hoffnung!

Des Wirklichen Schatten begltickt; [elbf
wird mich’s nimmer erfreuen.

Allein, was quiilt mich die Zukunft? Weg,
ihr vergeblichen Sorgen!

Lalst mich der Wolluft geniefsen, die. itat
der Himmel mrir gonnet,

Lalst mich das frohliche Landvolk 'in dickk

. Haine verfolgen,

Und mit der Nachtigall fingen, und: mich
bey’m [eufrenden Giefsbach’

An Zephyrs Tonen ergdtzen. Ihr dichten
Eauben, von H&aden

Der Mutter der Dinge geflochten ! ihr dun-
keln einfamen Ginge,
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Die ihr das Denken ethellt, Irrgirten, voller
Entziickung

Und Freude, feyd mir gegriifst! Was fiir ein
angenehm Leiden

Und Rub’ und [anftes Gefifhl durchdringet
in euch die Seele!

Durch’s hohe Laubdach der Schatten, das

" Rreichende Liifte bewegen,

‘Worunter ein fichtbares Kiihl in grinen
Wogen fich wilzet,

Blickt hin und wieder die Sonne, und iber-
gildet die Blatter.

Die holde Dimmrung durchgleiten Gerfiche

» von Bliithen der Hecken;

Die Fliigel der Weltwinde diiften. In iberir-
difcher Héhle,

Von kraulen Biifchen gezeugt, fitzt zwilchen
Bl.ume‘n der Geishirt, ,

Blif auf der hellen Schallmey, hilt ein, und
héret die Lieder

Hier laut in Buchen erténen, dort fchwach,
und endlich verloren;

Blif, und hilt wiederum ein. Tief unter ihm

- klettern die Ziegen

An jihen Winden von Stein , und reifsen an
bitterm Geftr&uche.

Mit leichten Liuften freift itat ein Heer
gefleckter Hindinnen,
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Und Hirfche mit Aften gekront, durch grilire,
raulchende Stauden,

Sezt iiber Klifte, Gewiller und Rohr. Mo.
réfte vermiffen

Die Spur der fliegenden Laft. Gereizt vom
Fribling’ zur Liebe,

Durchftreichen muthige Rolfe den Wald mit
flatternden Mihnen;

Der Boden zittert und tént; es Reotzen dic
Zweige der Adern;

Ihr Schweif empdrt fch verwildert; fic
[cheawben Wollu@ und Hitze,

Und brechen, vom Ufer fich Riirzend, die
Flut dez Stréme zur Kihlung;

Daun flichen fie iber das Thal auf hohe Fel-
fen, und fchauen

" Fern Uber den niedrigen Hain auf's Feld
durch fegelnde Diinfte,

Und wiehem aus Wolken herab. Itzt eilen
Stiere voritber;

Aus ihren Nafen raucht Brunfi; fe [palten
mit Hérnern das Erdreich,

{Ind tohen.im Nebel von Stank ; verlchiednp
tauvazeln in Hébben,

Und bziitlen dumpfigt heraus; verlchiedae
fiszen von Klippen. —

Aus aysgehihliem Gebirge £illt dart mit wil-
dem Getiimmel
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Ein Fluls in’s biifchigte Thal , reifst mit fich
Stiicke von Felfen,
Durchraulcht entbloete Wurzeln der unter-
grabenen Biume,.,

Die dber fliefsende Hiigel von Schaum fich

biicken und wanken;
Die grilnen Grotten des Waldes ertdnen und
klagen dariber, :
Es flutzt ob folchem Getole das Wild, und
‘ eilet. von dannen;
Sich nahende Vogel verlaflen , im Singen ge-
hindert, die Gegeud,
Und fuchen ruhige Stellen, wo fie den Gat-
ten die Fihlung
Verliebter Schmerzen entdecken in pyramid-
nem Geflriuche,
Und Breiten gegen einander mit Liedern, von
Zweigen dexr Buchen.
Dort will ich laulchen und fie fich freun
und liebkofen héren.
Fliels fanft , unruhiges Fliifschen! &ill’! &ch-
.zende Zephyr' im Laube,
Schwiicht nicht ihr buhirifohes Flifiern! Schlagt’
laut, Bewobner der Wipfel,
Schlagt, lehrt mich earen Gefang! Sie fohla.
gen; {ymphonifche Téne
Durchflichn von Eichen und Dorn desweiten
Schatten(aals Kammern ;

~—
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Die ganze Gegend wird Schall. Der Fink,
der rothliche Hanfling

Pfeift hell aus Wipfeln der Erlen. Ein Heer
von bunten Stieglitzen

Hiipft hin und wieder auf Strauch, belchaut

. die blibende Difiel; '

Ihr Lied hiipft frohlich wie fie. Der Zeifig
klaget der Schénen

Sein Leiden aus Zellen von Laub. Vom
Ulmbaum’ flétet die Amf(el

Ia hohblen Ténen den Bals. Nur die geflii-
gelte Stimme,

Die kleine Nachtigall, weicht aus Ruhm-
fucht in einfame Griinde,

Durch dicke Wipfel umwolbt, der Traurig-
keit ewige Wohnung,

(Worinn aus Liiften und Feld der Nacht
verbreitete Schatten

Sich fcheinen verenget zu haben, als fie
Auroren entwichen, )

Und macht die [chreckbare Wiifie zum Luft-
gefilde des Waldes.

Dort teénkt ein finflerer Teich rings um fch

. Weidengebiilche ;

Auf ABen wiegt e fich da, locktlaut,und
[chmettert und wirbelt,

Dals Grund und Einéde klingt: fo rafen
Chore von Saiten,
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Ttzt girrt fe (anfter, und lauft durch taufond
virtliche Tone;
Itzt fchligt fie wieder mit Macht. Oft wenn
die Gattinn durch Vorwitz
Sich im belaubten Gebaur des graufamen
Voglers gefangen, -
Der fern im Lindenbufch’ lauert, dann ruhn
die Lieder voll Freude,
Dann fliegt fie dngllich umher, ruft ihrer
Wonne des Lebens
Darch Kliifte, Felfen und Wald, feufzt un-
aufhorlich und jammert,
Bis fe vor Wehmuth zuletzt halbtodt zur
’ Hecken herabfillt,
‘Worauf fie gleitet und wankt mit niederfin.
kendem Haupte.
Da klaget um fie der Schatten der todten
Gattinn, da diinkt ibr
Sie wund und blutig zu fekn. Bald tont ihe
Jammerlied wieder,
Sie [etzt es Nichte lang fort, und [cheint bey
jeglichem Seufzer .
Aus fich ihr Leben zu feufzen. Die nahen,
frauchichten Hiigel,
Hiedurch zum Mitleid bewogen, etheben ein
zéistlich Gewinlel. '
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Allein , was kollert und girrt mir hier

zur Seite vom EichRamm’,

Der halb vetrmodert und zweiglos von kei-
nem Gefliigel bewohnt wird ?

Taéulcht mich der Einbildung Spiel? Sieht
plotelich flattert ein Tdubchen

Aus einem ARloch’ empor mit wandelbarem

* Gefieder:

Diels zeugte den dumpfigten Schall im Bauch®
der Eichen. Es gleitet

Mit ausgelpreiteten Fligeln in’s Thal, fucht
nickend im Schatten,

Und (chaut fich vorfichtig um, mit ddrren
Reifern im Munde.

Wer lehut die Biirger der Zweige voll Kunft
fich Nefier zu wolben,

Und fie fir Vorwitz und Raub, voll filfen
Kummers, zu fichern?

Welch ein verborgener Hauch fiillt ihre
Herzen mit Liebe?
Duzch dich it alles, was gut ift, unendlick
wunderbar Wefen,
Beherrlcher und Vater der Welt! Du bift fo
herrlich im Vogel,

Der hier im Dornfirauch’ hiipft, als in dex
Vefte des Himmels,

In einer kriechenden Raupe, wie in dem
flammenden Cherub.
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See fonder Ufer und Grund! aus dir quillt
alles; du felber

Haf keinen Zufluls in dich, Die Feuermeere
der Sterne

Sind Wiederfcheine von Pénktchen des Lichts,
in welchem du leuchteft. - - -

Du drobft den Stiirmen, fie fchweigen; be-
rithrt die Berge, Fe rauchen;

Das Heulen aufrithrifcher Meere, die zwi-
fchen wiflernen Fellgn

Den Sand des Grundes entbléffen, ift deiner
Herrlichkeit Loblied ;

Der Donner, mit Flammen befliigelt, ver-
kiindigt mit brillender Stimme

Die hohen Thaten von dir; vor Ehrfurcht
zittern die Haine,

Und wiederhallen dein Lob; in taufend
harmonifchen Ténen,

Vondem Verflande gehort, verbreiten Heere
Geflirne

Die Groffe deiner Gewalt und Huld vom
Pole zu Pole.

Doch wer berechnet die Menge von deinen
Wundern ? wer [chwingt fich

Darch deine Tiefen, o Schépfer? Vertraut
euch den Fligeln der Winde,

Ruht auf den Pfeilen des Blitzes , darch-

' Breicht den glinzenden Abgrund
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Der Gottheit, ihr endlichen Geifter, durch
taufend Alter des Weltbaus:

Thr werdet dennoch zuletzt kein Piinktchen
niher dem Grunde,

Als bey dem Ausfluge feyn, Verfummt denn,

- bebende Saiten;
So preift ihr wiird’ger den Herm. - - -

EinFlulsvonlieblichem Duft’, den Zephyr
4 mitldufelnden Schwingen

‘Von nahgelegener Wiefe herbeyweht, né-
thigt mich zu ihr. .

Da willich an [chwirrendem Bobr’ in ihrem
Blumenfchoofs’ rubend ,

Mit Barken Ziigen ihn einziehn. Kommt zu
mir, Freunde der Weisheit,

Mein Spalding und Hirzel, durch die jing8@-
hin der Winter mir griinte,

Von deren Lippen die Freude zu meinem
Bulen herabfiromt,

Kommt, legt euch zu mir , und macht die Ge-
gend zur himmlifchenWohnung!

Lafst uns der Kinder der Flora Geflalt und
Liebe bewundern,

Und fpotten, mitihnen gelchmiickt, des trX-
gen Pobels im Purpur!

Befmgt die Schonheit der Tugend; lafst eures
Mundes Gelpriche -
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Mir [eyn, wie Diifte von Rolen. Hier ift der
Grazien Luftplatz;

. Kunflofe Girten durchirrt hier die Ruh’; hier
riefelt Entziickung .
Mit hellen Bichen heran. Den grinen Klee-
boden fchmiigken
Zerfireute Wilder won Blumen. Ein Meer
von_helden Geriichen
Wallt unfichtbar iiber der Flur in groffen
. taumelnden Wogen,
Von lauen Winden durchwibhlt. Es it dSch
taufend Bewohner
Die bunte Gegend belebt. Hochbeinigt watet
im Waffer - . .
Dort zwifchen Kréutern der Storch, und
+bliclt begierig nach Nahrung.
Dort gaukelt der Kibitz und fchreyt um’s
Haupt des miligen Knaben,
Der leinem Nefle fich naht. Itzt trabt er
vor ihm zum Ufer,
Als hitt’ er -das Fliegen. vergeffen, reizt
ihn durch Hinkeén zur Folge,
Und lockt ihn endlich in’s Feld. Zerfireute
Heere von Bienen :
Durchliuleln .die Lifte; fie fallen auf Klee
und blihende Stauden,
Und hingen glinzend daran, wie Thau vom
Mondfchein’ vergildet ;

L4
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‘Dann eilen fe wieder zur Stadt, die ihnen
im Winkel des Angers

‘Der Landmann aus Korben erbaut’. Ein Bild-
nifs rechtichaffener Weiflen,

Die fich der Heimath entziehn , der Menfch-
heit Gefilde durchfuchen,

“Und daan heimkehren.-zir Zele mit fAffer
Beute beladen,

Uns Honig der Weisheit zu liefern. Ein See
voll fliehender Wellen

Raufcht in der Mitte der Au, draus fleigt ein
Eiland zur Hohe, -

‘Mit Biumon und Hecken gekidnt, das, wie
vom Boden entriffen,

Scheint gegen die Fluten zu fchwimnien. In
einer holden Verwirrung .

Prangt drauf Hambuttengeflriuch voll fea-

" viger Sterchén, der Quitzbaum,

Holunder, raucher Wachholder, und fich
umarmende Palmen.

Das Geisblatt fchmiegt fich an' Zweige dex
wilden Rofengebiifche:

Aus WolluRk kiiffen einander die jungen
Bliithen , und hauchen

Mit filem Athem f¢ch an. Der blihende
Hagdorn am .Ufer

Biickt fich bhimiiber aus Stolz , und fieht vez-
wundernd im Waflex

L]
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Den weilsen und réthlichen Schmuck. O
Schauplatz , der du die Freude

In’s Herzens Innerfies mal&t, ach! dafs die
Wirme, die annech,

Seitdem der Winter von uns entflohn, kein
Regen gemildert, -

Dich famt Gefilden und Girten, die nach

* Erfrilchung fich fehnen,

Doch nicht der Zierde beraubte , und feiner
Hoffnung den Landmann!

Erquick’ fie, gnadiger Himmel , und iiber.
fchiitte von oben

Mit deiner Giite die Erde: — Er kémmt, er
kommt in den Wolken,

Der Segen! dort taumelt er her, und wird

. - fich in Strémen ergielsen. ‘

Schon Rreicht derWeftwind voran, fchwirmt
in den Blittern det Biume

Und wirbelt die Saaten, wie Strudel. Die
Sonn’ eilt hinter den Vorhang

Von baumwollihnlichem Dunf¥®; es Rirbt
der Schimmer des Himmels

Gemach, und Schatten und Nacht liuft uber
Thiler und Hiigel.

- Gekréulelt durch flberne-Zirkel, die, fich:

vergroflernd, verlchwinden,

Verrdth die Fliche des Waflers den noch

' nicht fichtbaren Regen. —



e 170 S
Itzt fiillt er hiufiger nieder, fich wie Gewe.
- be durchkreuzend.
Kaum [chiitzt des Erlenbaums Zelt mich vor
. den raulchenden Giiflen.
Das Volk, das kiirzlich aus Wolken die
Gegend mit Liedern erfiillte,
Schweigt, und verbirgt fich inBiifche. Im Lin-
denthal’ driingt fich in Kreilen,
Vom Dach’ der Zweige bedeckt, die Wol-
lenheerde um Stimme.
Feld, Luftund Hihen find 6de ; nur Schwal-
ben fchielsen in Schaaren
Im ﬂcgcn , die Teiche belchauend. — Die
: Augenlieder, die itzo
Das Auge desW eltkreiles decken, die Diin®’
‘ erheben fich plétzlich.
Nun funkelt die Biihne des Himmels, nun
Beht man hangende Meere
In hellen Tropfen zerrinnen und aus den
. Liiften verfchwinden.
Es lachen die Griinde voll Blumen, und al-
les freut fich, ob floffe
Der Himmel felber zur Erde. Jedoch [chon
fchiffen von neuem
Beladne Wolken vom Abend’, und hemmen
wieder das Licht;
Sie [chiitten Seen herab, und fdugen die
Felder wie Briifte. —

)
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Auch die vergielsen fich endlich. Ein gild-
ner Regen von Stralen

Fiillt itzo wieder die Luft; der griine
Hauptlchnfuck der Felfen,

Voll von den Saaten der Wolken, [pielt
blendend gegen der Sonne.

Ein Regenbogen umgiirtet den Himmel , und
fieht fich im Meere;

Verjiingt, voll Schimmer und lachelnd , voll
lichter Streifen und Krinze

. Selm die Gefilde mich an. Tanch’ in die

Farben Aurorens,

Mal’ mir die Landfchaft, o du! aus deflen
ewigen Liedern

Der Aare Ufer mir duften und vor dem An-
geficht’ prangen,

Der fich die Pfeiler des Himmels , die Al-
pen, die er befungen,

Zu Ehrenfiulen gemacht.— Wie blitzt die

Rreifichte Wiele

Von demantihnlichen Tropfen! Wie lieb-
lich regnen fie feitwiirts

Von farbigten Blumengebiifchen und bli-
henden Kronen der Striuche!

Die Kriuter ind wieder erfrilcht, und hau-
chen Rirkre Geriiche;

Der ganze Himmel ift Daft. Getrankte Hal-
men erheben

OR

N

«
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Froh ihre Hiupter, und [cheinen die Huld
des Himmels zu preifen.

Grilnt nun, ihr holden Gefilde! Ihr Wie-
fen und fchattichte Wilder,
Griint! feyd die Freude des Volks; dient
meiner Unfchuld hinfiihzo
ZumSchirm’, wennBosheit undStolz ausSchlsf-
' fern und Stidten mich treiben.
Mir wehe Zephyr aus euch, durch Blumen g,
und Hecken, noch éfter ’
Rub’ und Erquickung in’s Herz. Lafst mich
den Vater des Weltbau’s, )
(Der Segen iiber euch breitet im Stralen-
kreile der Sonne, '
Im Thau’ und Regen), noch ferner in eurer
Schénheit verehren,
Und melden, voll heiligen Grauens, fein .
Lob antwortenden Sternen ;
Und wenn , nach feinem Geheils’, mein Ziel
"des Lebens herannaht,
Daun fey mir endlich in- euch die leizte
Ruhe verftattet.
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DREY GESANGEN. °



VORBERICHT.

Icu bilde mir nicht ein, durch die-
fes Gedicht die Welt mit einem Hel-
dengedichte zu bereichern. Meine
Abficht war, einen kleinen kriegeri-
fchen Roman aufzufetzen; und nach
diefer Abficht wird mich der Lefer
beurtheilen. Den Abfchnitt des Ver-
[es habe ich nicht immer an diefel-
be Stelle gefetzt, weil ich belorgte,
durch den beftindigen Gleichlaut den
Leler zu ermiiden.
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' CISSIDES vro PACHES.

ERSTER GESANG.

Zwey Freunde fing' ich, die voll Edel-
) muth ‘

Sich gegen ein gewaltig Heer Athens
Mit kleiner Macht beherzt vertheidigten :
O Kriegesmule, fey dem Vorfatz’ hold!
Begeiftre mich! auf dafls der ehrne Klang
Der Waffen aus dem Liede wiederfchall’,
" Und mein Gelang der That nicht unwerth fey,

Als Alexander farb, vor deffen Muth’
Der Orient gebebt , ‘erkiihnte fich
Athen, gereizt durch niedern Eigenrutz,
Vom Macedon’(chen Reich’ Theffalien
Sic]l zu zu reifsen, und verlammelte
Gar bald ein zahlreich Heer. Leofthenes
-War Fiihrer. Wie ein Strom , im friihen Lenz’
Von Regengiilfen und gefchmolznem Schnee
Gelchwollen, rauflcht und aus den Uferr

dringt,
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Die Flur zum Meere macht , die Wohnungen

- Des Landmanns, Bium’ und Steine mit fich
rollt,

Dals Fels und Wald vom Aufruhr’ w:edertont ¢

So rauflcht die wilde Schaar Athens daher,

Verheert und iiberfchwemmt Theflalien.

Antipater *) zog aus mit [einer Macht
Aus Lamia **), dem flolzen Heer’ die Stim"
Auf freyer Flur zu bieten. Ciffides,

Als Haupt von wenig Volke, blieb zurlick
In einer kleinen Burg bey Lamia;

Nichf ihm lein Streitgefihrto Paches, gleich
Mit ihm an Tugend, gleich an Tapferkeit.

»s]hr Macedonier! ”’ [prach Cillides
Zu feiner Schaar, die von der Mauer (chon
Den fernen Feind mit Blicken todtete,
s, ]hr Macedonier! nun zeigt, dals ihr
;,Es wiirdig war’t, von Alexandern eing
»»Befehle zu empfahn. Sein Heldengeift
»»Sieht vom Olymp’ auf alles , was ihr thut.
,,Den, der fiir's Vaterland den Tod nicht

Lcheut,

- .) Ahmdeu Gepegal.
**) Die Hauptftadt in Theflalien,

)
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,sErwartet dort fein Himmel, hier [6in Ruhm
»»Und Scliand’ erwartet jeden feigen ‘Mann.
,,‘Dw Menge nicht, nur Muth macht Hee-
re fark,
,,Und nur durch ihn bezwangt ihr fonf die
| Welt;
. Atlxen ift nicht die Welt: es wird fich bald .
1,Bald neigen vor Antipatern und-uns!
“s»Durch uns gefchwicht erliegt Leofthenes,
»»Ja , durch Verluft-von feinem halben Heer’
) ,,Erkauf’ er unfer Schlofs! Denkt, was ihr
war't,
s>Thr Macedomer. und [eyd es noch'
+ ,,Und fechtet noch duf Knieen, wenn ihr
t. falle! ” .
“So [prach er. Eirn Gemurmel, wie zur Zeit
Des nahen Sturms im regen Meer’ entfieht,
Dureclilief dieSchaar. EinKrieger , der mit Blut
Den Ganges farben half, dem edler Stolz
- Tm offners Angeficht’ voll Narben fafs,
- Erhub die Stimm’, und fprach 2um Cillides:
" ssMilsteauen hat das Heer, das dir gehorcht,
- yyNoch nie verdient ; doch deine Rede zeigt
»»Milstrauen an. O Feldherr, diefer Geift
ssDer Tapferkeit, der uns in Afien . - -
s»Befeelet hat, beleelt uns noch! Es denkt
s»Der Krieger jede. Naoht , fo bald der Sohlaf

s
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»Von [einem Lager flicht, an nichts, als Ruhm,
»An nichts, als Ehrenwunden; jeder hat
s»»Sein Leben gegen fejnes Landes Wohl
»Und gegen [einen Ruhm verrechnet. Ha!
s Wie horchen wir nicht apf, [obald ein Wort
ssVon Helden aus der Griechen Munde fillt:
ssDenn diefer Name, diinkt uns, zieme nur
s»Den Macedoniern. Mehr Zuverficht!
ssMehr Zuverficht zu uns, o Cillides!
»sVon Schande (prich unes nicht,. von Feig-
heit nicht!

» Bis auf den letzten Mann wird fich dein Volk
» Vertheidigen; und hat die Schickung mich
ssZum letzten auser(ehn, fo fecht’ ich noch,
ssBis mit dem Blut’ mein Leben von mir

: fleulst.”

‘Der Feldherr fprach: ,,Milstrauen hat
mich anie,

» Anch nicht ein Schatten gegen euren Muth
»»1hr Briider, eingenommen ; fck bia Rolz,
s Dals folch ein Heer mir anvestrauet ward.
s»Gefahr erhéhet unfern Muth, und Schmerz
s Erhitzet unfxe Rach’, und unl'er Tod .
s Verbiirget uns Unflerhlichkeit: ‘denn bqld
»sWird ynfres Thaten lgtzte das Geriicht,
seAuf Ighnellen Fittigen von einem.Pol’
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»»Zum andern tragen ; endlich wird
»sNach unferm Namen ein Geftirn benannt.
»»Wo Tindars Sohne funkeln, oder dort,
»>Wo Perfeus und Orion leuchten, dort
»»Wird Alexander, unfer Gott, mit uns
»»Vom Himmel auf die Men[chenkinder fehn.”
Wenn, vom Orkan’ gepeitlcht, des Mee-
res Flut ’
Sich mit den hangenden Gewdlken mifcht,
Und itzt zur Holle niederfiirzt, und itat
Sich wieder in den Himmel thirmt, und
heult
Und bellt und donnert ; wenn alsdann
Neptun
Den michtigen Trident mit farkem Arm
Aus Wallerbergen hebt; wie dann der Sturm
In feine Hohle flieht, und Meer und Land
Und-Himmel frshlich lacht: o legte fich :
Der kriegerifche Zorn der kleinen Schaar;
- Sobald der Feldherr fprach, und flé{ste Lu&
Und Heiterkeit den Heldenfeelen ein,

Indeflen nahte fich der Rolze Feind; - .
Und Mann und Rofs trat aus dem Staub’
. hervot. .
Bin unabfehlich Heer, von Spiefsen Rarr.
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Gleich einem Abrenfelde, halb bedeckt

Mit blanken Schilden, Kécher voller Tod

Aufl feinen Schultern, zog mit gleichem

Schritt’, -

In weiten Kreifen , raufchend um das Schlofs;

Und eine weilse Stadt von Zelten Rieg

Schnell aus der Erd’ hervor, den Wellen
) gleich,

Die das von Winden aufgewiihlte Meer,

In Schaum gekrdulelt, an’s GeRade wilzt.

Mit Pfeilen und Balliften *) war der Feind
Nicht zu erreichen ; Ciffides befiehlt,
Bey Nacht fich ihm zu nihern, und dea

Schlaf

In Tod ibm zu vexrwandeln. Und fie (ank
Vom Himmel , diefe Nacht. Und Paches nahm
Zweyhundert Krieger aus der dunkeln Burg,
Und iberfiel in Eil’ den miiden Feind,
Den itzt ein Schlaf von Bley belafiete.

Wie ein gewalt’ger Sturm den Hain er-
greift ,
Auf Eichen Eichen Riirzt, und eine Bahn

) Mafchinen, mit welchen man Steine warf. Sieh
Lipfii Poliorceticon Lib. III. dial. 3
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Sich durch die Wohnung der Dryaden macht;
So machte Paches Schaar fich eine Bahn'
Durch’s Feindes Lager; todtete zuerf.
Die feft entfchlafne Wacht, und eilte dann
. Von Zelt za Zelt, und Riels das Schwerdt,
) und fliefs
Den Speer den Récheinden in Hals und Bruft ;
Bis, durch der Sterbenden Gelchrey erweckt,
Ein jeder zu den Waffen taumelte.-
Nun eilt’ mit feinen Helden Paches hin,
Da wo er von der Warte feiner Burg
Die Wagen ausgelpiht, die Klumpen Pech,
Und Fakeln und geballten Schwefel, Werch
Und Harz und alle Speife des Vulkans
Herbeygefiihrt, ergriff mit [chneller Fault,
Und jeder mit ihm, eine Fakel, lief
Zum Waclitfeur und in jedes dde Zelt:
Die Flamme loderte durch alle Reihn.,
In fchrecklichem Tumult’ rils jéderitat
Sein leichtes Hans zu Boden. Paches zog
Vergniigt und unverfolgt fich in die Burg,
Sah, felbf erRaunt, am Morgen, was [ein
Schwerdt )
Und die Gewalt des Feuers ausgeiibt.

"LeoRhenes fcinob Rache. Kaum ‘erfchien
Im Lager der Bnll"gﬂein drohnde Laf,

\
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Und Katapulte ¥), Thiirm’ **) und was die .
Wat )

Zum Untergang’ der Menfchen ausgedacht :

" Als er dem Schlofle fich in Griben ***), und

Verdecken ****) niherte. Nnchu ward ver-
fiumt,

Was fihig war, es mit Gefahr und Tod

Zu filllen. Eifen fiel wie Regen d'rein ;

Und ungeheure Felfen, vom Ballift®

Gelchleudert, fauften und durchkreuzten fich.

Und den fie trafen, den begruben fie.;

Und vom Gefchrey’ der Stiirmenden erklang

*) Mafchinen , mit denen maa Eifenpfeile, Spiefse
und dergleichen warf.

*#) Bewegiiche Thiirme, welche die Alten oben
mit Volk befetzten , und fie gegen die befetzten Thiir-
me der Mauern gebrauchten: Sieh den Polybins.

*%4) Die Alten machten Laufgriben, die den unfri-
gen Tehr ahnlich waren. Sieh St. GenioArt milit. pra-
tiqu e Tom. I. pag. 28.

*e++) Biné Art beweglicher Hitten, deren flache,
aber farke, Dicher die Belagerer vor den Steinen
ficherten, und bey dean R&mera Mufculi, Crates,
Vineae , tc, hiefsen, S. Lipfi Poliore. lib. I, disl. 9.
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Des Himmels Bihne weit, wie fie erklingt
Vom taufendfimmigen Sturmwinde; wié "
Der Wald in Lybieh ertént, wenn Low’
Und Leopard.und Lachs und Tiger brilit,
Auf ihrem Raube fiehend. Ciflides;,
So ruhig, als ein'Gott, und als ein Gott -
So [chrecklich , iiber[chiittete den Fe'ind
. Mit Rebenfachem Teod’. Ein Wolkenbruch
Von Steinen fiel aunf dein erlesnes Heer,
Leofthenes! Der micht’'ge Katapult
Durchbohrte Bruftwehr, Panzerreck - und
Mann
Mit langen Pfeilen, wie des Blitzes Stral,
Und Spielsen. Eine Erndt’ Erfchlagener
Lag auf den Feldern ausgefireut. UmfonA,
Dafs Mauerbohrer.fich, und Thiirme fich
Der Vefie niiherten; dafs Widder fich
Der Mauer. Grund zu fiirzen riifleten;
Umfonft; 'dals fich von Schilden grimmige
Phalangeh .*) thirmten; da und dort ein
Schwarm , ’

*) PihaqE Suracmiopoc, oder wie es die
Rémer nennten, Teitudo militaris, Gefchloflene Ko=
losnen, legten ihre Schilde tber die Hiupter; an-
dere Kolonnen ftiegen suf diefes Dach vop Schilden,
und von da Uber die Mauer.
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Durch Hebel hoch gehoben in die Luft,
Von' drolienden Geriiten *) Pfeile {chofs’
Das Ungewitter, das vom Schlofle fiel,.
Zerfchlug und [chleudérte zu Grund den Feind :
So [chiug die wiitenden Giganten Zevs,

. Als fie, den Himmel zu bekriegen, Berg’
Auf Berg’ gethiirmt; fein Blitz warf fie herab ;
Verbrannt und blutig lag die tolle Schaar. _

"Umher, und ma(s der Berge Hoh’ veikehrt. —

.Doch blieb auch mancher Held des Ciflides :
Den tapfern Parmeo **) durchbohrt’ ein Pfeil ;
‘Auch. dich, Simotes, iiberall bedeckt
Mit Narben, grols in jeder Kriegeskunfi.
Dem unbezwungnen Zelon, der alloin .
Ein Heer an Muth und Geifte war, zerlchlug
Ein Felsftiick beide Bein’. Er lebte lang’
Ein graufam Leben , und verbifs den Sthmerz
Voll Grofsmuth. Endlich fand fein Bruderihn
Im Knmri’ mit Schmerz und Tod, und fchlug,

erblafst,

Die Hénde diber fich zufammen. Selbf
Dem Tode vor Entletzen nah’, vgtband

*) Dergleichen die. Tollenones der R¥mer watrén.
**) Die hier genannten Macedonier waren alte Of-
_thiere des Alexanders.
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Er ihn. — ,,Genug, o Bruder! endjgé
»»Mein bittres Leben nur! o du, um:den
»>Es mir allein gefiel ” fprach Zelon. ,,Nimm
ssMein unniitz Gold mir ab , das du, und nicht
ssDer Feind verdient.”” — Allein der Bruder
weint’,
Und gieng davon. ,.Verlall'elf du mich auch?”
RiefZelon: ,,gonnft du mir langlamen Tod?
»Sonft treulter Freund, gonnt du mn-, dals
ich noch
ssDen Schmerzen und der Schwachheit yn-
terlieg’,
* ,,Und winfel’ und nicht Rerbe , wie ein Held ?
ssGraufamer, geh! und riihme dich nur nie,
»»Dals du mein Bruder warft.” — Der Bru-
der kehrt A
Zuriick, und fillt auf den Verwundeten,
Und lieget lang’ auf feinen Lippen Rarr,
Indefs mit Héllenfchmerzen Zelon ringt.
D’rauf fetzt er feinen Bogen auf die Bruft
Des Flehenden, mit weggewandtem Blick’:
Mitleidig fihrt der Pfeil ihm durch das Herz,
Und endigt feine Qual. Laut jammernd floh
Der edle Morder, der freundlchaftliche :
Zur Mavuer hin, dea Tod filr’s Vaterland,
Dem Bruder gleich, zu ferben, aber liels,
Zu grofs zum Engennutz s dor Leich’ ihz Gold
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ZWEYTER GESANG,

Lrosrusnes (ah, dals die Burg mit Sturm
Schwer zu erobern war ; er gab demnach -
Befehl, fie in den Brand zu flecken. Schnell
Warf der Ballift, Ratt Steinen, eine Saat
VonKlumpen griech’[chen Feuers *) — Wie,
wenn Veluv :
" Sein brennend Eingeweid’ hoch durch die Lu&
Umber fpeyt, mit erfchrecklichem Geriufch’
Der Feuerregen in ein Feuermeer-
Im Thal’ zufammenfliefst, und weit das Feld
Mit laufenden und rothen Wellen deckt,
Dalfs fich das Waffer in den Seen fcheut,
Und von dem Lande flieht, dafs Fels und Meer
Erfchrickt und jammert: fo flofs in der Burg
‘Der Feuerregen in ein Feuermeer
Zufammen; Tod und Schrecken [chwamm
darauf.

*) Le feu grégeois, ce feu inextinguible, dont le
fecret s’eft perdu ddpuis bien des fiecles, écoit com~
poré de foufre, de bitume, de gomme , de poix et
de réfine , qui brdloit jurques dans 1’eaw., On le somme
grégeois du nom des Grecs, qui s'en font fervis les
premiers. Ray de St. Genie, Art de la gnem pra-
tique. T. I. p. 97. .

.
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Bald donnert’ in des Schlofles Innerem
Die Flamme, wie im Bauch’ der H3Il’, und
fuhr '
Zaua allen Fenftern und zum Dach’ heraus
In Strudeln: und der ganze Bau ward Glut,
Fiel in einander, wie ein Fels, vom Blite’
Gel‘palten, fillt. Die Erée zitterte;
Des Himmels weiter Raum érfcholl umher ;
Zu l6fchen war umfonff. Auch drang der
Feind - o
Stets wiitender -heran, und dacht’ einmal
Den macedon’lchen Muth zu [chwichen, —
! Doch,
Er {chwicht’ ihn nicht, und CilRdes blieb Rets
Derfelbe; Paches auch : fie breiteten
Nacht dber’s Volk Athens, mit Pfeilen, aus,
Ermmnuiiterten ihr Heer, und wo Gefahr
Grols war, da waren fie; begegneten
" Sie fich, fo fahen fie vergniigt fich an;
" Schwieg gleich der Mund, fo fprach ibr
' Auge viel,
Und fagt’: Un@terblichkeit ift unfer Theil! —
Doch auch die Freundlchaft fah zum Blick’
’ heraus,
Und es blieb ungewifs, ob Heldenmurh
Die Freunde mehr beherrfcht’, als Zartlichkeit.
Sie drickten fich die Hand’, und eilten dann,
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Wobin fie Ehre trieb, und wo der Tod

In Feut und Stein und Pleilen faufete. —

Gleich unerlchrocken blieb ihr kleines Heer:
Sah jemand feinen Freund getodtet; flols
_Vom trilben Aug’ ihm eine Thrinenflat,
.Doch fchickt er Pfeil’ auf Pfeil’ dem Feinde zu.—

Zuleztbefiel den von dem Streit’, vom Brand’,
Und Noth an Rub’ erhitzten CilRdes

Ein heft’ger Durfl. Er kimpfte lange [chon

Mit AngR und Ohnmacht , weil Getrfink

. gebrach

(Des Schloffes Brunnen war verlchiittet von
Ruinen.) — Ach! ich Rerbe ! fagt’ er fchwach
Zum Paches ; [chon [eb’ ich den Himmel fchwarz;
Durf it mein Tod , und nicht Leo&henes, —
Sein Freund erbla(ste mebr, vor Anght, alser,
Und eilte fort, and [chéplt’ in feinen Helm,

Von ebennur Erfchlagnen, Blut , und bracht’s
Dem Ciffides, und {agte: Trink! Er trank,
Und feufzte {chaudernd : Ach! ibr Gdtter! ach?
‘Wozu bringt ibr die chwachen Sterblichen! —
Allein er ward erquickt, und Heitezkeit

Kam ihm in’s Antlitz. Nach dem Thau’ der Nacht
Erheben Blumen.fo, die fchon die Au

Belien wollten mit der Blitter Schmuck’,
Gedriickt vom Sonneunfiral’ des vor’gen Tags,
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Voll Pracht ihr hangend Haupt, und gléinzen, wie
Der helle Morgenftern, der auf fie fieht, —

Er ward erquickt, der tapfre Cilfides,

Und eilte zu der Maur, wo alles noch

Mit Lowenmuthe fritt, obgleich die Zahl

Der Todten feines Volks [chon grofler war,

Als der noch Lebenden. Er kam nicht hin!
Ein Pfeil flog iiber die zerfallne Burg,

- Und fuhr dem Helden — Ach ! erlchreckliche

Erinnrung! Miilen auch des Todes Raub
Diejen’gen leyn, die, zu der Erde Gliick’,
Zu leben ewiglich verdieneten! —
Fuhr in den Riicken ihm und durch die Bruft.
Er fiel auf’s Angeficht. Gefithllos lag
. Er lange fo, — erholte fich. dennoch N
Und, wollte fich erheben, aber Kraft
Gebrach ihm. —Paches kam , und fand den
‘ Freund.
. Im Blute fchwimmend. Ach, wer kann den,
. Schmerz
Des Redhehen befchreiben! Ohne fich
Zu regen, ffand er. — So erflarrt die Flut
Im Winter, wenn der rauhe Nordwind Riirmt;
Sein Athem riihrt e an, und fie ift Stein,
Ach, (agte Cilbdes, zieh doch den Pfeil
Mir aus dem Riicken, Freund, und kehy’
mich um!
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Der Tod fiir's Vaterland wird mir nicht fchwer ;
Die Art des Todes nur wird mirjs: wer fo
Mich findet, kann vermuthen, als hatt’ ich
Die Bruft dem Feinde nicht gezeigt. Lafs nicht
Mit Schande mich mein Leben endigen,

Da fets mein Wunfch nur Ehr’ und Tugend war!
Und Paches zog den Pfeil *) zur Wund’ heraus
(Blut Riirzt’ dem Eifen nach , wie Waller aus

- der Quell’), umarmet’ und erhub den Freund ,

Mit Thrénen in dem Aug’, und kehrt’ihn um.
Hab’ Dank ! -- Leb’ ewig wohl! -- fprach Ciffides,
Freund ! — und verlchied. Von taufend Ster-

) benden
Die Qual zufammen ift kein Theil der Qual,
Die Paches fihlt’: er glaubt’ nur halb zu feyn,
W ehklagte laut und irrte wild umher, -
Wie eine Lowinn in der Wiite, wenn
Man ihr die Jungen raubt. Das Heer erfchrack,
Und klagte mit. Der Feind erfubr den Schmerz
Defleltben durch Ballift und Katapult.
Von Neuerfchlagnen raucht’ umher das Feld ;
Blut und Gehim und Leichen deckten es.

*) Die Alten hatten vielerley Pfeile, uad einige
davon waren mit keinem Wiederhaken verfehen. Die
es nicht waren, konnten alfo leicht sus einer Wua-
de heraus gezogen werden. 8. den Lipfins.
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DRITTER GESANG. .

Nacupenm der Feind den Cilfides nicht mehe
Erblickte , der durch einen Federbufch

Am Helm’ erkenntlich war, vermuthet’ er
Den Tod deflelben , und dacht’ im Triumph’
Bald in das Schlofs zu fteigen,, wenn er’s itzt
Aufbieten liefs’; ein Herold ward dazu
Befehliget ; fein Rols war folz, wie er;

Es fchien, die Erde zu verachten : kaum
Beriihrt’ es fie mit leichten Fillen, fchnob
Und wieherte zu der Trompete Klang’,
Und foderte zum Kampf heraus, wie er.

ssEuch wenigen,” [agt’ er, indem er fich

Der Mauer naht’, ,,euch wenigen, die noch

»;Die Macht der Waffen des Leofthenes

»sBisher ver[chonet hat, euch bietet er

»»Das Leben an, und feine Gnad’, im Fall’

.»Ihr euch an ihn ergebt. Verwegenheit

»»1ft eur vermeynter Muth. — Seht um euch !
feht,

,» Was fiir ein zahlreich Volk euch noch um-
{chliefst ! )

»»Seht, feine Spiels’ erheben fich umher,

,»Wie Ahren auf dem Feld’! und Tapferkeit
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»»Wird in den Bulen fie euch tauchen, wenn
s»1hr linger kimpft. Lalst eure Wut einmal
ssGehorchen der Vernunft, und iibergebt
»»Die Maur der 3den Burg dem Heere, das
»»Voll Langmuth euch bewundeit und nicht
fcheut;
,»Wiihit feine Huld, wo nicht, fo wihitden
Tod!”

»»Wir haben langf gewihlt, fprach Paches
(Ernft -

Und Majetit fahn aus dem Angeficht’

Des Helden), ,,Tod it unfer Wunich und
Gliick ,

,,Wenn wir dadurch des Vaterlandes Wohl

,,Erkaufen konnen; und wir werden es

»»Gewifs dadurech erkaufen! Schande trifft

s;Den niedern Stolz und Geiz Athens gewils!

»» Warum bekriegtet ihr uns ehmals nicht,

s»Als Alexander uns beherrfchte ? glaubt

ssIhr, unfer Muth fey mit ihm eingefcharrt?

,,Und wenn ihr diefes glaubt; ift’s edel, dals

ss1hr Schwachheit iiberfallt? -- Allein umfonfi!

ssNoch lebt des Helden Geift in feinem Heer’,

»»Und eure Scheitel wird es fithlen. — Auch

syRaubt’ uns der Tod des Ciflides nicht Muth ;

»>Mit ihm liegt unlre Luft, nicht Tapferkeit.




e 193
,»Nicht euch, nicht Tod, mu Schandc fiirch-
ten wir.”

Der Herold brachte dem Leofthenes
Die Antwort kaum, als alles um die Burg
Zum Angriff fich bereitete. Wenn Sturm
Aus- Aols Héhle. fillt, wie Waller aus
Der Schleuf’ und driickt den Wald; dann

neigen fich -

Die Barken Wipfel zu der Etd herab;
‘Tumult herrlcht dberall , und jeder Zweig
Vermehret das Geraulch; der Klifte Schlund
Briillt dumpfigt; tauber Lirm erfiillet weit
Des Himmels Raum, d’rinn Wolke Wolke jagt:
So auch erwacht’ im ganzen Heer’ Athens
Schnell Aufruhr : Thurm, Ballif und Katapult
Und Hebel, Bohr und alles regte fich,
Uad nahte fich dem Schlols’, in wildem Lirm’.

Zwar Paches liefs an tapfrer Gegenwehr
Nichts mangeln : Pleil’ und Steine [chlugen den
Erhitzten Feind, wie Schloffen [chwaches

: Korn,
Dmneder “Tiger find fo wiitend nicht,
‘Wenn man zum Zorn’ fie reizet , wie fein Heer
Itzt war. Doch die Befatzung war zu [chwach,.
Und allgemein der Sturm.’ Mifslung es hier
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" Dem Feinde, [o erflieg er dort die Mau'r.

Das Schlols ward tiberfchwemmt , und ward
ein Raub

Des Todes: fo verfchlingt die Flut des Meers

Das Ufer nach der Ebb’, und was fichihm

Genaht: wo Blumen itzt Rolzirten, tobt

In Wafllerwogen das Verderben itzt, —

Auch Paches ward des Todes Raub , wie [ein
Furchtlofes Heer. Leofthenes fand ihn
Durchbohrt und hingeftreckt , und kannt’ihn an
Der Riiflung’; lange fah mitleidig er,

Neb# feinem Volk’, dafs auf die Spielse .ich

Umbher gelehnt, den todten Helden an,

Und eine Thrine flofs ihm.von dem Aug’:

Erx (ah noch Edelmuth in Ziigen-des
Erblafsten Angeﬁchu <= D’rauf 'wilnl'cht er,

) - auch

Den Ciffides zu fehn, doch lang’ umlonfi.

-Zuletat erblickt’ er einen Teppich auf

Der Erd’, erhub ihn und erfchrack, als fich

Ein Macedonier aufrichtete, .

Der mit dem Ciffides darunter lag.

,,Wu liegft du bey dem Todten? frug man

ihn.
,,Erwar mein Herr , erwiedert’ er ; doch mehr
»sMein Vater.Ich war, als erlebt’, ihm treus;
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s>5011¢t’ ich vergeflen, es anitzt zu leyn?
s»Ihr habtihn mir geraubt ; raubt mir nur auch

,,Das Leben, meine Laft!” — Ein Thri-

nengufs

Netzt’ ihni das Angeficht. Leofthenes
Raubt’ ihm das Leben nicht, dem redlichen

Schildtriger, londern pries die feltne Treu’,

' Und troftete den immer jammernden,

.Und [chenkt’ ihm viel ; betrachtete nachher,
Samt dem geriihrten Volk’, den Cilfides,’
Und glaubte , die entwichne Seele noch
In grofsen Ziigen des Gefichts 2u fehn; .
Beweint’ ihn, liefs die Afche beider Freund’
In einer Umn’ bewahren, ihnen auch

." Ein priichtig Denkmal baun, und zog fich d’rauf

‘Schnell nach Athen zuriick : feinHeer war fo
Gelchwicht, dafs er vergals, in einer Schlacht
Anhpatem zu iiberwiltlgen. ‘

Und l'o ward , durch der belden Frennde Mutbh,

Des Vaterlaiids Verderben abgewandt.



9 1Y Krieger! die ihr meiner Helden Grab
In fpéter Zeitnoch feht, fireut Rofen d’rauf,
Und pflanzt von Lorbeern einen Wald umher?
Der Tod fiir's Vaterland ift ewiger

- Verehrung werth. — Wie gern Rerb’ichihn

auch, '
Den edlen Tod, wenn mein Verhiingnils ruft !
Ich, derich diefes fangim Lirm’ des Kriegs,
Als Riuber aller Welt mein Vaterland
Mit Feur und Schwerdt in eine Wiileney
Verwandelten ; als Friedrich (elbf die Fahn’
Mit tapfrer Hand ergriff, und Blitz und Tod,
Mit ibr, in Feinde trug, und achtete
Der theuren Tage nicht fiir Volk und Land,
Das in der finflern Nacht des Elends [eufzt.——
Doch es verzagt nicht d’rinn, das treue Land :
Sein Friedrich Lichelt, und der Tagbrichtan.
Der Tag bricht an ! Schon zége Schwab’ und
Ruls,

Lapplinder und Franzos, Illyrier
Und Pfilzer, in poflirlichem Gemilch’,
Den Helden im Triumph’, verfattet’ es
Deflelben Grolsmuth. Schon fliegt Himmelan |
Die Ehr'in blitzendem Gewand’ und nennt
Ein Sternenbild nach feinem Namen ! Ruh’ |
Und Uberfluls begliicken bald lein Reich! |



SENEK A

‘TRAUERSPIEL, -






VORBERICHT.

Ici habe diefe erfien Ziige eines
Trauerfpiels in der Abficht entwor-
fen, um nach denfelben ein Trauer-
Ipiel in Verferh auszuarbeiten. Weil
ich aber an meinem Vorfatz’ gehin-
dert werde, und meine Freunde mir
fagen, dals auch die Anlage picht
milsfalle, fo habe ich fie dem Druck'
iibergeben wollen.



PERSONEN."

SENEKA, ehemaliger Rath des Kaifers
Nero.

POMPEJA, des Seneka Gemahlinn.

POLYBIUS, ein Freund des Seneka und
Vertrauter der Agrippina, det

. Mutter des Nero.

PISO, ein Freund des Seneka:

FENIUS, ein Freund des Seneka.

etx HAUPTMANN des Heerfiihrers.

. Fabius.
pi1x WACHE.
2:18x BOTE.

DieScene ift auf dem Landgute desSencka.
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SENE K A

ERSTER AUFZUG

umm&awvxmnr
"SENEKA ¢no POMPEJA.

Py
) “SENEKA.
Ja Pompeja!. ich .habe den betrilglichen
Raichthgwrern und den gefdhrlichen Ehren-
-fellep .mit mehr, Freude entlugt, als fie
ibextodarien. Meia kiinftiges Glidk warun-
gewild, als:ich. fe -dibérnahm, und es.ift
gewils ,-da ick mich ihrer entfchiittet habe.
Nun wollen wir uns [elber leben, . nad den |
niedern Stolz und Unfinn des Hofes nicht
-mehr wifess : Andenkens wiirdigen.
S POMPRJA. ¢ '

- hhhoﬂ'c daifs wir gliicklich feyn wer-
den', Sdneka!l und di¢ bisherigen Wieder-
wistigheiten werdén uns dienea, unler jet-
ziges Gliick za fithlen, Entfchlage dich aur
- alles Kummers; ‘der dich nock zuweilen
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quilt! Dein Gemiith fey fo ruhig, wie die °

Natur, die nun ihre Schitze um uns ver-

breitet, da es, wie fie, unfchuldig ift,
SENEKA-

Es geht mir zu Zeiten wie denen, die,
nach dberBandenen [chweren Ungewittern
auf dem Meere, das ler betreten: derfefte
Boden fcheinet ihnen zu wanken ; das Bild
der tobenden-Wellen if ihnen nochimmer
gegenwdrtig , und fie fiirchten fich auf dem
Lande, von ihnen verfchlungenzu werden.
Allein bald wird mir der Boden nicht mehr
wanken : dio Zeit wird di¢ traurigen Bilder
in mir verldlchen.' Auch das Amgedenken

- der Knechtfchaft Roms,  das. mich oft un-
ausfprechlich martert, wird endlich in mir
‘verlolchen, da ‘ich'fie,’ auch durch.Ver-
giefsung meines Bluts, nicht hiigbe hindern
-konnen.
‘" POMPEJA.
Freylich hitteft du fie nicht hindern kn-
nen. Dein Tod, ‘der gewils erfolgt wire,
wenn da Rom njcht wverlallen. hiitte —
" deéenn du kaft.demi Kaifer nir zu kéhn fei-
- ne Lafter und Granfamkeiten vorgewesfen

- dein Tod wiirde.Yur das. Unglick dei-
- wes Vateslandes, und nicht fein Gliick be-
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fordert haben. Der Blutdurft des Tyran-
nen wiirde durch die Gewohnheit noch im-
mer heftiger geworden feyn; und was wi-
re ihin noch heilig geblieben, nachdem er
‘deiner nicht gelchonet? Sey alfo vergniigt,
-Seneka! das Urigewitter , das tiber. unferm
-Haupte [chwebte ," hat fich verzogen. Die
Vorlehung hat dich der Welt gefchenkt,
und hat dich mir gefchenkt; denn ach!
was wire ich ohne dich? Vergils, was
-micht in deiner Gewalt ift, und dberlals
die Strafe des Wiltrichs und die Errettung
deines Vaterlandes dem Wefen, das iiber
alles wacht; das, wie du miich oft ‘geleh-
ret halt, alles zur Glickfleligkeit der Welt
" lenkt, und "die.Thrinen des Tugendhaf-
ten und des Weifen an feinen Feinden
richet,
SENEKA,

Es wird fe richen, das gitige, das ge-
rechte Wefen, es wird alles zar Gliickfe-
-ligkeit der Welt lenken! Allein wie kannft
du mir vorwerfen, dals ich dem Nero fei-
ne Graufamkeiten zu kithn verwiefena? .
Kann man gegen einen Bolewicht zu kithn
feyn? Und hitte ich mich nicht.durch Still-
fchweigen feiner Frevelthaten theilbaftig ge-
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macht? Wer Laftern wehren kann, und weh- .
ret ihnen nicht, der veriibt fie felber.
POMPEJA.

Es ift deiner Denkungsart und deines
Herzens wiirdig, dafs du dich.des Wiit-
richs Bosheiten widerfezt. HitteR du aber
nicht vielleicht durch Sanftmuth, und an-
haltendes Bitten, und Vorftellungen , mehr

" ausgerichtet, als durch Hefigkeit? Doch
Pblybins kémmt, er—

ZWEYTER AUFTRITT.
POLYBIUS unp pie VOR!GEN.'

POLYBIUS.

Und: du haft dein Vaterland verlaflen,
Sencka, und haft nicht erwogen, dafs da
es verwailet hinterlie[set? Seit deiner Ent-
fernung ift Rom ein grolses Gefangenhaus,
das von den Klagen der Elenden und Un-
terdriickten wiederhallet. Welck ein Jam-
mer, die Tugend ewig mit erblafstem An-
gefichte , und in Zahren zerfloffen, zu fe-
hen! Kein Rechtfchaffner 6ffnet die Au-
gen mebr der Freude; ein jeder glaubt,
dals ihm cin entbld{stes Schwerdt .iiber der
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Scheitel hange,.und der immer erneuerte
Gram verfinftert ihm die Ausficht in fro-
here Tage. Geftern— ach! dafs der fchwar
ze Tag ewig aus dem Angedenken der Men-
fchen konnte verlofchen werden ! — geftern
hat des Nero grolse uad tugendhafte Ge-
mahlinn, auf das Geheils des Basbaren , den
Giftbecher —
PONPEJA. -

Wie? Oktavia it durch Gilt hmgench-
tet? Oktavia, meine Freundinn? O Him-
mel, wer wird nunmehr leben wollen!
Was hat fie verbrochen? Wie hat fich
das Bild der Schdnheit, und der Sanft-
muth, den Hals des Bafevnchu zuziehen
kénnen ? : :

POLYBIUS:

Ja Pompeja, fie it nicht mehr, die fch8-
ne Unfchuld, die Ehre der Menlchheit! fie
ift nicht mehr}: Nach langer Qual hat fie,
die vergangene Nacht, die grofse-Seele dem
Himmel zugelchickt 3-und fie genielst jetzo
fchon den Lolin ihrer Tugend. Ihr Verbre-
chen war ihre Unfchuld wnd ihre ghofsen
Eigenfchafteh ; und wehe den Edeln ahd

- Rechtlchaffnen, fie werden noch viele Ver-
brechen begehen !+~



L Yt — 3

POMPE]A.

It es mdglich ,” dafls die Bosheit des
menlchlichen Herzens (o weit kann getrie-
ben werden, als Nero fie treibt! dals die
Natur fich fo verleugnen und fo tief von
-ihrer Hohe fallen kann! Oktavia, die wilr-
dig war, ewig zu leben! Finfiver Tag, der
der Welt ihr beftes Kleinod raubt, o dafs
ich dir die Augen éfinen muls! Warum
verzdgre ich, mit dir za erblallen, o mei-
ne Freundinn , o meine geliebte Freun-
.dinn! —

' SENEKA.

Erlchreckliche Nachricht! Nun hat die
.Mordf{ucht des Nero-den hichBien Gipfel
erftiegen. Die Gelchichten der barbarifch-
flen Nationen zeigen uns keine Bey[piele
von Khnlicher Guuj'an_ukeit.-—A‘ber, Pom-
peia, lafs dich diefen Zufall nicht zu [ebr
exfchittern! Oktavia vesdiente alle Glick-
feligkeit, deren Sterbliche fihig find, und
ich hitte [elbR mein Leben willigofic fie

. gelaflen. Allein fie war hinfdllig, wie al-
les Irdilche, und hitte doch, Rerben mil-
fen. Sie ift ihrer Gldckleligkeit entgegen
gegangen , auf die wir alle poch warten.
«Beruhige dein Gemiith, und mifsgénne ihr
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ihi Glick nicht. Sie i -jetzo ¢ine Zierde
des. Himmels , .und weila nichts meht von
dem Elende der Sterblichen...In . unaus-
fprechlicher Wonne -geniefst ﬁe den Lohn
dn-or Tugenden.
: POLYBIUS. -
Ja, dem genielst fe. Sie hdrte mit be-
.whndinswﬁdigh Standhaftigkeit den Be-
fehl des.Tyxapnen an., und wie fe den
-Giftbecher:- getrunker?. hate ,; iverfammeltg
Be ihre gegenwirtigen Freunde und Freun-
dinnen um fich herum, und [agte : — (Ach,
nimmer werde ich dea [iffen Ton vergel-
fen’, mit dewi :fie dieles auslprach,'und
ninimiérihre heitre wnd hiamlilch hohe Mie-
-net) Sie fagte: ,,Ich gehe nun i felige-
. ;v Wohnmigen , in Wohningen der Freu-
-spde und der Ruhe. Gehabt euch wohl , méi-
.ssne Gelichteffen ! meine Freunde! auch ibr,
_:s»die ihr.itzo nicht gegenwirtig feyd , aber
- ssmoineh - Fail -bedauern werdet; gehabt
s-peuch’ allej ewig -wohl! Ihr feyd das ein-
:siilge). iwdslich ungera auf der Welt am-
-woriick daffe. ;Adlein-eim kleiner Zeitpunkt
- syfcheidet -nus! eure ‘Gliickleligkeit von der
symeinigen,-, Bald.. werdet jhr mir. folgen;
ssdatth -will -ich iti ewig heitern Gefildgn
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sseuch auch am mi¢h herurh 'ver{famniein,
s,und .unfre F&mdu wird alle Vodc'llnng :
ssiibertreffen.” . " .0 - ;i e

e LpoMPRTAL

Ich werde dir am erflen folgcn ° Gatt-
liche ! ich werde dir am erflen folgen!
Das Deben it mir zur Lafti, und der. Tod
hat Wollaf fiis- mieh.. Ach! iwarem bin ich
bey deinem Fode nicht:yegenvilirtis' géwe-
§en , o dia; An. dewen Sewle dle metniige’ ganz
eingewebet war! Warum' habeish. dir nicht
die Augen zugedriickt! Fch wire fo mit dir
2ugleich -efblaflet; <« — Entletzlicher Ver-
lofl! <& Unérhérte Graulamheit! Wer kann
aufireten dolli Oktdvien nusdEines  Fehlers
belchuldigen? Die felinfie:'fekls - wohnte
in dem f{chinften Léibe. Rie;Glackieligkeit
fhrex 'Freunde, und des gadzen menfehli-
chen Gefchiechts, war ihve eincige Sorge.
Die Gutthitigen und Mitleidigen :fohienen
ihr nur, grofs zu!feyn yuid e fetate: h-
ren einzigen Werth nar jiv-Mitlbiddn. und
Gutth¥tigkéit. — Undr:dichi felt-vich nicht
‘nshr. [hen!' o meine: gelicbve@ié Freun-
dina! Ich foll nicht thehr deine fiiffer - Ge-
fptiche héren, und deine.grofsgn Gefin-
Qungen bewundera ; die sich sur Tugend
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anfeuerten ! Ach' unmdglich kann ich nun
das Leben linger ertragen. — Ich fiihle
fchon die Schauer des Todes in meinen-
Adern, —

POLYBJIUS.

Dumufstleben , Pompeja! Du mufst dei-
nem Gemahl’ und der Wohlfahrt der Welt
leben. Erheitre dein Gemiith ,und lafs es un-
ter dem Schmerz’ nicht erliegen! — Agrippi-
na hat mich abgefandt und belchwdret dich,
Seneka, bey der Heiligkeit der Tugend und
der Religion, fie und Rom nicht zu verlal-
fen , fondern deine Ehrenftellen , diefiiz dick
anfgehoben find, wieder anzunehmen. Du
bift der einzige, der der Raferey des Kai-
fers Einhalt thun kann, weil er dein An-
- fehn bey dem Volke filrchtet —

POMPE]A.

Der Watrich hat die allgememe Inbe
Roms zu Oktavien nicht gefiirchtet, und
wer ift Birge, dals er dieferwegen meines
Gemahls [chonen werde? Erhafletihn, der
Vorwiirfe wegen, die erihm:[chon gemacht, .
zu viel, als dafs er fich die Folgen [einer
Graufamkeit vorftellen follte ; uid neue Vor-
wiirfe wilrden ihn noch mehr erbittern. Nein
nein, man ginne dem Seneka, nach viea
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ler iberftandner Arbeit und erlittenem Un-
gemach’, die Ruhe, und mich -iberhiufe
man nicht .mit Ungliick, deffen fchwere.
Laften ich ochne dem nicht mehr ertragen
kann. Die Vorfehung wird fohon die Rech-
te der Tugend behaupten, und die F eﬂ'eln
Roms zerbrechen.

' POLYBIUS.

. Du haft zu wenig Vertrauen zu Agrippi-
nens und zu meiner Freundlchaft. Wie
wiltde Agrippina, die deinen Gemahl ver-.
ehrt, von ihm etwas verlangen, dabey [ein
Leben Gefahr liefe ? Und ich, dem es nicht
fchwer feyn wiirde, fiir meinen Seneka zu
Berben, — dem es nicht [chwer (eyn wiir-
de, — wie konnte ich ihm zu etwas Ge-
fihrlichem rathen? Granius Sylvanus, und.
die grofsten Heerfilhrer haben fich wider
den Nero verfchworen, und das ganze Heer
wartet ungeduldig, den Wiitrich zu befira~
fen. Seneka [oll das letzte verfuchen, und
ithm die Folgen feines Blutdurfis und Un~
finns vorflellen. Entweder er gehet in fich,
und wird wieder der Vater feines Volks,
wie er es ehedem war, oder eine ewige
Gefangenfchalt i, mit Agrippinens Ein-
willigang , der Lohn [einer Bosheiten. Pilo,
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der, wie ich hore, nebf Fenius eben bey:
dir feyn [oll, Pifo, derRechtlchaffene, der:
ehe fein Leben verlre, als ein Lafier be-
gienge , der tugendhaft f[eyn wiirde, wenn
es eine Schmach wire, Tugend auszuiiben,-
wird den entweihten Thron befteigen, ihn.
durch feine Thaten heiligen, und Rom
Ruhe , Sitten und Glﬁckl’elr;ken wicder
[ehenken. — .
FOMPE]JA. -

Allein, wer ift Biirge, dals -mein Gemahl
nicht ein Opfer von des Tyrannen erfiem
Ausbruche des Zorns wird? Und ach! ge-
KebteflerSeneka! du bleibeR ewig.der Welt,.
deinem Vaterlande und mir entriffen, wenm:
man gleich nachher deinen Tod an dem
Wiltrich’ mit der graulamfien Martern ri-
chotc! : : :

SENEKA. . Co

Dubeforgﬂ zu viel, Pompeja! Du flirch-
tel nur den Verluft meiner; firchte mehr
den Untergang Roms! Polybius hat Recht, -
man muls das letzte verfuchen. Ich werde-
es [chon mit Glimpf, und nicht mehr, wie
vormals , mit Heftigkeit thun. — Wie gliick-
lich wollte ich: mich [chitzen, wenn ich
Rom nicht vom Nero befreyen , fondern den
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Nero [einem Volke wieder [chenken kénn-
te! Er, der ehemals meine Luft, und die’
Luft des menfchlichen Gelchlechts war, ach!
méchte er es doch wieder werden ! Wie froh
wollte ich einmal mein granes Haupt zur
Ruhe legen, wenn ich den Verirrtgn auf
die Bahn der Tugend zuriick bnngen kénn-
te! Ich wiirde glauben, den Himmel offen
zu fehen, und die Freude der Unﬁerblu:hen
zu empfinden!
~POLYBIUS.

Vielleicht bif du [o gliicklich, Sen¢ka!
Wenigltens kann man hoffen , dafs die
Furcht vor traurigen Folgen , deren Heran-
ndherung man ihm verdeckt zeigen mufls,
ihn von fernerer Graufamkeit abhalten wer-
de.-- Ach! gehebleﬂer Freund! Du fchenkf
durch deinen Entlchlufs Agrippinen und,
mir das Leben, und Rom feine Wohlfahrt
wieder. S&ume nicht, dein Verfprechen zu
erfiillen. Ich will eilen, und Agrippinea die
frohe Nachricht von deiner baldigen An-
kunft in Rom uberbringen. (Er geht ab)

SENEKA.

Und wir, Pompeja, wollen den Femu
und Pifo auffuchen, und ihnen entdecken,
was vorgegangen ift. '
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ZWEYTER AUFZUG.,

ERSTER AUFTRITT.

POLYBIUS, der surtickkémmt.

Himmer , was bedeutqt glicl'es !Das Land-
gut des Seneka ift ringsum mit Kriegern
befetzt. — Ith finde keinen Ausgang, wo-
hin ich mich wende. — Gewils it es um
des Redlichen Leben gefchehen. Wenn du
gerecht biﬂ,'o;Gottheit! wenn du gerecht
bift', "fo verflatte dicfes Ungliick nicht.

- "Schone der grofsten menfchlichen Tugend!

o Schone den, der auf der Welt dir am &hn-
lichfen ift! Verhinge iiber mich Schmerz
und Elend, Verlult der Giiter, Gefangen-
fchaft und Verweilung, und alles Ungliick ;
nur lals den Seneka leben! — Der grolse
Seneka, das Bild aller menfchlicher Voll-
kommenheiten, foll von der Hand eines Ver-
ruchten erblaflen. — Welch ein- Gedanke
fiir mich! "‘Wie werde ich des Tages Licht
ertragen, kénnen, wenn er nicht mehr feyn
wird! Gedanke , der mich mit Schrecken
und Verzweiflung. erfiillet, und—. -
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. ZWEYTER AUFTRITT.

EIN .HAUPTMANN DES FABIUS, N.BBST
per WACHE, uxp POLYBIUS.

"DER HAUPTMAMN.

Bnﬂ du Seneka?

‘" POLYBlUS.

: (Du erfier. Worte bey Seite.) Er kennt
-mich nicht, — Ich bin’s; ich bin der , den
dn fuchft. . - -t
DER MAUPTMANN, ;

Der Kaifer hat. dem’ Heerfiihrer Fabms
Befehl ertheilet, den Tod dir anzukiindil
gen, und Fabius hat es mir anfgetragen.
Du weilst, dafs ich. dich fuche, du wirlt |
auch dein Verbrechen, dse Usfachen deit
mes Todes wiflen.

: POLYBIUS.

Die Urlachen ‘meines Todes weifs ich:
Nero ift ¢in Tyrann, und ich habe ¢s ihm
gelagt. Mein Verbrechen weifs ich nicht. Ich
flerbe gern. Mein Gewiffen klagt mieh nicht
‘an, ‘'und der Tod iR mir ertriglicher, als
die ‘beftindige Furcht des Todes, worinn
der Graufame alle Redlichen und Edelge-
finnten von-Rom unterhilt; ertraglicher, als

-
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der Schmerz, den ich fchon zu lange bér
_die Unterdriickung und das Elend der Recht-
fchaffnen empfinde. — Sage dem Nero, dals
.er ein Wiitrich ift ! Sage thm, dafs ich mir
.einen Ruhm daraus mache, auf fein-Ge-
.heils zu Rerben, da noch kein Béfewicht
durch ihn das Leben verloren. Glickleliges
Rom, wenn ich der letzte Unlchuldige bin,
den er hinrichtet! — ( ey Seite) Ach wire
ich der letzte! Ach! méchte fich Seneka
.verbergen, und, nachdem der Hauptmannn
zum Nero zuriickgekehrt , fich mit der Flucht
retten. — Aber warum ‘hat der Heerfiih-
rer Fabius mir nicht felb den Tod ange.
kiindiget? Warum gebraucht er dich zu ei-
nem fo unbarmherzigen Gelchifte ?
. - DER HAUPTMANN. Coee
Ioh weils nicht, warum -er dir den Tod
nicht felb® angekindiget, Mich aber ge-
braucht er dazu, weil ihm meine Treue
gegen den Kaifer bekannt if. Man ift nicht
unbarmherzig, wenn man fich gegen Ver-
brecher gebrauchen lifst. Du haft den Tod
[chon durch das, was ich hére, verdient.
POLYBIUS.
Nichtswiirdiger! Nero hat die Strafe des
Himmels und den Ablchen der Welt ver-
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dienet, und diejenigen, die ihm in feinen
Bosheiten treu find, Marter, Verachtung
und Schande. — Boéfewicht! baue nur dein
Gliick auf den Gehorfam gegen einen Un-
finnigen! Er belafte dich mit feiner Gna-
de, und erfillle dich mit feinen fchwarzen
Freuden! Aber wille ¢ H‘ohn und Schande
wird dir auf dem. Fufle folger, und der
Zorn des Himmels wird tiber dich kom-
‘men, wie eine Uberfchwemmung. — Und
was fiir eine Todesart hat mir der Graufa-
me auferlegt?
DER- HAUPTMANN.

Verrither ! der Kaifer-ift nur 2u gnidig;

er iiberlilst fie deiner Wahl. Ich —
POLY¥BIUS. .

Meiner Waht? (Er entbltfst dic Bruft)
Hier if die Bruf! Erflich mich, und eile
dem Kailer, dem Mdrder, die frohe Nach-
richt von meinem Tode zu iiberbringen. —
‘Erftich mich,- Feiger!
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DRITTER AUFTRITT.
® SENEKA uno n:s VORIGEN.
. SENEKA.
Welch ein Auftritt! Was willt du, Po-

Iybius? * )
' POLYBIUS,

Sterben!

L. DER HAUPTMANN.

Er will nicht flerben, der feige Seneka!
Aber er mufs ferben! Nero und Fabius ha-
ben ihre Befehle keinem Schwachen , kei-
nem Weichlinge anvertraut, —

SENEKA.

‘Wenn Seneka fterben foll, fo muls ich fter-

ben, und nicht Polybius : ich bin Seneka!
ELN SOLDAT 32 dem Hauptmanne. .

Diefer it Seneka, und. nicht der erftere,
der fich fiir den Seneka ausgab. Ich kenne
" ihn, und habe ihn oft bey dem Kailer auf
dem Kapitol’ gefehen.

DER HAUPTMANN.

Wounderbare Verwirrung! Schon war ich
bereit, mein Schwerdt in den Bulen dés fal.
fchen Sencka zu fioflen. — Doch es wire
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nur von dem Blute eines Unrechten gefarbt
worden , aber nicht von dem Blute eines
Unlchuldigen: fie find beide Feinde dgs
Kailers. (zum Polybiys) Aber was fiir ein
Unfinn bewegt dich, den Tod zu fuchen?
durch deine treulofen Gefinnungen gegen
den Nero wirft du ihn finden, ohne ihn zu
fuchen.
POLYBIUS.

Lafs ihn mich finden, Graufamer! lals
ihn mich finden! er it mir nicht furchtbar;
Aber furchtbar ift mir der Tod des tugend-
haften Seneka: [chone diefen Gerechten,
diefen Freund des Kailers, der [cin ganzes

Leben, und feine Gliickleligkeit dem Wohl’

des Nero, und des Vaterlandes aufgeopfert
hat, und es noch thun wird; fchone ihn,
wenn du das lanfte Gefithl des Mitleidens
und die Pflichten kennefl, womit du der
Welt und Rom verbunden biff. — Diele
einzige edle That wird dich gliucklicher ma-
chen, als alle Ehren und Reichthiimer der
Welt; das Andenken derfelben wird dich,
dein ganzes Leben durch , begleiten, und
dir ein Schild [eyn gegen Elend und widri-
ge Zufille.
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DER HAUPTMANN. .
Mein Glick hingt von meinem Gehor-
fam’ ab. Seneka muls fierben. Ich bin nicht
befehligt, feine Schuld oder Unfchuld zu un-
terfuchen; aber ihm den Tod —
POLYBIUS.
. Glaube der Stimme Roms, wenn du mir
nicht glaubf! Rom kennt feine Unlchuld
und fodert fein Leben. — Vergeblich, o
Niedertrachtiger , mach® du dir Hoffnung,
durch Bosheit grols zu werden : der baldi-
ge Fall deines tyrannilchen Abgotts wird
dich erdriicken, da —
SENEKA.

Entriifie dick nicht, Polybius! lals mich
Rerben. Zu was fiir Ausfchweifungen ver-
leitet dich deine Freundfchaft gegen mich!
Wie wire es mir ergangen, wenn du, Ratt
meiner, das Leben verloren hitteft! Ich
hitte den Tod nicht gemieden, fondern ihn
aehnfach gefiihit. Ach Freund, ach Redlich-
Rer unter den Sterblichen! deine Freund-
Rhaft it mir zum erflenmale zur Lafl. Ich
kann dir meine Schuld nicht bezahlen, fo
gern ich es wollte! Wie viel vergniigter
wiirde ich flerben, wenn ich nur deinet-
wegen ferben konate, und nicht, weil es
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~Nero befiehlt! — Ach! lals mich Rerben,
und erhalte du dein Leben zur Wohlfahrt
derWelt. Es it unedel , das Leben zu ver-
achten, [o lange man derWelt Nutzen [chaf-
fen, und gliicklich feyn kann. Lals diejeni.
gen es verachten, die Alter und Ungliick
zu Boden driickt, oder die es auf Befehl
graufamer Regenten hingeben miiffen. —

DER HAUPTMANN.

Verachte es allo! du mufst es hingeben.
W ibhle dir eine Todesart nach eigenem Ge-
fallen. Verachte es —

SENEKA.

Ich will déine und deines Kailers Freude
nicht verzégern. Erlaube nur, dafs ich von
meinen anwefendenFreundenAbfchied neh-
men darf.

(Sie geken ab.)
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DRITTER AUFZUG.

ERSTER AUFTRITT.
SENEKA mit verbundenen Aderrn, POM-
PEJA, PISO, FENIUS, POLYBIUS,
-peR HAUPTMANN vunp nie WACHE.

S E N EK A mit [chwacher Stimme.

Es wird nicht ndthig feyn, dafs ich mir
die Aderm wieder 6ffnen laffe: Schwachheit -
" und Ohnmacht dberféllt mich {chon, und
ich filhle das Ende meiner Tage fich nahen.
O ewiges , unbegreifliches Welen! auf delfen
Ruf das verwirrte Chaos Leben und Geftal-
ten, Schénheit und Ordnung annahm! das
auch den denkenden, unferblichen Geift
des Menfchen werden liels! ich fiirchte mich
nicht, vor dir zu erlcheinen, ungeachtet da
mit machtigem Arme die furchtbare Wage
b&ltR, die die Thaten der Sterblichen richtet.
Ich bin der Vernunft, die du mir zur Fiihre-
rinn gegeben, gefolgt. Nie hat mich Bosheit
entehrt, nur Schwachheit hat mich zu Feh-
lern verleitet. — O! welche Pracht, welche
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Herrlichkeit mufs dicheumgeben, da deiner
Hinde Werk, der Bau der Welt, die Sonne
und der geflirmte Himmel mit [o viel Maje-
Rae gel'chmuckt it! —

- POMPE]JA.

" Du biRt deiner Gliickfleligkeit und dem
Lohne deiner Tugend nahe, mein Seneka!
Aber mich und deine Freunde lille du zu-
riick. Ach! weflen Schmerz it dem meinigen
gleich? Wer hilft mir meine Laft tragen?
Oktaviens Tod hiitte ich fchon nicht iiber-
leben kénnen, wenn ich dich auch nicht
zugleich hiitte verlieren miillen. Der Befitz
deiner, und deine Liebe iiberwog bey mir
alle Pein, und [chien mir der [chrecklichflen
Martern werth. Allein itzo erdriickt mich die
Hand des Ungliicks! Nun iR mir des Tages
Licht unertriglich! — Gerechter Himmel,
warum todteft du nicht gleich diejenigen, die
du elend machf! Wie leicht it derTod, aber
wie entfetzlich find oft [eine Urfachen! —
Doch endlich befreyt er von aller Qual. Er
wird mich auch davon befreyen ! Ich will ihn
fchon finden. Ein kurzer Schmerz ift einem
langen Ubel vorzuziehen. Ich will mit dic
zugleich erblaflen, o du, die befte Hilfte
nieines Lebens! -
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" SENEKA.

Der Tod wird mir nicht fchwer, nur der °
-Verluft deiner, o Pompeja, und der Verluft
eurer, meine Freunde, wird es mir. Doch
ihr werdet bald bey mir feyn, und ich bin
glicklich genig gewelen, dafs ich euch be-
feflen habe. O ihr, vormals mein Wunich
und Troft, itzt meine Qual, lebt ewig wohl!
Euer Gliick fey euern groflen Verdienften
gleich. Errettet euer Vaterland von der
- Knechtlchaft, richtet die unterdriickte Tu-
genad auf, und wilchet die Thrénen von den
Augen der Gerechten! Der fey unter euch
der Grofste , der der Willighe ift, die Gliick-
feligkeit Roms mit Ketten und Wunden,
und allem feinem Blute zu erkaufen.—
. ' P1SO.
- - Ach!er Rirbt, der grofste Rémer! er Rirbt,
und verlieret all fein Blut fir die Gliickle-
ligheit Roms ! Warum verhéingft du feinen
Tod, o Himmel ! warum verhingf du, dafs
ich dabey gegenwartig [vyn muls ! Ich glaub-
te, durch meinen Befuch, mein Gemiith zu
erheitern, und Bilder, [chwirzer, als die
Nacht des Todes, erfiillen es, und werden
niemals wieder daraus verlofchen ! Kiinfti-
ge, weit entfernte Jahrhunderte werden dei-
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nen Fall bedauern, o Edelfler unter den
wenigen Edeln der Welt! und fie werden
dem Wiitrich’ fluchen, der ihn veranlafst. —
Aber beforge nicht, dafls deine Freunde je-
mals die Gefinnungen verleugnen werden,
die fie deinem Umgange und deinem Un-

terrichte zu danken haben. Du wirft immer

mitten unter uns feyn; wir werden glau-
ben, dals dein Geift auf unlre Thaten fieht,
dafs feine Gegenwart uns umgiebt, wie der
Ather, und bey allen zweifelhaften Fallen
werden wir uns befragen : wie wiirde diefes
Seneka aufnehmen? — wie wiirde er han-
deln? — Kein dir unwiirdiger Gedanke foll
jemals deine Freunde entehrens und wem
nur ein Schatten davon vor der Seele vor-
iiber geht, den wird Abfcheu und eine edle
Angf erfilllen, wenn er an dich gedenkt;
er wird dein Bildnifls fehen, und ein heili-
ger Schauer wird [ein Innerfles durchdrin-
gen, —
SENEKA. .

Denkt nicht su lange &n mich und meinen
Tod , meine Geliebteflen! nur eine kurze
Zeit beweinet euern Freund. — Mein Le-
bensende ift nahe! — Die Bruft wird mir
zu enge! — Ich — -
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POLYBIUS.

Ach!erRirbt! er ift erkaltet ! — Himmel,
warum mufs ich ein Zeuge diefes Ungliicks
feyn! Was wird meinen VerluRt erfetzen!
Nimmer werde ich diefen abfcheulichen
Tag vergellen, der mir meinen vortreffli-
_chen Freund, und dem menl(chlichen Ge-
[chlechte feine Zierde raubt. —

PONPE]A.

‘Nun- if es um mich gefchehen! Mein
Seneka! mein Seneka! wie erfchrecklich
beugh du mich ! Sage mir noch einmal, dals
.du mich liebfi! — Er hat feinen Geift [chon
zu den Unflerblichen gefandt,— Ach! wer
errettet mich von der Anglt, die meine Seele
iiberfallt? Unauslprechliche Martern zex-
reilsen mich! Méine fchwachen Fiille zit-
tern und erhalten mich nicht mehr, unddie
Bruft ift — und die Weltift — mir zu enge —
Wo bift du, mein Seneka? wo bift du? Kehre
zu mir Verlaffenen zuyriick! — Nattern ~—
Heere von Nattern eilen auf dich zu, und
wollen dich todten, — Seht, wie fie dem
Ichuppichten Leib kriimmen! Héxt wie fie
zilchen! — Rettet ihn ! o! rettet meinen Ge-
liebten ! — Aber — wie ift mir? unbelchreib-
liche Angf zerriittet meine Natur. O Tod?
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nur du kannft mich von meinem Elende
befreyen. O mein Sencka!—

(Sie erflicht fich.)

POLYBIUS. :
- Himmel, was fiir entletzlicher Pein bin
ich aufgehoben! Ungliick folgt auf Ungliick
und Jammer auf Jammer. O mein Freund,
o meine Freundinn! in was fir einem Zu-
ftande hinterlalst ihr mich! wie werde ich
ohne euch die Laft des Lebens ertragen!
Die Ehre Roms und di¢ Ehre des men{chli-
chen Gelchlechts ift dakin, und Nero und
ihre Schande lebt! Wann wirft du deine
Rechte Fchiitzen? o Vorfehung! wer wird
‘das Werkreug deiner gewillen Rache feyn ?
‘Pifo, Fenibs, ihr Edeln—:
SENEK A, der fick von der Ohnmacke
: " erkolt.

Ach—— IR das Ende meiner Qual noch
‘hicht vorhanden 2—Eine Zeitlang hatte mich
- das Gefiihl verlaffen, allein nun empért fich

dié Braft:auf’s nene — Himmel , was ift hier
gefchehen ! — Pompeja inihrem Blute | Ent-
{etzlicher Anblick , der mich mehr beunruhi-
" get, als alles , was ich jemals erlitten habe.—
Pempeja! o Allzugetreue! Verzeuch, ver-
zeuch, bis ich zugleich mit dir erblaffe.
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Offnet mir die Binden, dafls alle mein Blut
dahin flielse ! dals meines Elendes ¢inEnde
werde ! — . .
(Pompeja wird weggebrackt.)

ZWEYTER AUFTRITT.

SENEKA unp pize VORIGEN,
.per BOTE.

"DER BOTE.
- Ein etl'cl'rreckhcher Zufall verwiiftet deine
-Vorwe!ke am Geftade des Meers, 0 Sencka!
Ich bin abgelchickt, es dir zu [agen. Gewal-
tige Winde erhwben fich plotzlich , Finfter-
nifs bedeckte den Himmel, fo , dafs die V-
gel der Nacht erwachten. Flammen fuhren
. aus der Erde; fie krachte, als wenn alle
Felfen des Grundes bis zum Mittelpunkte
der Exde gefpaltet wiirden. Die See fchien
zu klagen, erhub fich, und rils aus ihren
-Ufern. Die Gebdude -Riirzten ein vor der
Machkt der Wellen; und Schrecken und
Angh erfillite die ganze Gegend— Allein,
ihr Gotter! was fehe ich! Nun weifs ich,
was diefer furchterliche Zufall verkiindiget
hat, =~ PR .
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FENDPUS,

Ja, lelder‘ kannft du es hier fehen! Se-
neka , dein Herr, der grolste, und der tu-
gendhafteffe Mann unter allen Stcrbllchen,
der Freund des Himmels, und die Zierde
der Natur, Birbt, auf Befehl des elende-
ften Bélewichts, den jemals die Erde ge-
tragen hat. Nicht nur die Seinigen werden
den Tod des Edeln beweinen, fondern die
weite Welt, die er belehret hat, und de-
-ren Gliickleligkeit er [uchte. Der Himmel
kl‘indigét ihr, durch die entfetzliche wun-
derbare Begebenheit, die Grolle ihres Ver-
lufles an ~— .

DER BOTE,

Ach! welch ein Ungliicksbote mufs ich
feyn! Die Wiit der Elemente hat Furcht
und Schrecken in der Gegend,von derich
komme ,' verbreitet ; aber die Nachricht, die
ich ihr bringen werde, wird alle Bewoh-
ner derfelben mit Verzweiflung erfiillen,
Sie werden nun die wehklagende Stimme
des Sturmes verflehen, und das rufende
Meer wird ihnen fagen, dafs Seneka, ihre
Freude und ikre Gliickleligkeit, Rirbt! Vor
Schmerz werden fie fich die Bruft fchla-
geh, und das Haar fich von ihren Hé&up-
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tern reifsen. O gerechte Gétter! o Sene-
ka! o mein geliebtefter Herr! (Er geht ab.)

DRITTER AUFTRITT.

SENEKA, PISO, POLYBIUS,
FENIUS, per HAUPTMANN
unp D12 WACHE.

SENEKA.

Nun nahet fich das Ziel meiner Tage!
Athemlofigkeit , und kalter Schweifs iiber-
fillt mich, und die Gegenfinde [chwim-
men mir [chon vor den Augen.—O We-
fen aller Wefen befliigle meinen Ausgang
aus der Welt! — Gehabt euch wohl, mei-
ne Freunde! gehabt euch wohl! — Ich —
Berbe!

(Der Vorkang fillt zu.)
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Ien las neulich, ehe ich mich [chlafen
legte, des Boileau Gefprich, Pluto ge-
nannt. Die Bilderdes unterirdifchen Reichs,
die fich dadurch meinem. Gemith’ einge-
priget hatten, waren vermuthlich die Ur.
fache des nachfolgenden Traums.

Mich diinkte, dafs ich mich am Ein.
gange der Unterwelt befinde, wo Minos
auf feinem firchterlichen Richterfluhl’.iiber
die ankommenden Schatten der auf der
Oberwelt verflorbenen Menfchen Gericht
hielt; zu feiner Rechten fland der Hiiter
der elyfiilchen Felder, und zu feiner Lin-
ken der Hiiter des Erebus. ,, Womit haben
s»Sie fich auf Erden befchaftiget, mein arti-
ger Herr? " (agte Minos zudem erRen Schat-
ten, der fich ihm niherte.. Der junge Herr
ward iiber die Frage nicht wenig verwirrt.
Endlich erholte er fich, und antwortete,
indem erein Ballet zu tanzen [chien: ,,Ich
»sbin niemals miilfig gewefen: alle Tage
shabe ich meine ungelehrigen Haare, mit
s»Hiilfe eines heilsen Eifens, und anderer
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s>sKunflgriffe , unterrichtet , in wallenden
ssLoken zu [pielen. Ich gewbhnte mein
»Gelicht vor dem Spiegel zum Licheln,
ssund meine Fiilfe zu Reverenzen, die ich
y,mit groflem AnRande glitlchte. Im Pi-
srouett’ , das ich auch vor dem Spiegel
sszur Vollkommenheit brachte, hat es mir
soniemand meiner eiferfichtigen jungen
ssZeitverwandten zuvor gethan. Uberdem
»slas ich galante Schriften, und vergniigte
somit Erzdhlung der Begebenheiten , die
»ich darinn fand, die Schdnen bey mei-
;nen Aufwartungen am Nachttifche. Ich
s.befuchte Konzerte und Bille, uad fang
pound pfiff und trillerte.” — Und du halt
dein Leben nicht mtillig hingebracht? fag-
te Minos: Fort mit dir zu meiner Linken!
. Foit mit dir! Der Cerherus [oll dir lauter
Pirouetten [pringen, und lauter Triller heu-
len, damit du nicht aus der Gewohnheit
kommeft! — Und du? bif du auch ein
Maifliggénger gewelen? rief Minos hier ei-
nem rothlichen und fetten Schatten zu,
der auf den jungen Herrn folgte. Du haft
fehr die Miene davoen. — ,,Der bin ich
.nicht gewelen , antwortete der fette
»Schatten. Mufliggénger habe ich immer
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»» gehafst. Die ohne Verrichtung leben, und
»» alle Tage [pazieren gehn, und Felder und
» Wilder darchfreichen , ind Miilligginger,
sswenn fie gleich vorwenden, dafs fie es
s;thua, um die Schonheiten der Natur za
»s bewundern, oder im Schatten zu lelen.
»» Ich war Prélat, und hatte meine Verrich-
s tungen. Ich mulste meine Einkiinfte be-
ssrechnen , tiglich zwey Kichenzettel ma-
wschen , und meiner Haushaltung vorfte-
s»» hen, und - habe niemals im Schatten ge-
ssleflen, als etwa im Schatten von mei-
s»snem groflen Weinfalle.” — Und.da ge-
wifs nicht miiffig, verfetzte Minos. In Ely-
fien iR zu viel Schatten fiir dich. Man
bringe ibn nach dem Erebus, zu den Fil-
fern der Danaiden! Er hat genug gezapft,
er kann auch einmal anfiillen. — Was haft
du im Leben gethan? fragte Minos ferner
eine Matrone, die auf ihn zukam. ,,Ich
s» habe meinem Manne, der Pichter eines
»» Vorwerks war, zwolf Kinder geboren,
s die ich ihm mit meiner Hiénde Arbeit er-
ssndhren half, und forgfiltig und fromm
s» €rzog. Meine Miihe hat auch [o gut ge-
3 fruchtet, dafs mein iltefler Sohn einer
s»der beRlen ObRgértner ini unferer Gegend
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»ift, auch den Ackerbau, und die Wirth:
s [chaft der Bienen fehr gut verfteht; und
s, meine iltele Tochter, die bey meinem
s Manne geblieben ift, weils, ohne Ruhm
»s2u fagen, mit dem ObRtrocknen fo gut
osumzugehen , und ift iberhaupt eine [o
»gute Wirthinn , als eine im-Lande.”
Minos lichelte iiber die Einfalt der gutea
Frau, und flagte: Hier wird fie niemand
heyrathen. Aber, fuhr er fort, dein Mann
wird hier bald bey dir (eyn, und ihr follt
beide. — Die ehrliche Frau Rutzte ein
wenig, und erwiederte: ,;Gut! aber
yswenn er nur nicht mehr fo viel Tabak
ssrauchte! ” Und Minos empfahl e dem
Hiter der elyfiifchen Felder. — Nun-
mehro folgte ein kaum fchtbarer Schat-
ten. Er [chien der Schatten eines Schattens
zu feyn. Auf die Frage des Minos, wie er -
gelebt habe? antwortete er: ,,Ich habe ge-
» fucht, meine Schuldigkeit zu thun, und
»» den Endzweck 2u erfilllen, waram mich
v» die Gétter auf die Erde gefetat. Ich bin
s aber doch nichbt glicklich gewefen. Ich
,»hatte einen krinklichen Leib, und war
»» von trauriger Gemiithsart, und habe bey
,» meiner Unlchuld mehr als Erebas Qualen
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seritten.” Da bift milzfichtiy gewelen,’ '
(agte Minos. Fange mir nur hier nicht an
zu klagen. Und was hielteR du fiir deine
Schuldigkeit, die du dich befirebt haft zu
thun? ,,Was mir Tugend, meine Vernunft,
sund die Ehre befahlen, > erwiederte der
didrre Schatten; ,,denn ich hielt ehrliebend
sshandeln, und der Gotter Willen erfiillen,
s»fiir einerley. — Er war, ” fieng der Schat-
ten feines Nachbarn an, der unmittelbar
auf ihn folgte, ,,er war das Gliick und
s»der Troft feiner ganzen Gegend, — O
,mein! fagte der Traurende, o nein! ich
»shabe die ganze Gegend traurig gemacht.
ssIch — Er hat allen Armern von feiner
ssArmuth mitgetheilet, fohr der Nachbar
s»fort, umd ohne ihe hitte ich mein Leben
»in groflem Elende hingebracht. Er war
»»millig, keufch, mitleidig, grofsmiithig,

" . sdankbar, unvermdgend zu'der geringfen

ssBosheit, ganz Ehre und ganz Freund-
s;fchaft; nur feine traurige Gemiithsart, die
s»¥on einer krinklichen Leibesbefchaffen«
s heit, und von hochmiithigen Béfewichtern
ssvermehret ward, die ihn aus Neid lLifter-
ssten, und verfolgten , war Schuld, dafs
s»ser nicht, feinen Verdienfien nach, glick-

\
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»lich war.” — ,Nein, nein! ich habe
s»meine Schuldigkeit” — rief der traurige
Schatten. — Minos winkte dem Auffeher
der elyfiilchen Felder, die beiden guten
Schatten in Empfang zu nehmen. Der Nach-
bar it auch ein ehrlicher Mann gewefen,
l'agte'Minos; denn es ift [chon eine grofle
Tugend , der Tugend Gerechtigheit wieder-
fahren zu lalfen, — Kaum .beriihrte der
Hiiter Elyfiens den traurigen Schatten, als
Freude und Entziickung aus feinen Augen
fah, und fein ganzes niedergefchlagenes
Geficht fich aufheiterte , fo wie eine Blume,
vom Regen nafs, und von Stiirmen ge-
driickt , der fchnell hervorkommenden Son-
ne fchimmernd entgegen lacht. —

Cerberus fieng nun gewaltig an zu heulen.
Er bewillkommt [eine Gifte, fagte Minos.
Dort kommt ein ganzer Schwarm betrunkner
Bofewichter an. Sie haben fich Muth getrun-
ken, und find in der Schlacht getodtet wor-
den, die itzt eben auf der Oberwelt gelie-
fert worden. Ein grifsliches Gelchrey , von
dem ich, aulser Teremtette! bafzom o' lel-
ket ! Rich! Hund! fue!tue! nichts verftand,
wirbelte von ihren birtigen Lippea, fo, dals
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das ganze unterirdilche Reich- davon er-
fcholl , und ich vor Schrecken aus dem
Schlaf’ erwachte. :

IL
MEIN HERR AUFSEHER!

-Sin glauben durch ihre Spéttereyen und
lufigen Einfille die Welt au beflern, und
es ift moglich, dafs Sie etwas Gutes da-
durch Riften, ob ich gleich zweifele, dafls
es viel feyn werde. Die Menfchen denken
felten, dals fie die Urbilder der licherli-
chen Abfchilderungen find, die man in den
Schriften der Satiren(chreiber findet , und
machen gern andere dazu ; wodurch fie denn
eher boshafter , als beffer werden. Wire
es allo nicht von grofferm Nutzen, wenn
Sie der Welt Gemilde von edlen Charak-
tern, tugendhaften und groflen Handlungen
u. d. gl. vor Augen legten, und.fie auf
diefe Art zur Nachahmung anfeuerten ? Bey-
fpiele von Verachtung der Reichthiimer,
vonStandhaftigkeitim Ungliick’, von aulser~
ordentlicher Freundlchaft, [eltener Treue
und Redlichkeit, Mitleiden gegen die Ar-
men, Aufopferung [eines eigenen Nutzens
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fiir den Nutzen der Welt; und mit einem
Worte, Beylpiele von ‘Handlangen , die
aus der Grolle der Seele ent{prangen find,
riihren ungemein, reizen zur Nachahmung,
und beflern mehx, als aller Spott und alle
Geilseln der Satire.. Damit ich meine Mey-
nung begreiflich mache; fo erlauben Sie,
dals ich lhnen ein Paar Exempel von die-
fer Art erzihle, die ich beide aus Lucians
Toxaris genommen habe,

Eudamidas, ¢in Korinther, hatte zwey
Freunde, den Charixenus, einen Sycionier,
und den Aretheus, einen Korinther. Weil
er nun arm, [eine zwey Freunde aber reich
waren, machte er [ein Teflament folgen-
dermallen: ,,Dem Aretheus vermache ich,
s;meine Mutter zu erndhren, und ihr in
»»ihrem Alter beyzufiehen ; dem-Charixenus,
ssmeine Tochter zu verheyrathen, und fie,
5[0 gut, als es nur immer méglich ift, aus-
.sszuftatten. In dem Falle aber, dals einer
»von beyden mit Tode abgehen [olite: fo
s letze ich den noch Lebenden an des Ver-
sftorbenen Stelle ein.” Diejenigen ,.welche
dieles Teftament zu fehen bekamen, {pot-
‘teten, dariber; allein feine Erben nahmen
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daflelbe, auf die erhaltene Nachricht, mit
befonderm Verguniigen an. Ja, als einervon
ihnen, Charixenus, fiinf Tage nachher ge-
Rorben, und feine Stelle zum Vortheil’ des
Aretheus erledigt worden war ; ernihrte die-
fer die Mytter forgfiltig, und gab von den
finf Talenten, welche er im Vermdgen
hatte, zwey und ein halbes feiner einzigen

. Tochter mit, die andern zwey -und ein
halbes aber der Tochter des Eudamidas,
welchen er auch allen beiden an Einem
‘Tage die Hochzeit ausrichtete.

Und nun héren fie auch die zweyte Ge-
Lchichte.

Um die Pracht der Pyramiden, die me-
tallene Bildfiule des Memnons, die von
der Morgenfonne erklang, den Nil, und
andere Wunder der Natur und Kunft zufe. .
hen, reifete Demetrius nebft feinem Freun-
de Antiphilus, die fich beide den Wiffen.
fehaften gewidmet hatten, aus Griechen-
land nach Egypten. Kaum waren fie dafelbf
angekommen, als Antiphilus erkrankte.
Demetrius liefs ihn in den Hinden eines
Arztes, und eines Bedienten, Syrus ge-
nannt, und verfolgte feine Reife den Nil
herauf, Syrus war indeflen von ungefihr
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mit Riubern in Bekanutlchaft gerathen, die
ibm geftohlne giildne und filberne Gefifle
aus des Anubis Tempel, wie auch: den’
giildnen Gott felber, in Verwahrung gege-
ben hatten. Die Sache ward ruchtbar: man -
warf, wegen des Bedienten, Verdacht auf
den Herrn; und Antiphilus ward nebf dem ’
Syrus und den Riubern in Verhaft ge-
nommen. Man brachte fie in ¢in finfleres
unterirdilches Gefiingnifs, und legte fie in
Ketten. Antiphilus mochte im Verhére den
Richtern van feiner Unlchuld fagen, was °
er wollte, er blieb in Ketten und im fin-
flern Gefingnifs’in Gelelllchaft der Riuber.
Er iberliels fich hierauf, einige Monate
lang, dermaflen dem Schmerz’, dafs erzu
letzt keine Speife mehr zu genielsen ver-
mochte , dals der Schlafihn floh, derohne- °
dem auf der harten und feuchten Erdenicht.
fanft feyn konnte, und dals er. beynahe,
da cr kaum genefen war, wieder in eine
todtliche Krankheit verfallen wire; alseben
. Demetrius von feiner Reile zuriick kam. So
bald diefer erfahren hatte, was vorgieng,
eilt\'b er zu dem Gefingnils’, und brachte
es, durch Bitten und Flehen, bey dem
Kerkermeifter [o weit, dals er _zu dem
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Antiphilus, von dem Kerkermeifter beglei-
tet,; gelaffen wurde. Er- erkannte feinen
Freund nicht mehr: fo hatte -denfelben
der Schmerz und das Elend verflellt, und
er muflste ihn thit Namen rufen ; um ihn zu
finden. Mit taufend’ Thrinen umarmeten
Kich endlich die beiden Getreaen. Demetrius
fprach dem Antiphilus Math ‘ein; und weil
er fahe, dafs des Antiphilus Kleidung im
Kerker von Feuchtigkeit zerriffen und ganz -
verdorben war, zerfchnitt er gleich feinen
eignen Mantel in 2wey Sticke, und' gab
dem Gefangenen die eine Hailfte; weil er
aueh auf die Reife faft alle fein Geld ver-
wandt hatte , fo fafste ‘er den Entfchlufs,
dusch kérperliche Arbeit, ob er -fie gleich
nicht gewohnt war, feinem Freunde und
Bch Unterhalt zu verfehaffen , und half, mit
fchwachem Leibe, den Sclnﬂ"em Laﬂen in
die Schiffe tragen.

So_éimshrte er fich und den Anhplnlui
eineziemlidhe Zeit, und fehaffte ihm etwas
Bequemlichkeit und Lindérung [eines. Un-
gliicks. Allein bald daraaf farb einer. von
denRdubern, und man muthmaflete, dafls
er Gift eingenommen hétte, Dem Demetrius
watd allo;, wie' einem jeden; ‘der Zugany
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zu-dem Kerker unterfagt. In diefen trau-
rigen Umflinden, die ihm das grofste Un-
glicck zu feyn fchienen , wulste er kein ander
Mittel, zu feinem Frennde zu kommen, _
als fich fiir mitfchuldig anzugeben. Er that
es, und ward zum Antiphilusgefilhrt. Die-
fer erfiaunte, als er den Demetrius unver-
muthet, in Ketten, wieder fah, und zer-
flofs in Z&hren iiber diefe neue Probe feiner
- grofsen Freundichaft, und feines edlen Ge-.
miiths. Sie weinten beide voll Zartlichkeit,
und trdfteten fich mit der Fiirforge des Him-
mels, dem fie vertrauten. — Lange Zeit
faflen Se ohne Hoffoung der Befreyung, und
waren wund ‘ven den Feffeln, und abge-
fallen von Gram umd von der fchlechten
Nahrung, die man ihnen seichte; bis ei-
ner der Riuber Gelegenheit fand, durch
Scheilewaller fich und alle Gefangenen
von den Kétten zu befreyen, und aus dem
Gefingnifs’ 2u hetlen. Ein jeder der Erlofe-
ten rettere fich mit der Flucht, fo” gut er
Lkonnte, nur Demetrius und Antiphilus blie~
ben zuriick; und fie meldeten f[elher dem
Prifektns, was vorgegangen war. Diefer,
der nunmehr von ihrer Unfchuld dbeazeugt
ward, lobte fie fehr, belcheukte Re;, be-
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fonders den Demetrius, fo reichlich, dafs
Re, ihr ganses Leben - durch, keinen Man-
gel zu beforgen hatten, und liels fie ver.
gniigt in ihr Vaterland zuriick kehren.

[ch bin,

MEIN HERR AUFSEHER!
. -

ThrFreund und fleifsiger Lefer, v. K.

1IL
_ CHARON uno KATILINA.
EBIN onrnl:cu.

CHARON, ,
Daeen Schatten ficht ja fehr blutig und zer-
fetzt. aus. Du bift gewils ein Held gewefen,
und in einer Schlacht gebliechen?
“ KATILINA,
Du ritheft recht. Ich war es; and binin
einer Schlacht geblieben.
) CHARON.
-Wie heifseft du?
KATILINAL

- Katilina.
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. €CHARON.

Ich kenne dich. Viele Rémer, die.ich
uber den Fluls gefahren, haben mir Be-
fchreibungen von dir gemacht. Aber warum
fuchtef du den Untergang deines Vaterlan-
des? Was hatte es gegen dich verbrochen ?

KATILINA,

Es war ungerecht gegen mich , pnd ver-
fagte mir Ehrenftellen, die ich verdiente.
Ich wollte mir alfo das mit Gewalt [chaf-
fen, was man mir, :weil ich ohne Gewalt
war, verfagte, Ich hatte einerley Abfichten
mit Céifarn, und war fo grofs als er, nur
nicht fo gliicklich.

CHARON.
Du warft alfo wohl ein tugendhafterMann?
KATILINA.

Um diefs Vierdient der Schwachen habe -
ich mich .fo wenig bekiimmert, als.Cilar.
Ich war ein grolser Feldherr und Staatsver-
Rindiger, voller Ehrbegierde und groflen

. Anfchlage. . -
CHARON.

Allo warR du ein _aufserordentlicher
Mann, wie alle beriihmten Riuber auch
waren : aber kein groller Mann, denn die-
[er muls zugleich redlich und tugendhaft
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feyn. IR es wahr, dals du der Wolluft fo
fehr ergeben gewelen?
KATILINA.

"+ Ich habe geglaubt, dafls ich auf der Welt

wire , um gliicklich zu feyn: daher habe
_ ich mir freylich keine Art des Vergniigens
" verfagt.

CHARON.

Das heilst: du halt gelchwelgt, und be-
trogen um zu [chwelgen; du haf alle Nich-
te mit Tanz und Unzucht hingebracht, und
den halben Tag verlchnarcht. Um zwolf
Uhr Mittagslielseft'du dich aus dem Schlafe
wecken, es mochte Tag oder Nacht feyn ;
nicht wahr?-

' KATILINA. '

Du [cherzeff. Ich war aus Griinden wol-
liflig, wie du gehdrt hafl. Allein meine
Neigung zur Wolluft hinderte nicht,. dals
ich nicht Kilte und Hitze, Hunger und
Durft, und alles Elend, trotz jemand, er-
tragen konnte, fo bald es n6thig war. Rom
hat es etfahren.— Niemals hitte ich einen
Pofien, den ich vertheidigte, aus Mangel
vonGemichlichkeit und Lebensmitteln iiber-
geben. Ich hitté meine linke Hand gegel-
Ten, um mit der rechten noch zu freiten:
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CHARON. '

Em ganz befonderer Maun! Du hatuﬁ
den Galgen oder den Thron verdient, Ka-
tilina! Das Ruder ware eine Begnadigung
fiir dich gewefen.— Doch komm, und lals
dich begnadigen! Du bift Rark und nervicht,
greif einmal das doppelte Ruder an, und
verfuch’ deine Krifte! ich will dich mir vom
Pluto zum Ruderer ausbitten , damit ich Al-
ter ein wenig beym leichten Steuer ausru

hen kann. : i
1V.
MEIN HERR AUFSEHER!

Dix Mahe, welche fich Thre Vorginger,
-der Zufchauer und der alte Auffeher, um
die Verbeflerung der Sitten gegeben, ift
nicht fruchtlos gewelen. Béfonders hat das
[ogenannte fchdne Gelchlecht [eitdem [eine
Halfe und Waden wieder bedeckt, davon
orftere immer linger wurden, und letzstere
immer mehr zum Vorfchein’ 'kamen, fo
dafs, wenn die Kleidung von unten und oben
noch immer mehr zulammen gefchrumpft
wiise , die Damen eadlich zu dem Feigen-
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blatte ihrer erfien Mutter zuriick gekommen
wiiren. Die ungeheuren Fifchreufen, darinn
oft ein ungeftalter Filch fleckte, ich meyne,
die Reiftocke , find durch die witzigen Spot-
tereyen dielerIhrer Vorginger auch aus der
Mode gekommen.

- Auch die eiferfiichtigien Ehemanner fa-
hen endlich ein, dals Pope recht gchabt,
davon zu fagen:

Diefes fiebenfache Boliwerk widerfteht aicht
itets der Lift,

Ob es gleich durch Wallfitchrippen und durch
Reifen farchtbar ift.

Sie widerlprachen alfo der Demolirung dic-
fes Bollwerks nicht mehr, und man fieng.
an, fch natiirlicher zu kleiden.. Die Ama--
zonenkleidung, die, nebft einigen andern,
feitdem aufgekommen , {o minnlich fie auch.
ausfieht, fieht doch nicht buhlerifch, f[on-
dern fittfam genug aus, indem fe die Hilfle
und Beine verkiirzt. — Allein, welcher
Geift der Frechheit muls den Schénen ein-
segehen haben, dals cine jede Perfon, die
einen Hut ayfhabe, auch reites miiffe!

Sig galoppiren ftzo, traverfiren, und.
tommeln ibre Pferde trotz cinem Kiiraffe-
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ier, und man hért fie von Karriere und
Karakol {prechen, und mit diefen Kunfi-
waortern der Reitkunf, gleich einem Stall-
meifter, in Gefellfchaft um fich werfen.
Mann kann von ihnen fagen, was einer
unfrer Dichter von einem andern [agt, der
Belchreibungen von Turnieren u. d. gl. ge-
macht hatte:

~~<- Wer itt, der fo, wie du,
Der Pferde K8pP and Sitten alle keanet,
Du Pferdebindiger ? em—

Was ift ein groflerer Beweis, dafls nichts
auf der Welt fo auslchweifend i, dazu
Bch die Menlchen nicht verleiten laffen,
als dieles, dafs das fchone Gelchlecht,
welches fein gqnzes Leben durch auf alle
moglichen Mittel zu gefallen fnnt, und
faRt ganz allein darauf finnt, durch nichts
aber [o fehr gefillt, als durch Sittlamkeit,
dafs diefes Gelchlecht auf Ausfchweifungen
gerdth, die der Sittfamkeit, und feinem
Endzwecke zu gefallen, fo fehr entgegen
‘find! — St. Eviemond glaubte, dals die.
Gelehrfamkeit eine Frau ziere, fo wie ein-
Stutzbart fe zieren wiitde: (welches doch
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ohne Einlchrinkung nicht zugegeben wer-
den kann) was wiirde er nicht fagen, wenn
er itzt auflebte,, und eine unferer Amazo-
men cinen Springer reiten [ahe ! Kime ihm
zu gleicher Zeit einer von unfern gelchmink-
ten und mit Schénpflifterchen [chattirten
jungen Herm vordie Augen : wiirde er nicht
des dltern Plinius Erzihlungen von ver-
wandelten Mannern in Frauen , und Frauen
in Manner, fir wahr halten und glauben,
dafs diefe Art wieder aufgelebt wiire?
Doch das mindere Gefallen iR der ge-
ringle Schaden, den fich das [chéne Ge-
fchlecht durch diele allzuménaliche Auffiih-
rung zuziehen kann. In welche Gefahr ge-
rith es nicht, wenn fein Blut, durch die
heftige und ungewohnte Bewegung, in Wal-
lung gebracht wird ! — Ich habe einen ver-
buhlten jungen Herrn gekannt, der keiner
Dame lieber die Aufwartung machte, als
wenn fie eben vom Pferde gefliegen war,
und er [agte, dals er niemals glicklicher
gewelen, als bey [olcher Gelegenheit. —
Sie werden der Sache weiter nachden.
ken, mein Herr Aufleher, befonders da Sie
[elber eine Schwefter haben, die gern als
eine Amazoninn reitet; und wie ich hoffe’,
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werden Sie der weiblichen Welt ihre Be-
trachtungen dariiber nicht miflsgdnnen. Sie
find diefes dem Nutzen der Hilfte "des
menfchlichen' Gefchlechts, allen ehrlichem
Ehemlnnem, und fich felber fchuldlg

Ich binu. £ w.

' Berlin, den 10. May 1759.
‘Leberecht Fulsgénger..

V. . .
Icit habe einen Freund, der ein Englén.
der und Dichter und ein befonderer Lieb-
haber vom .Spazierengehen iff. Neulich,
als ich ihn des Abends in feiner Behau-
fung vergeblich gefucht hatte, fand ich ihn
im Walde auf einem Felshigel im Grafe
ruhen, bey einem kleinen Bach’, der un-
ter einer Decke von wilden Rofen hervor
[chielst, und, in WallerRaub und Schaum
aufgeléf , in’s Thal fillt. Das Gerdufch des
W allerfalls verhinderte ihn, meine Ankunfy
2u héren. Ich [chlich mich hinter feinem
Kopfe heran, und ward gewahr, dafls er
in Teine Schfeibmfel, unter lautem Seuf-
zen, und mit Vergiefsung einiger Thrinen
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die lezten Zeilen einer Poefie fchrich. —
Nun wollte er aufiehen, und fah mich.—
Sind Sie fchon lange hier? fagte er etwas
orrdthend; ich habe Sie nicht kommen
boren. Seitdem Sie fo laut [eufzten, bin
ich [chon hier, antwortete ich, und als
ihnen Zahren auf die Schreibtafel fielen.
Der [chéne Frihling und diefer fchéne
- Friihlingsabend , verfetzte er, hat mich in
eine [0 angenehme Wehmuth gebracht, dafs
ich nicht widerflehen konnte, einige mei~
ner Empfindungen niederzulchreiben , und
dabey kann ich in Gedanken geleufzt ha-
ben. Er theilte mir hierauf [eine Arbeitmit,
und wird mir verzeihen, dals ich fe in
siner [chwachern prolaifchen Uberfetzung
bekannt mache.

s»Wie [anft raufcht diefer Wallerfall, und
_sohort nicht auf zu raufchen! Wie uittert
sofeine Flut im Thal’ unter Blumen fort, die
»iich iiber feine Fliche biegen! Noch vor
sskurzem -filrzte er unter einem Bogen von
»Eife hervor; die Erde lag traurig und be-
»tritbt, in eine weifse Todtenkleidung ge-
sshitllt. Biifche und Walder waren mit
ssFlocken befchleyert, und-von ihren - fin-
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»genden Bewohnern verlaflen. Die far-
»ken Leiber der Stiere und der Hirfche
swaren mit Reif und Eife begoffen, dafs.
»fie wie in tonenden Panzern einhéxgien-
»gen. Alle Gefchépfe fiihlten die Laft des
»» Winters. — Wie gnidig it Gott! wie ver-
s»»jingt und erquickt er alles, was. lebet
ssDenn Er war es, der mit allmdchtiger
»sHand den Laflen der Weltkdrper den er-
ssften Schwung ertheilte , durch den fie ewig
»sin ihrem Gleile laufen, und die Abwech-
ssfelung der Jahrszeiten hervorbringen. —
soDie rothere Sonne fieht itzo die griine und
,,blihende Erde im Meer’ ihrer Stralen um
ssfich'fchwimmen. Der Wallfifch ruht auf dert
sswirmern Fluten gleich einer fchwimmen- *
,,denInfel, oder Riirzt fch inden Abgrund
,»des Meers, und erregt Strudel, indem er
,,[cherzt; und der Nautul ift Gch [elbft wie-
s»der Schiff , Ruder, Segel und Steuermann..
»»Unzdhlbares Gefligel, das unfere Fluren
»verlaflen hatte, eilt itzo frohlich -iber’s
»sMeerheran, und reitet gleichfam in Heeren
s»,auf den unfichtbaren Wellen der Luft. Alle
ssWilder erfchallen von Ténen frohlicher
»»Biirger, Der Elephant und alle ungeheuren
ss Thierberge, das mannigfaltige kleine Vieh,
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s;und alles Gewtiirm, das. in der Erde, das in
ssden Biumen der Wilder, das in der Luft
sund in den Waflern lebt, fithlt denmich-
. sstigen Hauch des allbelebenden Friihlings.
»O danket dem Herrn und preilet feinen
;s Namen, alle dic ihr feine Gnade fiihlt.
»Ein allgemeines Konzert fleige. von euch
»»zu [einem Throne empor! Leiht mir eure
»Stimmen , thr Denner, di¢ ihr itzo wie-
sder in den Liften wohnet, das Lob des
ssHermn der Erde zu verkiindigen! — Und
550 ! wie reizend funkelt dort der Abend-
sshimmel in purpurfarbnem und goldnem
ssLichte! Dort gleicht er einer Landfchaft
ssvoll Wielen, voll Walder, voll Berge,.
s;voll Seen; und dort einem Meere voll
»,feuriger Wellen. Holde Geriiche verbrei-
ssten fich , und eine tiefe Stille herrfoht iber-
»all, die nur vom Gemurmel des kleinen
_ayBachs geftoret, und von Zeit zu Zeit von
ssdem melancholifchen Liede der Nach-.
sstigall unterbrochen wird, und ven einer
sldndlichen, feufzenden Flote.— Sey ru-
sohig mein Herz! [ey ruhig wie die Luft!
ssund fey es immer! nie empbren fich Rilr-
ssmifche Leidenlchaften in dir, aulser Hals
ssund Zorn gegen Ungerechtigkeit und La~
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siter! — Herr, der du mir den Morgen
sund Mittag meines Lebens ertragen halft,
»lals den Abend deflelben, der fich mitge-
,[chwinden Schritten nahet, ach lafs ihw
»»fchoner, als den Tag, feyn! Lafs mich,
,swenn er kommt, fo wie den Rerbenden
»Tag, vor Freude glihen, dafls ich deine
s»sWohnungen, 8als ich deine Herrlichkeit
»ofehen foll. — Und ihr, meine Freunde, die
ssihr mir Glick, Ehre, Reichthum , und al-
»les waret, die ihr meine Fehler und
,sSchwachheiten, um meines Herzens wil-
slen, iiberfahet, weint dann einige Thra-
,onen um mich, wann meine fchon halbge-.
ssbrochenen Blicke entziickt um den Him-
,smel taumeln werden.”

VL

Es iR ein Glick fir das menfchliche Ge-
fchlecht, dafs, bey den unter ihm eingerif-
fenen Laftern , die Neigung zur Wolluf viel -
gemeiner &, als die Ehrfucht und die Nei-
gung zum Gelde; fo dafs man wohl hun-
deit Wolliftige (deren Hauptneigung die
Wolluft iR) gegén zehn Ehrgeizige und go- -
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gen Einen Geldgeizigen (deren Hauptlei-
denfchaft Ehrgeiz und Geldgeiz ift) unter
ihm antrifft. Die Hablucht it der Gelell-
fchaft und der Harmonie und Glicklelig--
keit' des Ganzen fo zuwider, dafs die Men-
fchen entweder fehr elend [eyn wirden,
oder dals ihr Gelchlecht ganz untergehen
miilste, geletzt auch, dafs es fich durch die
Zeugung fortpflanzte , wenn mehrere Geiz-
hailfe darunter vorhanden wiren. Neid, Hals,
Verléumdung, Verfolgung, Arglif, Be-
trug, Diebfiahl, und endlich Mord und
Blutvergiefsen, wiirden die Welt alsdann
gu einer Mordergrube machen ; und es wire
dann ertraglicher, in Wiiten, unter lauter
Schlangen und Skorpionen, Léwen und Ti«
gern, als unter Menlchen, zu wohnen.
Und was der Ehrgeiz fir Unglick Riftet,
. braucht keines Beweiles. Wem die Gelchich-
ten der Welt ein wenig bekannt find, fin-
det, dafsoft der UmRurz gewaltiger Reiche,
aligemeines Elend , und die Vergiefsung des
Bluts von Millionen Menlchen, durch diefe
Leidenfchaftift verurfachet worden. Indeffen
it ein kleings Ubel allemal ein Ubel und °
der dbertriebene Hang 2ur Wolluft verleug.
net fsine Natur eines Laflers nicht, und ’
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wirkt gleichfalls nicht. wenig Bofes. -Nicht
zu gedenken, dafls es um alle Kinfle und

" Wilfenlchaften iibel ausf¢hen wiirde , wenn

" lauter Wolliifllinge die Erdehewohaten, die

fich aus Hals gegen die Anfirengung, und

aus Liebe zur Gemichlichkeit, bald um alle

Gemaichlichkeiten , ja gar um die Nothdiirf-

. tigkeiten des Lebens bringen wiitden; fo

frageich nur : IR wohljemand ungliicklicher,

als diejenigex{ » die nichts, als angenehme

" Empfindungen, die nichts, als die hdchfle
Wolluft fuchen? Denn [o bald ihnen an-
'genchmc Empfindungen abgehen, verfallen

" fie in Traurigkeit und Schwermuth. Und
wie follten fie ihnen nicht bald abgehen,
da gemeiniglich heftige Vergniigungen , die
die ganze Seele erlchiittern, und gleich-
fam in jeder Nerve gefihlt werden, ihr
ganzer Waunfch, unfchuldige aber fir fie
zu matt und unfchmackhaft find? Graufa-
me Krankheiten, Abpahme der Krifte des
Leibes und des Gemiiths , Verlult der Ehre,
"des guten Namens und des Vermégens, ja
oft der Ruin ganzer Familien, find unaus-
"bleibliche Folgen ihrer Auslchweifungen.
Alsdann gehabt euch wohl, angenehme
Empfindungen! Unruhe, Anglt und Ver-

v
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zweiflunghatitzo earen Platz eingenommen,
.und die Seele des Wolliifillings iiberfallen,
der dabey doppelt ungliicklich ift, je we-
niger.er dieler Feinde [eines Gliicks gewohnt
war. — Zwar leben die Menfchen zum Ver-
gniigen ; denn der giitige Schépfer hat
- uns aps Liebe aus dem Nichts hervorge-
rufen: allein befichet diefes Vergniigen in
der Unzicht? oder darinn, dals wir un-
fern Leib zu einem Keller, und unfer Le-
ben zu einem langen Baflet(picle machen?
Sind keine unfchuldigern Vergniigungen und
- Freuden méglich? Der Umgang mit ver-
. miinftigen Freunden ift ein weit - mannigfal-
tiger Vergniigen , und kann urnts, ohne Wein
und Spiel, mit Freuden itberhiufen. Und
wghre-F reunde werden keinem fehlen, der
fie- zu haben werth, und felbR ein Freund
zu feyn fahig . Uberdem bictet uns das
grofle Reich der Naturund der Kilnfte tau-
fend erlaubte Ergetzlichkeiten dar:

. . 8ieh! uns winkt die Natur, Mit unsusfprech-
licher Anmuth '
. Haucht fie Zufriedenheit aus. Sieh, wie ‘der
. tuhige Himnvel



L —— —  RIOR
Wolkenlos durch die gefelligen Zweige der
. Linden herabficht!
Alles janchst Preude, und ladet zur Luft, —
WIBLAND.

Fiir uns diiften die Blumen; fiir uns raufcht
der fich [chlingelnde Bach unter einem dun-
keln Gewilbe von belaubten Biumen fort,
das von dem: Gefange der Vigel erlchallt;
der Feldor und Auen beblimte bunte De-
cken prangen fiir uns; fir uns bemalt die
Sonne den 6&lichen Himmel mit Gold und
Purpurfarbe. Alles, wohin wir die Augen,
worauf wir die Gedanken richten,  alles
fallt unfer Gemiith mit Freude und Eantzii-
ckung. Und was gewihren uns die Kin.
fie nicht fiir Vergniigen ! was fiir. ein weites
Feld angenchmer Befchiftigungen eréffinen;
fe uns nicht! Wir find ja nicht nar.zam
groben Gefiihle der Sinne, fondern auch
sum Denken und Wirken erfchaffen ; und
nur durch Arbeitfamkeit und verniinftige
Handlungen gelangen wir zu einer wahren
und dauerhaften Gemiithsruhe. Der Wirk-
(ame, der Tugendbafte, kann mit Recht
{agen, und es i Exfiillung bringen, was
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der bekannte Herzog von Orleans, Regent
von Frankreich, gefagt hat:

Ich will mich ftets bey jeder kieisen Gabe,
Die mir der Himmel giebt, erfrenn;

Ich will den Weg, den ich z» Jaufea habe,
Mit Blumea mir beftrenn. -

Folgenden Brief, den ich vor einigen Ta-
gen erhalten habe, kann ich nicht umhin,
meinen Leflern bey diefer Gelegenheit mit-
zutheilen:

MEIN HERR,
D 4 ich eben fowoh} auf den Nutzen des
menlchlichen GelcHlechts bedacht bin, als
Sie, aber keine Gelegenheit habe, meine
Abfichten allenthalben bekannt 2u machen 3
fo erfuche ich Sie, diefes Ratt meiner zu ver-
xichten.-Ich habe feither durch Verfertigung
gliferner Augen , weifserund'rother Schmin-.
ke, einfacher und doppelter Bufen, dem
menliclilichen Gefchlechte zu dienen gefucht
allein die vielen Pfulcher und- Affen masiner
Kunf haben verurfacht, dafs ich den Pieis
meiner Waaren uim ein merkliches habe
herunter fetzen miiffen, Ifzt bin ich auf eine
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Erfindung gefallen, davon ich nicht allein
der Welt, [ondern auch mcinem Beutel vie-
len Vortheil verfpreche. ‘Ich habe in unfe-
rerStadt manche Leute beiderleyGefchlechts
" ohne Nafen herumwandern fehen', und da-
her eine Art Nafen von leichtem Holze zu
verfertigen angefangen:, die ich mit Dratan
die Uberbleibfel der weiland fleifchernen
Nafe befeflige, und-ihr derfelben Farbe ge-
be , fo dals man fchworen [lollte, die alte
Nafe fey wieder hervorgewachlen.Dals diefe
Erfindung von Wichtigkeit und Nutzen fey,
werden Sie felber einfehen, und daher fo
gitig feyn, meine Nalenfabrik durch ihre
vielgeltende Empfehlung in Aufnahme zu
bringen. Ein jeder wird nun doch wieder
feine Nale tragen kénnen, wie es ihm be:
liebt: welches feither manchem nicht még-
lich war ; und niemand wird mehrfo eckel-
haft ausfehen, als bisher viele. Ein- gewif:
fer Mann, den eine gewiffe Wolluft'um feine
Nafe gebracht hatte, ward von einem Wol-
lifllinge anderer Art, von einem Saufer,
dieferwegen [ehr verfpottet. Jetzt habe ich
dem Verfpotteten,-um ein billiges , wieder
zu [einer Ehre geholfen;, und fein Spétter,
diefes ungeheure Weinfals mit Armen und
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Beinen, [ollte viel darum [chuldig [eyn,
wenn ef ihm an gutem Anfehen gleich k-
me. Sagen Sie diefes alles doch der Welt,
und [chaffen Sie meinem Talente dadurch
feine B_elohnung; welches Sie zu thun [chul-
dig find , im Fall’Sie das wirklich find, wofiir
Sie fich ausgeben. Sagen Sie ihr auch, dals
nicht allein diejenigen, die ihre Nafe ver-
loren haben, bey mir dergleichen wieder
kaufen konnen; fondera dals auch alle,
die in Gefahr fichen , Be kiinftig zu verlie-
ren , {ehr wohl thun wiirden, wenn fie ich )
bey Zeiten damit verforgten. Sie erhalten
dadurch den Vortheil, ‘dalsich das Modell
nach ihrer jetzigen Nale nehmen kann, und
dafs ich nicht, Ratt einer ehemaligen Ha-
bichtsnafe , eine Stumpfnafe anletze. Ich bin,

MEIN HERR,

. Ihbr fehr verbundner Diener,. )

, Nicolas Poftiche,
oy Galaateriefabrikant,
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P. §. Sie wiffen, dafls eine iibele Krank-
heit Gelegenheit zur Erfindung der Peritken
gegeben; indeflen find fie fo [ehr Mode ge-
- worden, dafs ichin gewiffen HandelsBtidten
oft zu jemandes Lobe babe fagen héren: Er -
iRt ein artiger Menlch, er trigt eine Perii-
ke, und alles fieht ihm wohl an. Wenn
Sie die Sache mit Nachdruck treiben, fo
hoffe ich, dals, obgleich eine noch iiblere
Krankheit mir zu meiner Erfindung Anlals
gegeben, es'doch noch mit der Zeit auch
bey uns heilsen foll: Erift ein artigerMenlch,
er trigt eine gefirbte Nafe, und alles Rehe
shm wohl an.

VIIL

‘D A s Poblikum it zuweilen siemlich un-
dankbar gegen die Bemiihung verdienfivol-
ler Schriftfteller ; und es fcheint, als wenn
Be nothwendig erft todt feyn mifsten, che
die Welt geReht, dafs fe fchon gelchrie-
ben haben. Gewiffe eingebildete Kritiker,
die ihren Gefchmack entweder nach dem
Gefchmacke einer einzigen Nation, oder
auch hach einigen wenigen Lieblingsfchrif-
ten ihres eignen Volks gebildet, und we-
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nig allgemeinen Verfland haben, tadeln
. alles, was ihnen fremd ift ; und wie viel
ift ihnen nicht fremd ! Ihr auverfichtiges Utr-
_theil giebt indeflen andern noch kurzfichti-
. gern den Ton, und es it nichts feltnes, dals"
anan - auf diefe Weile von MeifterRiicken als
von etwas Mittelgilligem [prechen hort.
Der Verfaller der. vortreBlichen Kriegslie-
.der, welcher lingR als unfer deutfcher Ana-
kreon und Katull bekannt gewelen, uand
dem es beliebt hat, fich anitzo als einen
preulsifchen Grenadier zu zeigen, hat die-
fes auch erfahren, [o bald er die leichtere
Bahn verlaflen. Da er im Namen eines Gre-
nadiers gelchrieben, hat er keine zierliche
Hoffprache, fondern die Sprache eines Sol-
daten [chreiben miiffen, und diefes hat die

galante Welt wider-ihn-aufgebraeht.

Die galante Welt ey indeffen [o giitig
und fage was Erhabneres, als. was der
Verfaller von dem Kénige, im Lowofitzi-

fchen Schlachtge(‘nnge, l'agt.

Frey, wie eia Gott, von Farcht und -Gmu,
Voll menichlichen Gefuhls, 2
Steht er und theilt die Rollen aus
. Des grofen Triwer(piels. - - ..
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Dort, fpricht er, ftche Reuterey!

Hier Fufsvolk! Alles fteht.

In groffer Ordnung, fchreckenfrey,

Indem die Sonn’ aufgeht.

So fland, #1s Gott der Herr erfchuf,
Das Heer der Sterne da;
Gehorfam fland es feinem Ruf
1n groffer Ordnung da.

Und wie dieles , im Rofsbachilchen Schlacht-
gefange:

Vom fternenvollen Himmel faha
Schwerin uad Winterfeld
Bewundernd den gemschten Plan,
Gedankeavoll dea Held.

Gott aber wog, bey Stermcnklang,
Der beiden Heere Krieg;
Er wog, und Preufsens Schale fuk,
Und Ostseichs Schale ftieg. -

ljnd wie viel Hoheit herr[cht nicht in dem
Gedicht’ an die Mule nach der.Schlacht
bey Zorndorf! Der feindliche Schwarm zog
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«e=<=-=langlam fo daher,
. Wie darch fruchtbares Feld in Afrike
. Giftvoller groffer Schlangen Heere ziehn;
" Da fieht auf beiden Seiten ihres Zugs
. Erftorbnes Gras, da fieht, fo weit umher,
Als ihre Biuche kriechen, alles todt:
Von Memel bis Kustrin fland Friedrichs Land
So da, verwitet » 8de , traurig, todt?

Man Relle fich hier ein Heer groffer Schlan-
gen vor, davon eine mit cinemmal’ einen
Menfchen verlchlingen kann, dergleichen
es wirklich in Afrika giebt; welch ein Bild !
welch ein Gleichnils! - - - Und wie unver-
gleichlich ift diefe Stelle, da der groffe Fried-
rich in den Alchenhaufen Kiifirins Thrinen
fallen lalst:

= =ee=- Bin K8nig weint?
- Gieb ihm die Herrfchaft uber dich, 0 Welt? -
Diewcil er weinen kann, '

Wie fiirchterlich ift diefe Belchreibung:

Aus einem Strome fchwarzen Marderbluts
Trat ich , mit fcheaem Furs’, auf cinen Berg
Von Leichen, fahe -weit um mich herumu,f. w.
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Ich miilste viel abfchreiben, wenn ich alles
Schone , Groffe und Riihrende anfiihren
wollte. Es wiire zu wiinlchen, dals alle un-
fere Dichter dem Verfaffer der Kriegslie-
der an Naivitit und Hoheit der Gedanken
gleich kimen , und das Erhabne in diefem
Tone und mit [o fimpeln Worten ausdriick-
ten; anftatt dals viele derfelben fiir eine ge-
wille pocisic epithetds , wie fie die Franzolen
mennen, zu [eh# eingenommen find, und
jedes Hauptwort an einem Beyworte, das
ihm gleichfam aur Kriicke dient, dahin
hinken laffen. England hat freilich groffe
Geifler gezeugt, Griechenland und Rom
aber gréflere ; und wir wiirden wohl thun
nnd grofler werden , wenn wir ehe den
Griechen und Rémern, als den Englin-
dern folgten, welche die Beywarter, die Me-
taphern, und iiberhaupt alle fchimmernden
Ideen zu [ehr hiiufen, und der Natur weni-
ger getreu find.
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VIII

GEDANKEN UBER VERSCHIEDENE
VORWURFE.

Dazx Schmerz macht, dafs wir die Freude
fihlen, [o wie das Bole macht, dals wir
das Gute erkennen. IR denn fiir uns ein
Zuftand von immerwadhrendem Vergniigén
moglich , den wir immer wiinlchen und im-
mer hoffen?

Diejenigen, die abwechlelnd Schmerz und
Vergniigen fiihlen, find nicht fo glicklich,
als die,, welche wegen vieler Gefchifte, oder
vermdge ihrer Gemiithsart, beides nicht fiih-
len. Wie gliicklich i man in der Kindheit,
da man fich noch nicht fiihlt! Wie glicklich
ift der Landmann, dem [leine Tage iiber fei-
ner Arbeit dahinfireichen!

W ire kein Schmerz in der Welt, [o wﬁrdc
der Tod alles aufreiben: wenn mich eine
Whaunde nicht fchmerazte , wiirde ‘ich fie nicht
heilen, und wiirde daran Rerben.

Unter den Ungliicklichen beklagt man die
am wenigften, die es durch ihre Schuld ge-
worden find; fe find aber am meiften zu
beklagen: der Troft eines guten Gewiflens
fehlt ihnen. '
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Oft ertragen wir grofles Ungliick , und
miffigen uns im heftigen Zorn’; bald darauf
reilst uns ein kleiner Ungliicksfall , eine
geringe Beleidigung, aus allen Schranken.
Die Seele ift fchon vorher voll von Schmerz
gewelen, der, nur um ein weniges vermehrt,
wie ein Strom aus [einen Ufern [chwillt, und
die Schleufen durchbricht.

Es it unméglich, dafs ein Menfch von gu-
tem Charakter nicht [ollte vergniigter [eyn;
als ein andrer, von einem [chiechten Cha-
rakter: Freundfchaft, Liebe und Gutthatig-
keit, Mitleiden, Dankbarkeit, Gro[smuth,
die ein gutes Gemiith wechlelsweife fiuhlt,
find viel'zu angenehme Empfindungen, als
dafls fic es traurig laflen follten.

Woher kémmt es doch, dals wir ehe
eine [chiefe Seele ungetadelt laffen, als
eine fchiefe Verbeugung?

" Das bloffe Aufhéren 'des Schmerzens 1&
die grofste Wolluft. Aller Schmersz ift leich-
ter zu ertragen, als man es glaubt. IR er
2u heftig, fo kann er nicht lange dauern:
ift er es nicht, [o kann man ihn fchon aus-
halten, ob er gleich lange dauert.

- Niemand lebt, der nicht einmal ruhig zu
feyn ‘gedenket. Auch diejenigen, die mit
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der gn’i(iten Heftigkeit Tag und Nacht ar-
beiten, ihr Gliick zu machen, haben diefen
Vorfatz. Der Tod ubereilt fie aber oft.

Je mehr VerRand jemand hat, je beffer
wird [ein Herz feyn. Was it ¢in guter Ge-
miithscharakter anders, als gute Begriffe von
Schénheit, Tugend, Gliickleligkeit? von
dem was edel und grofs ift, und die Har-
monie der Welt befordert? Ubelgefinnt
feyn, heilst ibal denken.

Verinderung ift angenehm und der menfch-
lichen Natar nothwendig, wenn fie auch zum
Schlimmern iff,

Wolliiftige Leute haben gemeiniglich nur
fo.viel Verftand, als fic zu ihrer Wolluft ge-
brauchen. ’ .

. Eine gewille Art Leute, die viel Vernunft
haben wollen, die fie nicht haben, und die
ibrer heftigen Leidenfchaften, und ihrer La-.
fler wegen, ungliicklich find, [chieben die
Utlach’ ihres Ungliicks immer auf die Ver-
nunft. Thorichter Selbfbetrug! Macht uns
nicht die Tugend gliicklich? Und i#t tugend-
haft bandeln, und verniinftig handeln, nicht
einerley ?

Ich kenne einen Mann, der fich viel zu
feyn glaybt, .aber fo wenigift, dals exSchrif-
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ten, worinn nur etwas gedacht iﬂ,' und be-
fonders Poefien, wenn fie auch leicht find,
nicht verfieht. Diefer [agte mir einmal, da
jemand von der Poelie fprach, im Vertrauen
in’s Ohr: dals alle Poeten nicht wii(sten,
was fie [chrieben, und dals alle diejenigen,
die vorgiben, dals fie die Poefien verfiin-
den, folches aus Eitelkeit thiten. So geneigt
it man, ehe der ganzen Welt den Verftand
abzulprechen, als zuzugeben, dals anders
mehr Gnd, wie wir.

Wer verlangt, dafs man ihn feines Reich-
thums wegen verehre, der hat auch Recht
zu verlangen, dafs man einen Berg verehre,
der Gold in fich hat.

Wer fich viel iiber Undankbarkeit be-
fchwert, iRt ein Taugenichts , der niemals
aus Menl(chlichkeit, fondern aus Eigennutz,
andern gedienet hat. Wenn man es fiir eine
Schuldigkeit hilt, zur Gliickfeligkeit der
Menlchen, fo viel man kann, beyzutragen;
fo wird man fich nicht darum bekiimmern,
was die Gutthaten fiir eine Wirkung auf
der andern Gemiither, in Abfcht unfer,
hervorbringen. Ein ebrlicher Mann kann
den bloffen Gedanken nicht leiden, dals
jemand gegen ihn undankbar fey.
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Leute, die bey der erfien Bekanntlchaft,

die man mit ihnen macht, all ihr Willen
auskramen, find gemeiniglich [chlechte Ge-
felifchafter. An eigenem Witz’leiden fie ge-
meiniglich Mangel, und weil fie den frem-
den verfchwendet haben, find fie hernach
Figuranten in der Gelelllchaft.
- Es ift eine fallche Maxime, dafs man alle
Verbrechen das erfle Mal gelinde beftrafen
foll. Man beftrafe fie hart, damit die Vor-
fellung der Strafe Rirker werde , als die
Vorftellung der Lult, die das Verbrechen
wirkt. Lafler, die zur Gewohnheit gewor-
den find , find nicht auszurotten. Spiite
Strafen find wie [pite Arzeneyen.

Wer zu viel Rinke macht, macht keine:
man wird fe 5ewahr und lacht ihren Ur-
heber aus.

Verftellung ohne Noth ift ein Lafter und
eine Niedertrichtigkeit; in der Noth, wenn .
aan fich und andere dadurch erhalt, oder
gliicklicher macht, it fie eine Tugend.

Ein jeder [cheut natiirlicher Weife den
Tod. Wenn iha alfe ein Krieger, oder fonft
jemand verachtet, mufs ihn die Ebre dazu
treiben. Groffe Herzhaftigkeit heifst groffe
Furcht, feine Ehre zu verlieren.
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Junge Leute von iibler Gemiithsart [oll-
ten fich immer einem Stande widmen, der
fie néthiget, tugendhaft zu ‘leyn. Kleon ift
voller Rinke, hochmiithig, eigenniitzig und
cin Menlchenfeind. Wire er ein Staatsbe-
dienter geworden, haitte er alles in Verwir-
rung gefetzet, und taulend Ungliickliche ge-
macht. Er ift ein PrieRer, dient den Men-
fchen, und vertheidiget die Religion. .

Gelehrte betriigen fich gemeiniglich am
meiften im Urtheilen iber Menfchen. Sie
find mit ihrer UnRerblichkeit belchiftiget,
und geben fich nicht die Miihe,, das Innere
-des Menlchen zu unterfuchen.

" Der Charakter der Menfchen ift ihren
Gefichtern eingepriget. Alle Leidenlchaften
verurfachen belondere Zilge in dem Gefich-
te. Sind fie von langer Dauer, o werden
die Ziige unausléfchlich.

Leute von groflén Talenten haben gtol'en
Verftand. Sie millfen alle Wiflenfchaften
‘und Kiinfte iiberlechen kénnen, um in ei-
ner gliicklich za feyn, wegen der Verwandt-
[chaft, worinnen fie mit einander fichen.
Man wendet ein, Kajus habe.ein Talent
zur Mufik, ér fey aber von fehr.einge-
[chrinktem Verflande. Allein wie grols ift
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. das Talent des Kajus? fetzt er? und wie
fetzt er? unterlcheidet er die Leidenfchaf-
ten genau, eine von der andern? dyiickt er
fie gehdrig aus? riihret er? Er hat [o viel
Talent, ein Tonkiinftler zu [eyn, als der
Affe, ein Menlch zu feyn.
Nur groffe Geifter, die den Zufammen-
. hang der Welt, und alle Willenfchaften
tiherfehen, find zur Freund(chaft vermégelid:
denn nur die kdnnen fich hochlchitzen,
Alles, was moglich ift, tragt fich auf der
Welt, in der Folge der Zeit, endlich zu.
Daher entfiechen ewige Verdnderungen der
Reiche, der Sitten, der Kiinflte, der Na-.
tionen. Wem von der unendlichen Menge
por die wenigen Gelchichten, die uns die
Zeit gegonnet hat, bekannt find, und wer
dabey den Vorwurf des Moéglichen bedenkt,
dem wird keine neue Begebenheit , wie [elt-
fam fie auch ift, wunderbar [cheinen.
. Ein jeder hat von Natur das Maals des
Verflandes , das er haben [oll. Die Erzie-
hung kann die Verftandeskrifte , die in der
Seele find, entwickeln, aber die nicht hin-
. einlegen, die nicht darinn find.
Auf ibermilfige Freude mufs nothwen-
dig, der menlchlichen Natur nach, Trau-
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rigkeit folgen. Die Freude macht das Blat
zu wallend , und diefes verur(achet eine un-
angenehme und fchmerzhafte Empfindung,
welche Traurigkeit wirken mufs. Wer hef-
tiger Leidenf(chaften fahig ift, wird wiffen,
dals er mitten in.Rarker Freude fchon Mils-
vergniigen gefiihlt habe. Eben diefe Be-
wandtnils hat es mit allen iibrigen heftigen
Leidenflchaften: ein Beweis, dafs Tugend
allein gliicklich macht, die in der Mittel-
firafle befieht.

Freundfchaft griindet fich auf Hochach-
tung, folglich auf Figenlchaften des Gemiiths;
Liebe dber auf die Eigenfchaften des Kor-
pers. Man kann gegen eine Perlon, die eine
fchone Seele hat, viele Freundfchaft hegen,
aber nicht Liebe. Der Kufs, den die Koni-
ginn Margaretha von Schottland dem gelehr-
ten, aber ubelgefalteten Alain Clumer gnb
war nur eine Grimafle.

Es giebt keine unbieglamern und hirtern
Menlchen, als die immer mit Betrachtung
ihres Ungliicks befchiftiget find.

Grolle Geifter werden oft durch die Noth
gezeugt. Die unfruchtbarfien Linder haben
die grolsten Beherrfcher. Ein Beweis i
Mofes, der Czaar Peter der erfte, und der
Konig von Preufsen. v
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Auch die gréfsten Manner milflen Ver-
achtung und Spott leiden, befonders von
Leuten, die nicht vermégend fmd, ihre -
Verdienfte einzufehen, und die andere Be-
griffe und eine andere Denkungsart habens;
von niemand aber werden fie mehr ver- -
uchtet, als von fich [elber.

Je weniger jemand ift , je mehr Stolz wird
er haben, und je geneigter wird er feyn,
an andern Febler, gute Eigenf{chaften abet
nicht, zu bemerken.

Tugend iR eine Fertigkeit, die Harmonie
der Welt zu beférdern. Sie ift kein leerer
Name, e macht uns allein gliicklich, denn
fie ift allen Auslchweifungen entgegen ge-
fetzt: eine Moral, die in aller Munde ift,
die aber leider! wenig gefiihit wird! Ein
Tugendbafter kann durch nichts "et{chittert
werden ; alles, was aufser ihm ift, hat
keine Macht iiber ihn: will das Gliick , dals
er herrfchen foll, wird er fich diefes Zu-
falls bedienen , wie er mufs; foll er dienen,
wird er gleich grofs, und beysnr Hirtenftabe
eben fo gliicklich, wie beym Zepter feyn.
Nur Béfewichter find ungliicklich: nur die
verzweifeln bey widrigen Zufillen des
Lebenas,
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Je tugendhafter jemand i, deffo ange-
nehmer und leutfeliger wird er im Umgan-

" ge feyn. .

Was unverniinftig it , kann nicht edel,
und was verniinftig ift, nicht unedel feyn,

Die meiften Schriftfteller [chitzen nie-
mand eher hoch, und halten niemand eher

" fit ein Genie, bis er in hundert Bogen be-
wiefen hat, dafs er ein Narr fey.

Ein Menlch von gutem Temperament’,
und der ohnec heftige Gemiithsbewegungen
i, darf fich nur leidend verhalten, am
glicklich zu feyn. Die Natur bietet ihm
taulend Annchmlichkeiten dar, die ihn nicht
lange milsvergniigt laffen kénnen. Aber
wehe dem, der fich heftigen Loiden(chaf-
ten iiberlafst! er kann nicht gliicklich feyn,
und eine unfehlbare Verzweifelung ift end-

‘tich, iiber lang oder kurz, das Ende [ei-
nes Ungliicks. Die Schonheiten des Gebdu-
des der Welt find zu [anft fiir ihn, als
dals er fie fiihlen folite; fiir .ihn rielrln
keine Biche, und diften keine Blumen;
die Sonne firbt ihm keine Wolken ; fiir ihn
ift die Schépfung todt.

Luflige Leute begehen mehr Thorheiten,
als traurige ; aber traurige begehen grllere.
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Ein Rachgieriger lernt denjenigen bald
verachten, den er haflen gelernt hat.

Es i ein groffer Troft in Widerwirtig-
keiten, wenn man fich immer einige Jahre
dlter denkt: wer die Welt kennet, weils,
was einige Jahre fiir Verdnderungen machen.

Viele haben die Schwachheiten und Feh-
ler grofler Manner nicht an fich ; das macht,
fie haben den Verftand derfelben gemieden.

Wer in Gefellfchaft [einer Freunde immer
Worte wiegt, ift [clten ein wahrer Freund,
und [elten der Freund(chaft fihig; er denkt
nur immer an fich, und liebt fich zu viel.
Man muls grols genug feyn, fich [einen
Freunden zu zeigen, wie man ift: verliert
man fie, um feiner Schwachheit willen, fo
ik es ein gliicklicher Verluft, [o find fie nie-
mals Freunde gewelen.
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VARIANTEN

NACH DER BERLINERAUSGABE VM

JAHRE 1778.

Seite 3. v
per vorsatz. Iff beygefetst: Dem Herrn
Uz zugeeignet.
S.3. V. 5 bis 8.

Ermiide Famens willige Polaune
Mitdeinen Thaten ; Land und Meer erftaune ;
Avernens Abgrund wird von diefen Ténen

Nicht wiederténen.

S.3.V.o.
Und du, 0o Wuchrer ! magft mit Miih’ entdecken
S. 4. V.1 bis 4.

Gekrdnter Pobel , la(s in Marmorzimmern
KriRalle leuchten und Metalle fchimmern
Furcht, Unmuth, Reue find bey deinem Fefle

Gewiflle Giifte.

S. 4. V. 5 bis 8.

Mir felbf genugfam will ich dieler Rotten
An hellen Bichen , wie mein Damon [potten;
Erliebt die Weisheit , liebt die goldnen Sitten

Der Schiferhiitten.

S. 4. V.13 bis 16.
Er ficht von oben Linder Hufen gleichen,
Und Stidte Lochern: fieht in allen Reichen,
Den heiflen Durft nach Erd’ und Spreu zu
kiihlen,
Ameilen wiihlen.



VARIANTEN.

S. 4. V. 18 bis 20. +®
‘Was wollt ihr kleinen Herrn der Welt be-
. ginnen? )

Wollt ihr des Erdballs mannichfache Zonen

Allein bewohnen ? :

S.5.V.1und3.

Zehntaufend Tode lalstihr, [chnell zu fiegen,
IRt curem Hochmuth, bey derLinder Menge,
. S.5 V. i bis 8. -

Ihr lafst erthabne Prunkgebaude gleiffen,
Aus citler Laft, fie wieder einzureillen;- .
Der Tod wird plétzlich euch auf lingre Zeiten

Ein Haus bereiten.
* 8.5. V.9 bis 12, ’
Voll Muth ergoeift er die gerechte Leyer,
Befiraft des Laflers machtig Ungehener,
Erhebt die Tugend, die fets unbelohnet
Im Staube wohnet.
S. 5. V. 13 bis 16,
Freund, lals mich deine hohern Téne lernen,
Lafs meinen Geift fich von der Erd’ entfernen!
Lafs mich dir nach auf nimmer maden
: . Schwingen
Zum gmmel dringen.
. Iymne. S. 7, V., 7,
Und du, desErdballs Herr, 0 M7enl'chl zerflen(s
Erheb’ i S.7. V.ag.
Erheb’ ihn! doch zu deiner Seligkeit,
An Herrn Rittmeifier Adler. S.11. V. g.u.10.
as hilft's, wenn inftig dein Grab ver-
2 . goldteWaffen belchiitzen,
Wenn man’ aus Marmor dein Bild im fuldn:
) barn Panzer erhoht ?
Er fah n S.12.V, ),
ur Auen vol] Blut, (chlief, nur vom
Himmel bedeckt,

'
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Ode an dic preufsifche Armee. S. 13 V. o.
Der diirre, [cheele Neid treibt niedertricht’ge
Schaaren
Einladung auf’s Land. S, 16. V. 16.
Dne fchnelle Jacht.
- 8.15.V.16.
Und, fern von Neid, o
Das Landleben. S. 21. V. 1.
O wohl dem Manne , dem nicht Feldpofaunen,
S.21. V. 2,
Der Rolfle Stampfen, Donnern der Kartaunen
. 21, V.12,
Schlafloles Trauren. .
S. 22: V. 2 bis 4.
Dem Meerentfteigend, lieblich niederfchauet,
Flieht erlein Lager, das nur Meyen [chmii-
cken,
Mit heitern Blicken.
S.22. V. 7und 8.
Hort im Gelifpel fanft bewegter Aﬂe
Sem Lob vom Wefte.
S.22.V.9.
Slcht Regenbogen auf dem Grafe blitzen
S. 22. V. 15 und 16.
Das itzt verfinket, itzt fich wiederfindet,
Und itzt verfchwindet.
S. 23. V. 1 bis 4.
Er ficht den Himmel weifs und wollicht
rangen,
Ihn weils und wollichtin den Fluten hangen,
Noch eine Sonn’ ihn dort mit Feuerfiralen
Und Purpur malen.
S. 23. V. 9. und 11,
Nun pfropft er Biume, leitet Waﬂ'ergraben,
Nun trinl‘s’ t er Pflanzen, zieht von Rolen-
Récken
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S. 23. V. 14.
Wo bey der Unfchuld Fried’ und Wolluft
wohnet,
S.24. V.2, und 3. -
Denn Freud’ und Arbeit wiirzt ihm Milch
. . und Friichte;
Kain bang Gewiflen zeigt ihm Schuld und
Strafe
S. 24. V. 7.
Komm , Damon*) ruft uns, komm zum Sitz’
der Freuden

*) Damon war der angenommene poetifche Name
des Herrn Lange , Predigers und In(pektors
zu lLaublingcn , deffen erfie Gedichte nebit den
Gedichten des Herrn Pyra unter dem Titel:
Thyrfis und Damons freundfchaftliche Lieder, -
herausgekommen waren.

Hymne. S. 25. V.16,
Den Thron des Herrn verhiillt fein eigner
Glanz. .
S. 26. V. 1.
O welch ein Gott, derblofs durch einen Ruf
S.26. V. 7.
Sind ganz Gefang und Lob, und frémen
durch den Himmel
. Phyllis an Damon.
S. 29. V.2..
Ich fihl’, ich fiible, was dein Herz empfunden
’ S.29. V. 4.
Zu gleicher Liebe.
Trinklied.
S. 32. V. 1, bis 3.
Sieh mich an, wie mir fo [chon
Myrtenlaub und -Bofe fichn,
Uad fo [chnell die Tropfen gleiten
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. S. 32. V. 5.
Zehnmal fiillt’ ich [chon mein Glas
— — V. 7 und 8.
Zehnmal werd’ ichs wieder fiillen,
Und noch meine Luft nicht Rillen.
Galathee.
S.33. V. 8 undg. .
Allein fie ziirnet, und entflichet mir.
Hier will ich, welch ein Gliick! da, wo ﬁe
lag , mich legen,
— — V. 11 und 12.
Hier tret’ ich, welch ein Gliick ! aufder be-
bliimten Flur
Der [chonen Fiille Spur.
Die Heilung.
S.34. V.5
Es irrt’ in allen Hecken
Licbeslied an die Weinflafcke.
S. 40. V, 1.
Fiel Adam wohl, der Trauben gnug gegeffen
—= V.3
Der Bll's in Frucht, aus der wir Cider preflen,

S. 42.
Dam&t und Lesbia fuhre noch die Anﬂ'chnfc Die
Verfthaung, Dus : Nach dem Horaz : Donec gra-
tus eram ubi etc. it hinweggelaffea.

——V. 2.
In dir hatt’ ich ein irdilch Himmelreich.
— —V.3und 4.
Du liebteR mich; mcm Kummer floh von
hinnen ;
Durch dich war ich begliickter, als Gét.
tinnen.
‘== —V 5undé6.
Nun feflelt mich deens holder Blick; \’OR %
T
h L ]

Qro®
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In ijhr find’ ich mein jiingR verlornes Glack.
S.42. —— V.7 und 8.
Nun fireb’ ich nur, Amynten zu gefallen,
Und bintauf’s neu die [eligfte von allen.
S. 43. V.1 und 2,
Wabhr ift’s, dafs dir Naid’ an Schonheit
gleicht;
Doch wencbt Be dir, wenn mir Amynt nur
weicht,
— — V.3 und 4.
Du follft von ihm mein Herz auf ewig erben ;
Dein wiinlch’ ich nur zu leben, dein za
- Rerben.
Gedanken cines betrunkenen Sternfehers.
S.44. V. 6. .
Am Himmel gar zwey Sonnen!
Chloris.
S.45.V.o.
Zwey fallen in den Augen
— — V.12,
Zwey andre [choffen Pfeile
Grablied. S. 46. V. 4.
In rother Tracht, mit goldnem Haar
Geburt.rlted.
S. 48. V.
Wo fich das Meer im Snudel dreht
. 49. V. 2.
Za riittlen fcheint, indem du ziirnf
S. 49. V. 11.
So fehlt dir Geift, fo fehlt dir Witz.
: S. 50. V. 8.
Der Birken hangend Haar, du gehft
— — V. 10 und 11.
Voll Rub’ einher, und athmeft Luf,
Und fieheft einen Schmeuexhng
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# S. 50. V. 16.
-Es werden Wielen dich erfreun
’ S. 51. V. g.
.Befelgen, und ein Troft dir feyn.
. Milon und Iris.
N S. 64. V. 1.
Mit Blithen und. mit goldnen Veilchen
fchmiickt;
S. 65. V. 18.
Sie feufzt’ und ihre Bruft empérte fich, —
— — V. 20,
Fragt’ Iris. Aber fie errothete
Amynt.
S.66.V. 13 bis 16.
NurEinen Blick, Ein Wort aus ihrem Munde,
Und, was mir oft das Leben wieder gab,
Nur Einen Kuls ! dann fchlage meine Stunde :
Mit Freuden tret’ ich ab.
- Irin.
'S. 68. V. 4 und 5.
Zu legen, welches rings umher
Der nahen Infgln Strand umgab
6
und in noch fchéne9m Gegenden
- S.72.V.15.
Auch ihm Ein Fi ruhhngstag zu feyn.
Emire lllld A, atlwkle: *)

S.7
Emire fieng das Lxcht des Lebens an zu
hallen

*) Diefe Erzshlung ward mit andern Worten, und .
in Pro(e von dem Herrn Ramler aufgefetzt,
der Gie (einem Freunde zu einer Epiiode ia
dem Frihlinge zuf:hickte, fie in Hexameter
an bringen, uad an dem Orte cinzalchaltes,
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wo van einem kieinen Bylande die Rede ist.
Mit dergleichen rihrenden Erzahlgngen , mit
wohligewahiten Beyfpiclenaus der Gefchichte
der Vilker, mit philofophifchen Betrachtun-
gen, befon&ers aus der Naturgefchichte , sieth
er dem Verfaffer, die hanfigen Bilderin fei-
nem Frihlinge za untermifchen ,und das Ge-
dicht mannichfaltiger zu machen. Bs wire auch
gefchehen , wenn der Tod die beiden Freundse
micht getrennet hatte.

Die Freundfchaft. S. 82. V. 1.

Leander und Selin, zwey Freunde, die

S. 83. V. 17.
Um dich zehnfache Todesangh gefihlt,
S. 85. V. 9.
Er klagt’ aus Ungeduld den Himme} an
. An die Morgenrithe.
S. 93. V. 4.

Dann, Géttinn, lafs es [piter tagen.

.. S. 94. .

Uber die Statue der9Venu:, an die fich
Amor fchmiegt , von dem von Papenko-
ven, in dem Garten Sanssouci vor
Potsdam.

Amor im Triumphwagen.
S.95. V. 4 und 5.
Den Neftor mit bereiften Haaren,
Den Cilar, den Bourbon fahich wie Skla-
ven ziehn;
. Marforius. S. 97. V. &. :
Erfchalt das Lamm, den Hund, den Kre-
kodill —
- Auf die Arria.
S.98. V. 4.
Gab fie den Dolch dem Mann, und (prach:
Es [chmerzet nicht
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Der Séufer su dem Dichter. S. 102.
:Beraulche dich, mein Freund, aus deiner
Hippokren,
Beranl'che dich daraus! ich will in’s Wein-
haus gehn.
Pettalus. S. »2.V. 2,
Vom Folard , Puilegiir , von Widdern,
Spieflen, Lanzea,
Lab der Gottheit. S. 110. V. 8.
Deines Mundes [anfter Athem, HERR ! dein
michtiges Gebeils.
S. 111. V. 11,
Du erfiillf die Welt mit Freude, wann die
Kilte fie befiegt,

—— V. 12,
Wann fie, eingehiilltin Flocken, wie in zar-
ten Wmdelnhegt
S. n12. V. 12,
Ganze Wilder wirbelnd drehet, und wie
- Faden fie zerreifst.

Secknfuckt nack Ruhe. S. 118. V. 12.
Das raufcht nnd zifcht auf Steinen - voller
Glut.

S.119. V. 27
Uns [chlielst der Stolz in goldne Keuen ein
8. a23. V. 3.

Kein' goldner Sand -dem Murmeln reizt

mmh
Die Uuzu_ﬁ-udenban de.r Menfcken.
S. 130. V. 5.
Die Lnﬂfpb&r jegliches Sterns, betrachte des
Ganzen Verbmdung
—_——V.
'Ergn‘inde mitkihnem Geﬂedar desdunkeln
.. Geillerreichs Tiefe
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: S. 130. V. 11.
Dann Brafe, woferne du kann#, die Vorficht
und Ordnung der Erde.
— — V.12,
Willg du die Urfach erforlchen, warum in
den Reichen der Welen
S. 131. V. 7,
Der Schépfer ift Liebe und Huld: nur jene
find deine Tyrannen.
— — V. 11.
‘W as blick du hohnlichelnd herab, gebliht
vom Diinkel des Willens
*S.132. V. 9.
Die Hoffnung ift mit verfcharrt, verfiopft der
Zugang des Nachruhms
S. 133. V. 10.
Entflogene Zeiten, kommt wieder ; oder ver-
lalst mich, ihr Leichen.
— — V. 3.
Fiir unfere Seelen zu klein, durchlebten wir
Alter der Sterne ;
Gemilde ciner gro en Uberfchwemmung.
. 136. V. 2.
Zum nahen Walde mit Schnauben, umklam-
mertenT annen undFichten
Fragment eines Gedichts von den Schmer-
sen der Liebe. S. 140. V. 5.
VonAngfh und Schwermuth geriittlet, erftarrt
von krampfigen Fieber.
Im Frihlinge. S. 144. V. 4.
Voll labyrinthifcher Biche! bethaute, blu-
michte Thiler
S. 145. V. 4.
Ihr , deren betrogene Seele , wie wolkige
Nichte des Wiaters,
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: .S.145 V. 10.
Und grilnt, und riefelt im Thal. — Und ihr,
Freundinnen des Lenzes.
S. 146. V. 2.
Zum Kranze Violen und himmelblaue Ver-
gilsmeinnicht pfliicket.
S. 146. V. 3.
Hier,wo die Lehne des Fellen, mit immer
grinenden Tannen
S. 147. V. 5. .
-Gefiihrt vom ernfien Stier, des Meyerhofs
biifchige Siimpfe.
S. 150. V. 3.
-Er fchlag’ im Palafte den Frevel, und helfe
der weinenden Unfchuld.
. S. 150. V. 12.
Die Hense jammert am Ufer mit Rrupfigen
Federn, und locket
S. 151. V. 1,
Durchplitichern die Flut, und fchnattern im
Schilf. Langhilfige Ginfe
S. 151. V. 3.
Den zottichten Hung s nunbeginnen ihr Spiel
die gelbhaarichten Kinder
S. 154. V. 13.

*) Bis hicher gehen die letzten Verbeflerungen,
die diefes Gedicht erhalten hat; in dem Ge-~
dichte CISSIDES gehen fie bis an das Ende
des erften Gefanges. Der Dichter wire damit
fortgefahren , wenn ihn der Tod des Heldea
nicht Ubereilet hatte.

: © S.157. V. 8.
Dic Stiirme [chweigen, Olymp merkt auf:
-das Abbild der Lieder
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9. V.6.
Blickt hin und wnedet die Sonne, und iiber-
goldet die Blitter.
S.161. V.1.
EinFluls in’s bulchichte Thal, reilst mit ich
Stiicke von Felfen.
S.163. V. 4.
Der fern im Lindenbufch laurte, dann ruhn
die Lieder voll Freude,
S.164. V. 5. -
Diefls zeugte den dumpfigen Schall im Bau-
che des Eichbaums. Es gleitet
S. 164. V. 9.
Vor Raub und Vorwitz fie, voll fiilfes Kum-
mers, zu fichern?
S. 165. V. 10.
-Allein vom Verftande gehort, verbreiten
Heere Geftime
S.167. V. 7.
Die bunte Gegend belebt. Hochbeinig watet
im Wallfer
S.167. V. 14.
Und hlngen glinzend daran, wie Thau vom
Mondfchein’ vergoldet ;
S. 170. V. 12,
Eslachen die Giiinde voll Blumen, und alles
freut fich , als flofle
S. 170. V. 13.
Beladne Wolken vom Abend, und hemmen
das Licht und ergiefsen
S. 170. V. 14.
Sich wieder in Seen und [Gugen die durfli-
gen Felder wie Briifte. —
S.171. V. 3.
Voll von den Saaten der Wolken, [pielt
blendend gegen die Soane
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S.171. V. 5.
Verjiingt, voll Schimmer, fanftlichelnd, voll
- lichter Streifen und Krinze
S.171. V. 12,
Von farbigen Blumengebiifchen und bliihen-
den Kronen der Strauche,
S. 172. V. 3. .
Griint, [eyd die Freude des Volks! dient mei-
ner Unlchuld in Zukunft
S. 172. V. 6.
Erquickung und Rub’ in’s Herz; lafst mich
den Vater des Weltbaus
Im Ciffides und Packes. S. 175. V. 5.
Begeiftre mich , damit der ehrne Klang
. —,—V., 11.
Theflalien vom macedonifchen
) . ——V. 12,
Reich abzureiflen, und ver(ammelte
. S.176. V. n.
Nichf ibm fein Streitgcféhrte Paches, ihm
——V.12. .
An Tugend gleich, und ‘;leich an Tapferkeit.
. S.180. V.18,
Auf Eichen filzzt, und eine Bahn
S. 181. V. 9. .
Nun drang mit [einen H‘;lden Paches hin
- ———V. 23.
LeofRthenes fchnaubt Rache. Kaum erfchien
S. 182. V. 3.
Als er dem Schlofle fich in Graben und
S.184. V. 14.
Den unbezwungnen Zelon, der allein
S. 186. V. 1a.
Und von dem Lande flieht, dafs Feld und

Meer
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S. 187. V. aa.
Sie dnicktcn fich due Hand, und eilten dann
S. 188. V. 2.
In Feucr , Steinen , Pfeilen laulete
— — V. 16.
Und eilte fort, und fchop& in feinem Helm
S. 190. V. 14.
Die Paches fiihit. Ex glanbt aur halb zu feyn.
Er wehklagt laut und m'ef wild umher,
193. V. 10.
Briillt dumpﬁg tanber Lirm erfiillet weit

Danieder. Tnget ﬁnd fo w%itend nicht
S. 194. V. 24,
Weas lieght du bey dem Todten? fragt man xlm.
Im Sencka. S. 203. Zeile 3.
heftiger worden feyn ;
S. 204. Z. 4 bis 6.
Es war deiner Denkungsart ... wﬁtdng,
du dich .... widerletzteft.
S. 205. Z. 5.
konnte verl6fcht werden! —
S. 212, Z. 2.
Ihn, der ehemals meine Luft,
S. 223. Z. 11.
Schone die gréfste menfchliche Tugend!
.S. 214. Z. 20.
Meine Verbrechen weifs ich nicht.
S. 215. Z. 7.
durch ihn das Leben verloren hat.
S. 223. Z. 16.
und alle feinem Blute zu erkaufen. —
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In den profaifchen Auffitsen.
S. a37. Z. 15.
Er hat allen Armen von (einer
S. 237. Z. 22 bis 24.

die von einer kranklichen Lelbesbefclxaﬂen-

heit herkam, und
S. 239. Z. 18 und 19.

Handlungen vor Augen legten,

S. 241. Z. 15 und 16.

Um die Pracht der Pyramiden, und die Bnld-
fiule Memnons

— — Z. 29.
Kaum waren fie dort angekommen
— — Z. 26 und 27.
und verfolgte [eine Reile den Nil hmanf
Syras
S. 243. Z. 13 tmd 14.
weil er auf die Reile faft alle fein Geld
S. 247. Z. 9 bis 12.

Das heifst: du haft gelchwelgt, und, um zu
[chwelgen, haft du betrogen ; alle Nachte
mit Tanz

S. 249. Z. 23 und 24.
die einen Hut aufhat, auch reiten miille ?
S. 250. Z. 12 bis 14.

dafs nichts in der Welt fo ausfchweifend ift,

wozu fich
8. Z. 7 bis 8.
ja gar um die Notiwendlgkeiten des Lebens

Aufser diefen Veﬂndernngen hat die Berlinerausgs-
be um idie gleichfolgende Gefchichte aus dem
Kriege mehr, als die ibrigen Ausgaben, deren
RBinfchaltung unter VIII, detfelbea in den pro-
mfchen Aufatzen noch die Numer 1X. giebe.
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S. 269.
VIIL
GESCHICHTE AUS DEM KRIEGE.

Fy NrHUNDERY rebellifche Soldaten [oll-
ten zugleich gerichtet, und aa fiiafhundere
Biume aufgehingt werden. Die Hauptleute
ermahnten die funftaufend gegenwinrtigen
Soldaten, den Kénig mit fittfamen Bitten auf
ihzen Knien um Gmade anzuflehen, aber
nicht allzn nah an [eine Pexfon zu treten.
Sie knieten nieder, umfafsten mit einer Hand
dre Exde , ond riefen fo leile, wie moglich :
Gnade! gnidiglter Kénig! Gnade! Der Ko-
nig wandte fich zu ihnen und [agte: Steht
auf! Und zu den fiinfhundert gebundesen,
die in fiinf Haufen flanden, rief er: Ihr [ollt
- leben, wenn der Ridelsfithrer ich diefen
Augenblik felbf amgeben will, Nach einer
kurzen Paufe, und nachdem fie fich einander
angelehen hatton , trat Einer hervor, fiel nie-
der auf [gin Angeficht , und fagte : Gnidigler
Herr und Kénig! ich bin es. Ich bitte fiir mei-
ne verfibrten Kanteraden. Nun follt de
auch frey feyn, antwortete der Kdnig, und
fprach zu den Soldaten: Nehust euren Mit-
fsldauﬂ die Bande ab, und gebt ihnenihre
W affen. Als diefes gelchehen war, zog Einer
unter ihnen fein Schwert aus, und erflach
fich. Man mufs wiffen , dals diefer der Ri-
delsfiihrer gewefen war, und dafs der erfte
fich angegeben hatte, weil er [ahe, dals ch
" keiner melden wollte.
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: S. 269.
IX. Gedanken tiber verfchiedeneGegenfidinde.
S. 276. Z. 10.
die in der Mittelftralle liegt.
’ . 279. Z. 9.
fie haben den Verfiand derfelben nicht.
. ——Z.ro.und 11. .
Wer in Gelellfchaft [einer Freunde immer
Worte wigt, ift felten ein wabrer Freund.

Diefen Verbeflerungen wnd Zufitzen nun, welche
in der Berlinerausgabe vonm 1778. enthalten find,
giaubt man, hier noch jene bey einem Manne, wie
Herr v. Kleift , immer merkwirdige Anecdoten

. beyfigen zu miiffen, welche Dr. Krinitz von unfe-
rem Dichiter anfbewahret hat. In feinen Anecdoten,

* den Heern von Kieift betreffend , (chreibt Dr. Krie

. nitzy da er vom Herrn Profeffor Nikolai fpricht:

s Dieler edle Mann, der mit griindlicher
Gelehrlamkeit die feinfle Men{chenliebe ver-
band, und im eigentlichen Verflande auch
mein Bulenfreund war, nahm den [chwer
Verwundeten (Herrn von KleiR) . in fei-
ne Behaulung, und liels ihm die (orgfaltigfte
Pflege wiederfahren, um wo maglich, [ein
theures Leben zuretten. Dr. Eberti und ich,
nebft den gelchicktefen Wundirzten, ka-
men faR Tag und Nacht nicht von feinem
Bette, und wandten alle Mittel zu [einer Er-
haltung an. Es hitte uns auch vielleicht ge-
gliickt, wenn Herr von Kleift fich die né-
thig gewordene Amputation des Fulles hitte

efallen laffen wollen. Allein , durch alle
%itten und Vorftellungen war er dazu nicht
zu bewegen, weil er fich von -der Vergeb-
lichkeit der Operation iberzeugt glaubte.
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Was er ehedem felbf in feinem Ciflides
and Paches gelchricben hatte ¢

Der Tod fus’s Vatesiand ift ewiger
Verehruag werth. — Wie gern flerb’ ich ihn such,
Den edlen Tod, wean mein Verhangaifs ruft !

diefen groflen Gedanken empfand eritzt. Der
Tod fiir das Vaterland war immer, auvch
felbf im Frieden , fein wirmfier Wunich.””
»s Diefer Wunlch wurde erfillt. Er be-
hielt, fein zehntagiges fchmerzhaftes Lager
@iber, die bewundernswiirdigte Stirke und
Gegenwart des Geiftes, und unterhieh die-
* jenigen, die um ihn waren (worunter fich
auch beftindig viele ruflifche Offiziere , die
den Werth dieles Kriegsgefangenen kann-
ten und zu fch&tzen wufsten, befanden), mit
den lehrreichRen Unterredungen aus allen
Féchern der Gelehrfamkeit.- Als ich voraus
fah, dals er dem Tode unterliegen mulste,
erbat ich mir von ihm ein Andenken in mein
Stammbuch. Er nahm es, traf [ogleich auf
die Seite, worauf der Prinz von Preufsen
efchrieben hatte *), hiifste es, und fagte :
as iR Balfam fiir meine Wunden! O wilr-
digfter Thtonfol%er! Nachher fand er, zn
folnem grblsten Ver, nc%en. beriihmte Na-
men eines Euler, v. \%’ol s v. Haller, Ernefi,
Lefling und vieler andern, und machte theils
tiber ihre Perfon, in fo fern fie ihm bekannt

*) Der Priax-hatte die herrlichen Worte sus dem
Virgil eingefchrieben:
« Animo repetentem exempla meorum
Et Pster Aeners, et aunnculas excitat Hector,
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waren , theils iiber ihre Schriften die griind-
lichften Anmerkungen. Aufdie Frage:,,Was
ol ich armer Kriegsknecht Ihnen denn ein-
fchreiben? ”’ antwortete ich : ,, Schreiben Sie
eine Satire anf die Arzte, denn teh bin mei
ner Kunft und allen Arzten gram, dals wir
Thnen nicht helfen kénnen.” So werde .ich
Thunen denn, fagte er, aus dem Seneka fchrei-
ben : Innumerabiles morbos miraris? Me-
dicos numera. Vortrefflich ! erwiederte ich.
Dals beim Seneka nicht Medicos, fondern
Coguos Rinde, mochte ich ihn nicht erin-
nern, weil ich wirklich vermuthete, dafls
[ein Gedichtnilsihn hier verlalfen, und ich
ihm auch zu diefem launigten Einfall An-
lals gegeben hatte. Er foderte einen Folian-
ten, legte ihn im Bette auf das Knie [eines
zer{chmetterten Fulles , legte das Stammbuch
darauf, und fchrieb , zu meinem gréofsten

Erftaunen, das wahre. Wort :

Innumerabiles effe morbos miraris?
coquos numera™*).

. F:t;ﬂWﬁ Hisce Nobilissimo
+ 23.4UL- 1759  Domino Possessori me-
. ntoriam sui.commendat
E. C. de Kleifi.

" ,,Nach diefem gelehrten Scherze Rarb er
am folgenden Tage mit einer faft beyfpiel-
lofen Gegenwart des Geiftes und der Ge-

*) Du wunderft dich, dai's es fo unziblige Krank-
heiten giebt? — Zuhle die Kdche,
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laffenheit. Selbft die bey feinem Tode ge-
genwirtigen feindlichen Offiziere vermilch-
ten ihre gerechtenThrinen mit den unfrigen.”

»Um feine Gefichtsbildung uns gegen-
wirtig zu evhalten, machte ich von [einem,
-anch nach dem Tode noch beftindig freund-
Yich und leutfelig gebliebenen Gefichte, ei-
nen Gypsabdruck. Die Frau Profelforinn
Nikolai, eine Schwefter des beriihmten
Herrn Doktors Zickert, belegte die Bruft
im Sarge mit einem breiten [chwarzen [eid-
nen Bande, worinn meine [lelige Gattinn
die Buchflaben E. C. v. K. mit weiffer Sei-
de genihet hatte. Dieles feidne Band hat
man im Jahre 1777, und alfo nach 18 Jah-
ten, als man, um Kleifts Grabmal zu ent-
decken, nachgrub , nebf dem zerlchmet-

. terten Schienbeine, im Sarge noch unver-

wefen wieder angetroffen; und eben aus
diefem Bande vornehmlich erkannte man
fein Grab.”

,sHerr Nikolai hielt ihm eine Standrede,
die er aus aller unferer Herzen herlas, und
welche durch allgemeines Schluchzen und
lautes Weinen von Freunden und Feinden
ofter unterbrochen ward.”

. ssSechs rullifche Staabsoffiziere , einige
Profefforen, Magiftratsperfonen , ich und
ein anfehnlicher Zug von Studenten beglei-
teten die Leiche zu ihrer Ruheftitte. Als
acht ruffifche Grenadiere den Sarg auf ihre
Schultern heben wollten, fragte der edle
rulfilche Kommaridant , Herr Major von
Haudring, der in dielem Augenblicke nicht
daran dachte, dals ein auf dem Schlacht-
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felde nakend ausgezogener feindlicher Of-
fizier weder Degen noch Schirpe und Ring-
hragen mehr befitzen konnte, ob man nicht
diefe Ehrenzeichen auf den Sarg legen wiir-
de. ,,Wie konnten wir das itzt haben?”
- antwortete Herr Nikolai. Nein ! erwiederte
der grofsmiithige feindliche Befehlshaber,
der Leiche eines fo wiirdigen Offiziers mufs
diefes kriegerilche Ehrenzeichen nicht feh-
len! Er zog hiebey [einen eigenen Degen
von der Seite, und diefer ward auf den Sarg
befeftiget. Man folgte der Leiche, die auf
Befehl der Offiziere von der am Thore be-
findlichen Wache auf gut ruffifch [lalutirt
wurde. Kleift ward den Augen, aber nicht
den Herzen entzogen.”
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